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EXTRAORDINARY

TONGA GOVERNMENT GAZETTE SUPPLEMENT

No. 11

30 August,

2002

Ll

SHIPPING (REGISTRATION) REGULATIONS 2002

In exercise of the powers conferred by section 206 of the Shipping

Act (CAP. 136) the Minister of Marine and Ports, with the consent
of Cabinet, makes the following Regulations.

1. Title

These Regulations may be cited as the Shipping (Registration)
.Regulations 2002,

2. Interpretation

1)

(2)

In these Regulations, unless the context otherwise requires
"Act” means the Shipping Act (CAP. 136);
“Approved surveyor” has the same meaning as in the Act;

"IOPP Certificate”. means an Intemational Oil Poliution
Prevention Certificate issued under Regulation 5 of Annex I of
MARPOL 73/78;

“Person”, "Qualified Person”, "Approved Person” and
"Eligible Person" have the same meaning as in the Act;

"Ship" and "Vessel” have the same meaning as in the Act;
"Secretary" means the Secretary for Marine and Ports;

"Reglstrar Registry" and "Register” have the same meaning
as in the Act;

"Underlying Register”" has the same meaning as in the Act.

In these Regulations a reference to a Form by number is a
reference to the Form so numbered in the Third Schedule of
these Regulations.

3. Application

(1

These Regulations shall apply to all vessels required to be
registered under section § of the Act.

{2) Pursuant to section 13 of the Act; a vessel shall not be

registered unless and until there has been filed with the
Registrar —



(a)

(o)

(c)

(d)
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the International Tonnage Measurement Certificate of the
vessel;

(i) a Certificate of Survey. on Form 4, providing
evidence that the vessel is currently in class with one
of the classification societies contained in the First
Schedule;

(ii) in the case of vessels under 500 gross tonnage, a
current survey report from a surveyor acceptable to
the Secretary, providing evidence that the vessel is
in a seaworthy condition for the intended trade.

a Certificate of Survey providing evidence of compliance
with the International Maritime Conventions contained in
section 3 of the Act; or

an equivalent to the above documentation as approved
by the Minister.

(3) Vessels may only be registered by Qualified Persons,
Approved Persons, and Eligible Persons. -

(4) The Minister may accept certificates of survey issued by a
recognized classification society.

4. Tonnage Measurement

(1) Where applicable, the tonnage of a vessel to be registered
shall be ascertained in accordance with the Tonnage
Convention, listed in section 3(2) (e) of the Act, as amended
from time to time. -

(2) Thc owner or master of a vessel to be measured shall —

(a)

(b)

make the vessel available for measurement by an
approved surveyor; and

afford all necessary facilities for its inspection and
measurement by that surveyor.

(3) The owner or master of a vessel shall produce for a surveyor’s
use and retention any plans, drawings, specifications and other
documents the surveyor may require,

5. Tonnage Certificates

(1) In the case of a vessel to which the Tonnage Convention
applies, a tonnage certificate shall be in the Form No. 5.

(2) In any other case, a tonnage certificate shall be on Form
No. 6.
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6. Marking of vessel

4y

(2)

{3}

@)

A vessel shall be marked in accordance with the Carving and
Marking -Note issued by the Registrar on Form No. 8 —

(a) on each side of its stem. with its name;

"(b) - on its stern with the name of the Port of Registry below

its nmame;
{(c) on each side of its stem and on each side of its stern

by a scale of ‘decimetres, or of metres and decimetres,
denoting its draught; and :

(d) on its main beam with its official number and gross
tonnage.

The marking referred to in sub—paragraphs (1)}(a) and (b) shall
be in white or yellow letters on a dark ground, or black letters
on a light ground, being letters of a height of not less than
10 centimetres, of proportionate breadth and of 2 centimetres
in thickness. .

The marking referred to in sub-paragraph (1){c} shall be in
white or yellow figures on a dark ground, or black figures
on a light ground, being figures that are

(a) welded on or cut intp the vessel;

(b) of a length of 120 centimetres and of proportionate
breadth; and

(c) in metres and centimetres - at each metre interval and at
each intervening 20-centimetre interval.

In the case of a figure denoting the scale of draught of a
vessel — '

(a) the capital letter "M" must be placed after each metre
figure; ’

(b) the top most figure of the scale must show —
(i) the metres; and

(i) except where that figure marks a full metre interval
-the 10 centimetre intervals denoted by- the figure;
and

(c) the lower line of each figure must coincide with the
draught line denoted by each figure.
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An approved surveyor shall inspect the vessel and complete
the Carving and Marking Note and the owner of the vessel
shall return the certified Carving and Marking Note to the
Registrar.

. Application for registration by a Qualified Person

1

2)

(b

{©
(d)
(e
63}

3)

(a)
(b)

An Application for Registration of a vessel shall be made
on Form.No. 1.

Subject to paragraph (3), an application must contain or be
accompanied by —

(a) (3) particulars and a description of the vessel;
(ii) the tonnage of the vessel;

(iii) particutars of previous registration, if an existing
“vessel;

(iv) the name of the owners of the vessel proposed to
be registered;

(v} a Declaration of Appointment of Agent on Form
No. 12, if an agent is appointed; and

(vi) a certificate signed by the builder of the vessel
containing information listed in regulation §;

a list of not less than 3 alternative names, on Form No. 7,
numbered in order of preference, under which the vessel is
sought to be registered;

a declaration of a Qualified Person on Form No. 3;
evidenc¢ that the vessel is in a seaworthy condition;

if the vessel has been registered under a law of a country
other than Tonga, evidence that registration in that country
has ceased; and

evidence by Bill of Sale on Form No.9 that the éppiicant
is the owner of the vessel.

If a certiﬁcatc referred to in sub-paragraph (2)}a)(vi) cannot
be obtained, the applicant shall -

make a declaration to that effect, and

attach the declaration to the application.

@
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* 8. Builder's Certificate

Subject to paragraph (2), a Builder's Certificate in relation to
a vessel shall be on Form No. 2, be signed by the builder
of the vessel and include the builder's identification number
of the vessel.

Where a vessel has been built in stages by more than one
builder —

(a) a Builder's Cerificate in relation to the vessel may consist
of several documents in accordance with paragraph (1)
of this Regulation, each of which relates to one or more
of those stages; and

(b) a Builder's Certificate that relates to all of those stages,
or a document referred to in paragraph (a) that relates
to more than one of those stages, shall be duly signed
by all of the builders responsible for the building work
carried out in those stages.

Without limiting the generality of paragraph (2) of this
Regulation, where a vessel that is the subject of an application
for registration has been altered {whether by the builder or

by another person) after its completion, the vessel shall be

taken, for that paragraph, to have been built in stages by more
than one builder.

9. Decalaration of Qualified Person

(1

2

"qualifying interest” means ownership of the number of shares
in the ship.

Every Qualified Person desiring to be registered as the owner
or to register a share in the ownership of a vessel, shall
complete a declaration that they are entitled to own a vessel
and be registered as owner of the vessel or a share of the
vessel, which shall -

(a) specify the name and official number of the vessel to
" which it relates;

(b) specify each person to whom the vessel belongs and -
(i) the address and natlonahty of that person;
(ii) evidence of the nationality so specified;

(iii) the particular qualifying interest and annex a copy
of the document evidencing that qualifying interest;
and = ‘

—_—r e
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(c) be duly signed by each person specified in sub-paragraph
(b) of this- Regulation; and may consist of several
documents in like form that together . contain the
information required by sub-paragraphs (a) and (b).

(3) " A Decalaration of Qualified Person for the purpose of this
Regulation shall be made on Form No.3.

10. Regulation of vessels required to be registered

(1) In this Regulation "vessel” means a vessel required to be
registered under section 8(1) of the Act.

(2) If the vessel is owned by a Qualified Person and the
Application for Registration and all other requirements have
been complied with, the Registrar shall upon payment of the
fee prescribed in the Second Schedule enter in the Register
the following particulars -

(a) official number;

(b) name of vessel;

(é) number and year of registry;
(d) port of registry;

(e) call Asign (if any);

(f) date and time of registration;
(g} place of construction;

(h) year of completion;

(i) particulars of th_e vessel;

() in the case of a vessel to which section 16 of the Act
applies '

(i} the gross tonnage;

(ii) the net tonnage; or

(iii) any alternative tonnages as shown on the tonnage -

certificate;
(k) in relation to each person to whom the vessel belongs -
(i) the name, address, and nationality of that person;

(ii) the extent of the interest of that person in the vessel;
and

(iii) any other particulars of the Bill of Sale;

*
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{I) in relation to a company to whom a vessel belongs -

(i) the name of the company;

(i) the name address, and nationality of the officers of
the company;

(iii) the registered office of the company;

(iv) the extent of the interest of that company in the
vessel; and

(v) any other particulars -of the Bill of Sale; and

(m) the name and address of the person who is the Managmg
Owner or Manager, if any.

(3) Where an entry is made m the Reglster under section 19 of
the Act in respect of a vessel that has previously been
registered under that section, the number referred to in sub-
paragraph (2) (a). shall be the new registration number.

(4) The Registrar shall, on completing the required e’ntriés,
append his signature, designation and seal.

(5) The Registrar shall retain -
(é) Application - for Registration,
(b) Declaration of Qualified Pe.rson;
(c) Builders_ Certificate;
{d} Notice of Name of Vessel or Change of Name of Vessel,
(e) Completed Carving and Marking Note;
H) Cértiﬁcate of Sun"ey;
(g) Appoiniment of Managing Owner or Manager;

(h) Bill of Sale or certified copy theteof or other evidence
of title to the vessel;

(i) any other document or certificate the Registrar considers
- should be retained. :

11. Registration of Bareboat Charters

(1) An Application for Registration of a Bareboat Chater of a
ship under section 8(2) of the Act shall be made to the
Registrar in & form prescribed by the Minister.

(2) An Application for Registration of a Bareboat Charter of a
ship shall contain:
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(a) the name of the vessel;

_(b) IMO ideatification number, if any;

(c} international radio call sign;

(d) Maritim_e Mobile Service Identity (MMSI) number, if _ »
any,

(e} a description of the vessel;

{f) year ﬁnd place of construction and/or alteration;

(g) particulars of the vessel (length, breadth, moulded depth);

(h) construction material (steel, wood, g.r.p. etc);

(i) gross and net tonnage; . _

(j) type, number of engines and combined engine power;

l(k) ‘status in current registry (country, number etc);

() classification society; 7

(m) the name and particulars of the owner;

(n) the name and particulars of the managing company;

(0) the name and particulars of the bareboat charterers;

(p) those other pax_'ticulars required by section 11 of the Act

(3) An Application for Registration of a Bareboat Charter of a
ship shall be accompanied by a copy of;

(a) the vessel's 6urrent TFonnage Ceri_iﬁca;e;
(b) the vessel's current IOPP Certificate;

(c) evidence of compulsory insurance under the CLC
Convention; ‘ ' :

(d) a declaration by a recognized classification society that
the vessel is in class and a copy of appropriate
documentation;

(e) certified copies'of all other certificates required by IMO
conventions to which Tonga is a Party that are required #®
to be carried under the laws of Tonga;

(f) a declration by the Eligible Person that he is the Bareboat
Charter and is authorised by the owner to register the
Bareboat Charter in the Tongan Register and for the
vessel to fly the Tongan flag; and




)
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advice from the Registrar in the Underlying Registry that
registration in that Registry is being suspended for the
period of registration of the Bareboat Charter and that
a note has been made in the Underlying Registry of these
facts and the particulars of any mortgages that remain
registered in the Underlying Register.

If the vessel is chartered by an Eligible Person and the
Application for Registration and all other requirernents have
been complied with, the Registrar shall upon payment of the
fee prescribed by the Minister enter in the Register the

(a)
(b)
©
(d)

©

)
(8)
(h)
@
()

(k)
0]

_particulars contained in the Application as follows:

official number;

name of vessel;

number and year of registry;

port of registry;

call sign (if 'any); '

date and time of registration of the Bareboat Charter;
place of construction;

year of completion;

particulars of the vessel;

in the case of a vessel to which section 16 of the act
applies '

(1) the gross tonnage
(ii) the net tonnage; or

(iii) any alternative tonnages as shown on the tonnage
certificate;

particulars of the Bill of Saie;
in relation to a company to whom a vessel is chartered -
(i) the name of the company;

(ii) the name, address and nationality of the officers of
the company;

(iii) the registered office of the company;

~ (iv) the type and duration of the Bareboat Charter; and

(v) any other particulars of the Charter Party the
Registrar reguires; and
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(m) the name and address of the person who is the Charterer's
Manager or Agent, if any,

(5) The Registrar shall, on compléting the reqﬁired entries;
append his signature and designation and affix the seal.

(6) The Registrar. shall retain -
(a) Application for Registration;
(b) Declaration of Eligible Person; :

{c) Builders Certificate;

(d) Notice of Name of vessel or Change of Name of vessel;

(e) Completed Carving and Marking Note;

(f) Certificate of Survey:

(g) Appointment of Manager ‘or Agent, if any;

(h) Bareboat Charter or certificate copy thereof;

(i) any other document or certificate the Registrar congiders
should be retained. - '

12. Registration of Vessels by Ap'proved'.l’el‘sons,

(1) An application for Registration of a ship under section 8(3)
of the Act shall be made by an Approved Person, or an agent
on his behalf, to the Registrar and shall contain:

(a) the name of the wvessel;
(b) IMO identification number, if any;
(c) international radio call sign;

(d) Maritime Mobile Serv-ice Identity (MMSI) number, if
any; .

(e) a description of the vesel;
' (ﬂ year and place of construction and/or alteration; s
(g) particulars of the vessel (lenigth, breadth, moulded depth);

(h) construction material. (steel, wood, g.r.p. etc); . &
(i) gross and net tonnage; ' _

() type, number of engines and combined engine power; |

(k) status in current registry (country, ﬁumber eic);

(I} classification society;
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(m) the name and particulars of the owner of the vessel;

{n) the original or a certified copy of the Bill of Sale;

(0) the name and particulars of the managing company, if

any;

(p) those other particulars required by the Act and those
Regulations dealing with the registration of ships by
Qualified Persons, as are appropriate.

An Apphcanon for Registration of a ship under section 8(3)

~ of the Act shall be accompanied by a copy of;

&)

(a) the vessel's current Tonnage Certificate;

(b) the vessel's current IOPP Certificate;

(¢} evidence of compulsory msurance under the CLC

Convention,

(d) a declaration by a recognized classification soéiety that

. the vessel is in class and a copy of appropriate
documentation;

(e) certified copies of all other certificates required by IMO
conventions to which Tonga is a Party that are required
to. be carried under the laws of Tonga; and

(f) a Declaration by the Appfovcd Person in the same or
similar format to that Declaration of Qualified Person
required under Regulation 9,

If the vessel is owned by an Approved Person and the
Application for Registration and all other requirements have

been complied with, the Registrar shall upon payment of the
fee prescribed by the Minister enter in the Register the -

following particulars contained in the application as follows:
(a) official number;

(b) name of vessel;

(¢) number and year of registry;

(d) port of registry;

(e) call sign (if any);

- {f) date and time of registration,

(g) place of construction;

(h) year of completion;
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(i) particulars of the vessel;

(j) in the case of a vessel to which section 16 of the Act
applies -

~ (i) the gross tonnage;
(ii} the net tonnage; or

' (iii) any alternative tonnage as shown on the tonnage
certificate;

(k) in relation to each person to whom the vessel belongs -
‘(i) the name, address and nationality of that person;

(ii) the extent of the interest of that person in the vessel;
and

(iii) any other particulars of the Bill of Sale;
(1) in relation to a company to whom a vessel belongs -
(i) the name of the company,

(ii) the name, address and nationality of the officers of
the company;

(iit) the registered office of the company;

(iv) the extent of the interest of thﬁt Company in the
vessel; and. '

(v) any other particulars of the Bill of Sale; and

- (m) the name and address of the person who is the Managing

@

()

Owner or Manager, if any.

‘The Reg'istr'ar‘ shall, on complctiﬁg the required entries,

append his signature and designation and affix the seal.

The Registrar shall retain - '

" (a) Application for Registration;

(b) Declaration of Approved Person;
(c) Builders Certificate;
(d) Notice of Name of Vessel or Change of Name of vessel;

(e) Completed Carving and Marking Note;

‘() Certificate of Survey; .

(g) Appointment of Managing Owner_ or Manager or agent;
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(h) Bill of Sale or certified copy thereof or other evidence
as to title to the vessel; and

(i) any other document or certiﬁcate the Registrar considers
should be retained.

Certificate of Registry

(1) A Certificate of Registry of a reglsterecl vessel shall be on
Form No. 14.

(2) A Certificate of Registry of a vessel the Bareboat Charter
of which is recorded under section 8 (2) of the Act shall be
in a form prescribed by the Minister.

(3) A Certificate of Registry of a vessel registered under section
8(3) of the Act shall be in a form prescibed by the Minister.

Chaage of ownership

(1) Where a change occurs in the ownership of a reglstered vessel
the Registrar shall -

(2). enter details of the change in the Register;

(b) endorse details of the change on the Certificate of
Registry of the vessel; and

(c) retain a cerified copy of the new Bill of Sale and
‘Declaration of the new owner.

(2) A Bill of Sale for the purposes of section 30 of the Act shall
be on Form No. 9 and shall be signed by each transferor and
in the case of a corporation shall be under the corporate seal.

" (3) A Declaration of the new owner shall be on Fbrm No. 11

or in a form prescribed by the Minister and where the
declaration is by anyone other than a qualified person it shall:

{a} specify -
(i) the name and official number of the vessel;

(ii} the date of the Bill of Sale or Instrument of Transfer
to which it relates; and

(iii) each pefson who is a transferee under the Bill of
Sale or Instrument of Transfer and -

(aa) the address and nationality of that persom;

(bb) the grounds on which each person claims the
nationality 50 specnfled

(cc) a certified copy of that person's bmh certificate
and current passport shall be attached;
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(iv) be duly signed by each transferee;

(v) in relation to a company to which the vessel belongs
be duly signed by each transferee and include -

(aa) the name of the company;

-(bb) the name, address and nationality of the
officers of the company;

{cc) the registered office of the company;

(dd) the extent of the interest of the company in the
vessel; and

(ee) any other particulars of the Bill of Sale.

15, Change of owner's particulars

09)

@

A)

@)

Where a change occurs in the particulars of the owner, or
bareboat characterer of a registered vessel, the original owner
or charterer shall, within 7 days after the change occurs, file
with thé Registrar a notice of change of any relevant
particulars.

Where a change occurs in the particulars of the mortgagee
of a registered vessel, the original mortgagee shall within 7
days after the change occurs, file with the Registrar a notice
of change of any relevant particulars.

Where any of the persons referred to in paragraphs (1) and
(2) ceases to be a Qualified Person, or an Approved Person,
or an Eligible Person, that person shall notify the Registrar

forthwith.

Wher the Registrar receives notice of a change in the
particulars of an Owner or a Bareb_oat Charterer of a vessel,
he shall enter them in the Register.

‘16, Registration of Alterations

(1)

2)

Where a registered vessel is altered so as not to-correspond
with the particulars in the Register or on the Certificate of
Registry, the owner shall within 7 days of the alteration being
completed, file a notice of particulars of alteration with the
Registrar.

When the Registrar receives notice of particulars of alteration
to a registered vessel, he shall enter in the Register any change
of the vessel's particulars.
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17. Transmission of property in a vessel or interest in a mortgage
by operation of law ‘

(1) If a transmission of property in a vessel, or an’ interest in

(2)

a morigage of a vessel, occurs by operation of law under
sections 39 and 40 of the Act, it shall be authenticated by
a Declaration of Transmission affirming that the transferee
is a Qualified Person or an Approved Person and shall -

(a) if the transmission is consequent on death, be
accompanied -

(i) by probate or letters of administration or other

. instrument appointing a person as the executor,

administrator or other representative of the deceased
person; or

(i) by an official extfact of any of those documents; or

(b) if the transmission is consequent on bankruptcy, be
accompanied by such evidence as is for the time being
receivable in a Court as proof of title of persons claiming
under a bankruptcy.

For the purpose of the transmission of ownership of a vessel
under section 40 of the Act, the following documents shall
be evidence of such lawful transmision: '

" {a) in the case of transmission upbn the death of a joint owner

(i} a Death Certificate of the deceased person, or probate
or letters of administration of the estate of that person,
or a certified copy of any such document; and

(ii) a.statutory declaration by a person well acquainted -
. with the facts of the case to the effect that the person
referred to in subparagraph (i) is the same person
as the joint owner named in the Register.

(b) in the case of transmission upon the death of a sole owner
Of an owner in common, an instrument appointing a
person as the legal personal representative of the deceased
person, or a certified copy of such an instrument and
-nomination of a person or a cetified copy of such an’
instrument and a person as beneficiary ‘under that
instrument as transferee of such property in the vessel;

(¢) in the case of transmission upon the making of an Order
by a Court, a certified copy of the Order.
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(3) For the purpose of transmission of a mortgage of a vessel
under section 41 of the Act, the following documents shall
be evidence .of such lawful transaction:

(a)

(b)

(©

4 (a)

(b}

- ©

in the case of fransmission upon the. death of a joint
mortgage-

(i) a Death Certificate of the deceased person, or probate
-or letters of administration of the estate of that
person, or a certified copy of any such document;
and

(ii) a statutory declaration by a person well acquainted

- with the facts of the case to the effect that the person
referred to in subparagraph (i) is the same person
as the joint mortgagee named in the Register,

in. the case of transmission upon the death of a sole
mortgagee or a mortgagee in common, an instrument
appointing a person as the legal personal representative

“of the deceased person, or a certified copy. of such an

instrument and the nomination of a person as beneficiary
under that instrument as transferee of such property in
the vessel;

in the case of transmission upon the making of an Order
by a Court, a certified copy of the Order.

A Declaration of Transmission under sections 39 and 40
of the Act shall be on Form No.11 in the case of a
qualified person; or

Where the declaration is by any person other than a
qualified person it shall specify

(i)' the name and official number of the vessel;

(ii) the name and address of each persen from whom
the interest is transmitted;

(iii) the name, address and nationality of each person to

whom the interest is transmitted; and

afl Declarations of Transmission shall be signed by each

person to whom the interest is transmitted.

18. Change of name of registered vessels

| (1) A person shail not describe a registered vessel by any name
' other than ‘the name by which the vessel is for the time being
registered. _ ‘ '
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(2) An application for a change in the name of registered vessel

(3)

@

shall be made on Form No.7 and submitted to the Registrar.

The Registrar shall not approve the following classes of
names -

(a) names of existing registered vessels;

(b) names approved by the Registrar in respcct of vessels
in the course of registration; ‘

(c) names that are likely to be confused with or mistaken
for names referred to in sub-paragraphs (a) and (b);

(d) names that are blasphemous. or likely to be offensive to
members of the public;

(e) names of, or suggesting connection with, members of the
- Royal Family or suggesting Royal patronage;

(f) names falsely suggesting connection with -
(i) the Crown;
(i) - the Commonwealth of Nations;.

(iii) “the Government of Tonga, or any other country or
of any legal subdivision of another Country;

{iv) the United Nations;

(v} the Defence forces of any Country or an arm of
the Defence Forces of any Country;

(vi) a Government department, authority or instrumen-
tality of Tonga; or

(vii) a municipal or other local Government authority;
or

(g) names of political parties.

Where the Registrar grahts an application under

paragraph (2) -

(d) he shall cause the new name to be entered in the Register
-and endorsed on the vessel's Certificate of Registry; and

(b) this section shall apply in relation to the marking of the
new name of the vessel under Regulation 7, as if the
~ vessel had been registered by that name.

(5) The prescribed fee for a change of name of a registered vessel

is contained in the Second Schedule.




— 1

56

19. Registfation of Mortgages

(D
2

3)

-‘Mortgages shall be in writing on Form No.10.

The amount and type of consideration shall be inserted in
the mortgage noting the principal sum, or account current or
line of credit and referencing any co-lateral loan agreement.

On presentation of the completed Form 10 to the Registrar
and payment of the prescribed fee shall register the mortgage
and enter the date and time.

20. Recording of Maritime Liens

)

(2)

(3)

@

(5)

Pursuant to Section 32 of the Act the Registrar shall record
any maritime lien by making an entry in the Register of -

(a) the name and address of the lien. holder for service of
" notice or documents;

{(b) the nature of the claim;

(c} the person against whom the claim is'made and the name
of the vessel against which the lien'is enforceable;

(d) the date of the event which gave rise to the claim; and

{e) the particulars of the action giving rise to the lien against
the vessel.

The documents referred to in paragraph (1) shall be open to
public inspection and extracts from the Register and. copies
of such instruments shall be obtainable from the Registrar.

Where a claim against the owner, demise chatterer, manager
or operator is secured by a maritime lien on the vessel, the
lien holder continues to exercise the right to attach a maritime
lien to the vessel to secure claims irrespective of recording,
provided title in the vessel has not passed.

The Registrar shall register a maritime lien on payment of
the fee in the Second Schedule.

A registered maritime lien shall continue to be enforceable
against the vessel and follow the vessel, not withstanding any
change in ownership or of registration or of flag, until the
claim is satisfied or the lien has expired by lapse of time.
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21. Ranking and effect of Liens

D

2

3

4

The Reglstrar shall register maritime liens in the order in
which they are presented to him.

A registered maritime lien shall rank in priority as against
" other maritime liens, irrespective of the date of occurfence,

according to the following categories:

(a) claims for wages and other sums due to the master,
officers, and other members of the vessel complement
in respect of their employment on the vessel, including
costs of repatriation and social insurance contributions
payable on their behalf;

(b} claims in respect of loss of life or personal injury
- occurring, whether on land- or on water, in direct
connection with operation of the vessel; -

(c) subject to regulation 23, claims for reward for salvage

of the vessel;

(d) claims for port, canal, and other waterway dues and
pilotage dues;

{e) claims based on tort arising out of physical loss or
damage caused by the operation of the vessel other than
loss of or damage to cargo, containers and passengers'
effects carried on the vessel.

Subject to paragraph (2) of this Regulation, where there is

more than one of the same category of maritime lien recorded
in respect of the same vessel, the liens -are, irrespective of

any express, implied, or constructive notice, entitled in priority

one over the other of the same category, according to the
date and time at which each lien is delivered to the Registrar
and recorded, and not according to the date of occurrence
giving rise to the lien.

No maritime lien shall attach to a vessel to secure claims
as set out in sub-paragraphs (b) and (c) of paragraph 2 which
arise out of a result from damage in connection with the
carriage of oil or other hazardous or noxious substances by
sea for which compensation is payable to the claimants
pursuant to legislation providing for strict liability and
compulsory insurance or other means of securing the claims.




58

(5) A maritime lien shall be exﬁnguished after a period of one
year from the date of the event giving rise to the lien.

22. Priority of Maritime Liens

(1) ' The maritime liens set out in paragrpah (2) of regulation 21 -
shall rank in the order listed, provided that maritime liens
securing claims for reward for the salvage of the vessel shall
take priority over all other maritime liens which have attached “
to the vessel prior to the time when the operations giving
rise to the liens for. reward for the salvage of the vessel were
performed. '

(2) Where a maritime lien securing a subsequent claim for salvage
exists, the maritime liens set out in each of the categories
_described in sub-paragraphs (a), (b), (d), and (e) of ‘paragraph
(2) of regulation 21 shall rank equally without preference as-
between themselves. | : a

(3) The maritime liens securing claims for reward for the salvage

of the vessel shall rank in the inverse order of the time when

" the claims secured thereby accrued. Such claim shall be

deemed to have accrued on the date on which each salvage
operation was terminated.

(4} The maritime liens set out in regulation 21 (2) shall take
priority over registered mortgages and other charges, and no
claim shall take priority over such maritime liens or mortgages
or charges except where -

(a)  in the event of a forced sale of a stranded or sunken vessel
followitig its removal in the- interest of safe navigation
or the protection Of the marine environment, the costs,
of such removal shall be paid out of the proceeds of the
sale before all other claims secured by a. maritime lien
on the vessel; or

7

(b) at the time of the forced sale the vessel is in the ¢
possession of a shipbuilder or of a vessel repairer and
the right of retention exists, such shipbuilder or vessel
repair shall surrender possession of the vessel to the »
- purchaser but is entitled to obtain satisfaction of his claim
.out of the proceeds of sale after the satisfaction of the
claims of holders of - maritime liens mentioned in
regulation 21 (2),
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23, Statutory Liens

The following claims against the ship be statutory liens -

(2)

(&)

{c)

(d)

claims for work carried out at any port, harbour, roadstead
or anchorage in connection with the  loading or
discharging of cargo or fuel, or the embarkation or
disembarkation of passangers on or from a vessel;,

claims fof the provision of bunkers, claims for the
provision of stores, victuals, fuel, towage, claims for
goods, materials or services rendered in respect of the
vessel;

claims for the construction, repair, maintenance or
alteration of a vessel or to any part thereof or of the
equipment, or for equipping a vessel, or

Claims for the enforcement of arbitral awards in respect
of maritime claims, or claims for the enforcement of
arbitral awards in respect of maritime claims, or claims
for the enforcement of local or foreign admiraliy
judgements in rem;

and may be recorded in the same manner as other maritime
liens.

Provided that such statutory liens -

(1) shall be subject to the maritime liens set forth in
regulation 21(2) that have been recorded, assigned
or subrogated, or exist at the time of a forced sale;

(i) shall be extinguished;

(aa) after a period of 6 months, from the timé when
the claims secured thereby arose unless, prior
to the expiry of such period, the vessel has been
arrested or seized, such arrest or seizure leading
to a forced sale; or

(bb} at the end of a period of 60 days following
a sale to a bona fide purchaser of the vessel,
such pertod to commence on the date on which
the sale is registered;

whichever period expires first; and

(iti) shall rank - after the maritime liens set out -in
regulation 21(2), and also after registered mortgages,
or other registered charges.
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24. Discharge of maritime Liens

Upon being notified by the lien holder in writing of the satisfaction
of the lien, the Registrar shall make an entry in the Reglster that
the maritime lien had been discharged.

25, Extinction of Maritime Liens by l_apse of time

(D

(2}

(3)

The maritime liens set out in regulation 21(2) shall be
extinguished after a period of one year unless, prior to the
expiry of such period, the vessel has been arrested or selzed
such arrest or seizare leading to a forced sale.

The one-year period referred to in paragraph (1) shall
commence

(a) with respect to the maritime lien set out in regula-
tion 21(2)}a), upon the clalmants discharge from the
vessel;

(b) with respect to the maritime lien set out in regula-
tion 21(2)(b) to (c¢), when the claims secured thereby
arise; ,

and shall not be subject to suspension or int:rruptioh provided

that time shall not run during any period that the arrest or

~seizure of the vessel is not penmtted by law

The Registrar shall, when the lien is extmgulshed by lapse
of time, strike out the rccorded hen

26. Notice of Forced Sale

(1

Prior to a forced sale of a vessel, the Registrar shall provide

notice of the sale to- .

(a) the authority in charge of the register in the State of
registration; :

" (b) all holders of recorded liens and registered fnortgages,

@

provided that the competent authority conducfing the
forced sale receives notice of the respective claims; and

(¢) the registered owner of the vessel

Such notice shall be provided 30 days pnor to the forced sale
and shall contain -

(a) the date, time and place of the forced sale and ‘particulars
of the forced sale or proceedings leadmg to the forced
sale; or
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(b) if the date, time and place of the forced sale cannot be

determined with certainty, not less than 7 days prior to
the forced sale, the anticipated place of the forced sale
and particulars of the forced sale.

Notice shall be -
(a) in writing;
{b) given by registered mail;

(c) by any elctronic or other appropriatc means; or

. (d) given by publication in 2 Tongan newspaper or such other

publication as is necessary.

27 Effects of Forced Sale

0y

2

In the event of a forced sale, all recorded liens, claims for
- reward of salvage of the vessel, registered mortgages and
other charges, except those assumed by the purchaser with
the consent of the holders, and all liens and other encumbrance
of 'whatsoever nature shall cease to attach to the vessel
provnded that;

(a) at the time of the sale, the vessel is within Tonga;

(b} the sale has been effected in accordance with the Laws ‘
of Tonga; and

) the requirements of regulation 26 have been complied
with.

After the vessel is sole, the proceeds of the sale be a]located L
in the fol]owmg priority;

(2) to costs and expenses arising out of the arrest or seizure”
and subsequent sale of the vessel namely -

(i) costs for the upkeep of the vessel;
(ii) costs for the upkeep of the crew;

(iii) crew wages and other costs referred to in 2(a) above
incurred from th: time of arrest or seizure;

(b) to any claims secu'red by liens both recorded and not
recorded, claims for salvage, mortgages. or other charges
or other charges against the vessel;

(c) to the owner of the vessel,
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(3) Where a vessel registered in Tonga is the subject of a forced
sale, the Supreme Coust may upon application by the
"purchaser order that the vessel is sold free of all liens,
mortgages or other charges, except those assumed by the

_ purchaser. "

(4) Upon production of such Order the Registrar shall delete all
liens, mortgages or other charges, except those assumed by
the purchaser, and register the vessel in the name of the &
purchaser, or issue a certificate of deregistration for the
purpose of new registration, as the case may be.

28. Forms to be used

- The forms in thé Third Schedule shall be used in respect of
applications, transactions or declarations where required by the
Regulations. :

29. Other Procedures _ _
"The Miﬂistey may ‘prescribe procedures for-
(a) Provisional Rc;gistration of vessels outside 'Tdnga;
(b) ‘the issuvance of Safe Manning Certificates;
{¢) the issuance of a Ship's Radio Station _Liceﬁce; ,
(d) the issuance of Exe_mption Certificates;

{e) any other statory certificates.

SHEDULES

First Schedule . List of approved Classification Societies
Second Schedule - Fees '

' Third Schedule Index of Forms
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SHIPPING (REGISTRATION) REGULATIONS 2002
FIRST SCHEDULE
Regulation 3
List of Approved Classification Societies

No vessel shall be registered or re-registered under Part ITI of the Act
uniess, at the time of application for registration or re-registration, such
vessel is classed by one of the following classifications societies;

American Bureau of Shipping - {ABS)

Bureau Veritas : (BV)

Det. Norske Veritas - _ ' ‘ (DNV)

Germanischer Lloyd ‘ (GL)

Lloyd's Register of Shipping (LR)

Nippon Kaiji Kyokai (NKK)

Registro Italiano Navale (RINA) : 1

The Minister may add Classification Societies to this list,
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SHIPPING (REGISTRATION) REGULATIONS 2002

SECOND SCHEDULE

Fees

. Initial registration fees

(D

@

3

“

In this paragraph, the gross tonnage of a vessel means the
gross tonnage of the vessel as prescribed in. its Tonnage
Certificate,

The fee payable on the registration of a vessel is an amount
calculated at the rate of $1.00 for each gross ton of the vessel.

The minimum fee payable for initial registration or
re-registration shall be for a vessel -

(a) not exceeding 500 gross tons .- = $300
(b) between 500 and 1500 gross tons $1000
{c) over 1,500 up to 10,000 gross tons $2000
(d) exceeding 10,000 gross tons ‘ $2,000 plus
© $0.015 per 1
eXcess gross
ton.

The reglstratlon fee payable in respect of the registration of
a vessel includes the issue of a Carving and Marking Note,
provision of forms and documents and the issue of a
Provisional Registration Certificate or Reg1strat10n Certificate.

. Annual registration fees

)

@

In this paragraph,'t_he gross tonnage of a vessel means the
gross tonnage-of the vessel as recorded in thé Register,

The annual registration fee for a vessel is an amount
calculated at the rate of 50 cents for each gross ton of the
vessel with a minimum fee of US$25.

. Services fees

Service fees may be charged as follows -

T3

. Endorsement of master on registration certificate

of vessel proceeding overseas } 50 -

. Grant of new registration certificate under section
25 of the Act 200

o

K o




10.
11.

12,
13.

14.
15.
16.
17.

i8.
19.
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Grant of provisional registration certificate
in respect of vessel becoming entitiled to be

_registered overseas under section 26 of the Act

Extension of period of validity of provisional

- registration certificate

Registration of -

(a) Change of name, address or natlonallty of
owner or registered agent;

(b) Change of name or address of mortgagee; or

) (c) Change of name of registered vessel

Grant of certificate of entitlement to

“ fly the national ensign

Registration of transfer, transmission, mortgage,

transfer of mortgage or transmission of mortgage -

(a) vessel not exceeding 1,500 tons gross
(b) vessel exceeding 1,500 tons gross
Registration of discharge of mortgage

Inspection of Register in relauon w0 a
registered vesseI

Provision of certified extract of Register entry

Search by staff of Vessel Registration Office
of Register in relation to a registered vessel

Registration of alteration of vessel

Registration of change of home port
of registered vessel

Closure of registration
Extension of time for lodgement of documents
Additional copy of Certificate of Registry

Transcript or Certified Copy of any document
on file (per page)

Recording maritime lien

Recording of unspecified documents

200

100

100

40

200

300

200
100 .

100

100
- 200

160
200

100

200
40

100
50
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11.

. VA
13.

14,

‘15. (
_ Form No. 15.

16.
17.
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SHIPPING (REGISTRATION) REGULATIONS 2002 -
' . THIRD SCHEDULE

Index of Forms

. Application for Registrauon (Regulatlon 7} shall be on Form
No. 1.

Builder's Certificate (Regulation 8) shall be on Form No. 2.

. Declaration of Quahﬁed Person (Regulauon 9) shall be on Form

No. 3.
Certiﬁcate of Survey (Regulation 3) shali be on Form No. 4.

. Tonnage Certificate - Convention Vessel (Regulatlon 5(1) shall be
on Form No. 5. :

.Tonnage Certificate-Non-Convention Vessel (Regulauon 5(2) shall

be on Form No.6.

-Notice of Name of a- Vessel or Change of Name of a Vessel

(Regulations 7(2)(b) and 18(2) shall be on Form No. 7.

. Carvmg and Marking Note (Regulauon 6(1) shall be on Form

No. 8.

Bill of Sale (Regulatlon T(2Xf) and 14(2) shall be on Form
No.9. :

Mortgage (Regulation 20) shal] be on Form No.10,

Declaration of Qualified Person on Transfer of Vessel
(Regulations 14(3) and 17(4)(a) shall be on Form No.11.

Declaration of Appointment of Agent (Regulation 7(2)(a)(v)) shall
be on Form No.12.

4

Appointment of Managing Owner or Manager (Regulatlon 11(2)
shall be on Form No.13.

Certificate of Registry (Regulation 13) shall be on Form No.14.

Certificate of Provisional Registry (Regulation 14(1) shall be on

'I-'ranscript.or Certified Copy_' shall be on Form No. 16.
Report of Chahgc of Master (Regulation 13(2) shall be made on

- Form No. 17 and ‘endorsed on the reverse of the Certificate of

Registry.
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136)) ‘
APPLICATION FOR VESSEL REGISTRATION  ship aegismation
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 7) FORMNO-1

lOFFIClAL NUMBER | CALL SIGN | NAME OF SHIF |NO. YEAR PORT OF REGISTRY

*For Registry Office Five PARTICULARS OF SHIP
PROPULSION - ’ METHOD OF PRGPULSION

Name D Mator D Saii D MamrD Auxiliary

FEET' | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Lengih from fore part of sten to fore side of head of rudder stock|

Main breadth to outside of plank or plating

Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships

" 'Tons Cubic Metres Tons ! Cubic Metres
CROSS REGISTER
TONNAGE > TONNAGE > 7
TYPE OF SHIP TYPE OF CONSTRUCTION CONSTRUCTION MATERIALS

The ship is, or has previously been, regisiered in  or a foreign country D YES (give details of Sails regisury D NO

OFFICIAL NUMBER REGISTERED NAME PORT OF REGISTRY

The ship is recorded as a vessel under construction D YES (give details bfm:ording) D NG

ASSIGNED NUMBER TEMPORARY NAME PORT OF RECORD

DETAILS OF PROPOSED OWNERS (see note)
FULL NAME ADDRESS OCCUPATION NO. OF SHARES

Date:.....oooeevevvrens 200iiiiienee

{name) (please print)

NOTE: This app]_ica(ion must be made by the owner ar the owner's agent, Tf an agent is employed, the agent will be
required to prove the agency by the production of a written authority under the hand of the owner, or if the owner
is a corporation, under the seal of the corporatian,
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KINGDOM OF TONGA
{(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
) BUILDER'S CERTIFICATE Ship Registration
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation §) FORMNO-2

{OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN [ NAME OF SHIP [NO. YEAR. _PORT OF REGISTRq

*For Registry Office Five PARYTICULARS OF SHIF
PROFULSION METHOD OF PROPULSION

Name D Motor D Sail D Steam D Auxiliary

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

FEET | TENTHS |METRES | CENTIMETRES

Main breadth to outside of plank or plating

Depth in hold from tonnage deck 16 ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships w0 bottem of keel

Tons | . Cubic Metres ‘Tons Cubi¢ Metres
CROSS REGISTER
TONNAGE > TONNAGE »|.
TYPE OF SHIP - " TYPEQF ' CONSTRUCTION - !

CONSTRUCTION MATERJALS BUILT AT YEAR BUILT

NAME AND ADDRESS OF BUILDER

FOR WHOM BUILT

FULL NAME ' ADDRESS . OCCUPATION + NO. OF SHARES

1, the undersigned, builder of the ship described above hereby certify that t:he dimensions and tonnag; as
estimated by me, and the other particulars are correct.

(Sigmilnne)

Seal

(name) (blease pri'm)

NOTE: 1. If the builder is a corporation the centificate shall be signed on behalf of the corporation by an .

officer of the corperation authorised for that purpose and under the seal of the corporation.

2. If the certificate is signed on behalf of an unmgls(emd partnership then on¢ of the partners must
sign on its behalf X .




't 1. The above general descripion of the ship is corect.
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KINGDOM OF TONGA

~ {Section 206, Shipping Act (Cap. 136)) :
DECLARATION OF QUALIFIED PERSON  suip regisuation

(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 9) FORMNO-3

OFFICIAL NUMBER] CALL SIGN | NAME OF SHIP [NC. _YEAR__ PORT OF REGISTRY.

* L]

PARTICULARS OF SHIP
PROPULSION | METHOD QF PROPULSION

D None [] Motor D Sail D Steam D Auxiliary

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Length from fore part of stam to fore side of head of sudder stock

Main breadth'to outside of plank or plating

Depth in hold from tonnage deck 10 ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships 10 bottam of keel

Tons Cubic Metres . Tons Cubic Metres

CROSS ; REGISTER
TONNAGE > "TONNAGE >. .
TYPE OF SHIP TYPE OF CONSTRUCTION CONSTRUCTION MATERIALS

The above ship is described in more de(ﬁil in the certificate of survey and the register book

@full name)
“of,

{address)

(¥f the owner is an individual, state ot j '7 Y )

DECLARE AS FOLLOWS:

2, INDIVIDUAL -

{ am qualified to own 2 ship and I am entitled 10 be registered as
awner of. <or.ShARES
or D joint owner of.............shares with thase whose names are listed on the reverse.
CORPORATION:
1 am, -of the..;
(office held) {name of corporation}

incorporated by virue of.

{law under which it was incorporated)

and which has i principal placee of busi at

(address)

Seal

The. said corporation is entitled to be registered as
Ovwner of. shares

or joint owner of.

= e

shares with those whose names are |isted on the reverse.
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act {Cap. 136))
‘ CERTIFICATE OF SURVEY Ship Registralon
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 3) FORMNO-4

OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN | NAME OF SHIP | NO__YEAR___PORT OF REGISTRY
* : : *

. PARTICULARS OF SHIP )
PROPULSION . METHOD OF PROPULSION

D None D Motor D Sail D Steam D Auxiliary

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

Main breadth to outside of plank or plating

‘| Depth in hold from tonnage deck t ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships to bottom of keel

Tons | Cubic Metres " Tong Cubic Metres
CROSS TOTAL
TONNAGE DEDUCTIONS|
Tons Cubic Metres . Tons Cubic Metres
DEDUCTION
FOR
REGISTER PROPELLING
TOKNAGE POWER

Altermate register tonnage: if and when empl-oyed for the carriage of passengers, cargo or stores, or using graving
docks or dry docks or places provided for the repairing of vessels, the register tonnage on which

on the

dues based on register tonhage may be levied by any harbour ar port authority is, w.tons.
YEAR BUILT PLACE BUILT - NAME AND ADDRESS OF BUILDER
CONSTRUCTION
TYPE: OF SHIP TYPE OF CONSTRUCTION MATERIALS
NO OF ENGINES PARTICULARS OF ENGINE PARTICULARS OF BOILERS |,
Descripiion Yesr Description :
niade :
NO OF SHAFTS NHF | KW or BHP | KW or | Esiimated | No.
SHP Speed in
Knots
Lozded Pressure
I, the undersigned surveyor appointed Y. ... meeeenssbicersassseasiens {state source of authority) having surveyed the

ship described above, hereby centify that the above particulars are correct.

day of.

20

Date at.

{name) (please pﬁnlj B

- (Signature)

-4
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
TONNAGE CERTIFICATE (CONVENTION VESSEL)  suip Registration
{Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 5(1j) TORMNO.S

issued under the provisions of the Intemanonal Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, under the ‘
authority of the Govemment of

(full official designation of couniry}.

for which the Convention came into force on 3N b 1999..........
by
(fult officie] designation of the competent person or organisation recognised under the pmVlsluns of the International
Convention on Tonnapge Measurement of Ships, 1969}

Distinctive
Name of Ship Nuomber or Letters Port of Registry *Date

¥ Date on wtiich the keel was laid or the ship was at a similar stage of construction (Article 2(6)), or date on
which the ship underwent alterations or modifications of a major character (Article 3{2)(b)), as appropriate.

MAIN DIMENSIONS

. Moulded Depth amidships to Upper Deck
Length | Breadth (Regulation 2(2))
{Article 2(8)) ~ (Reguiation 2(3))

THE TONNAGES OF THE $HIP ARE:

GROSS TONNAGE,
NET TONNAGE.

" This is to certify thac the tonnages of this ship have been determined in accordance with the provisions of the

International Convention of Tonnage Measurement of Ships, 1969,

Issued at, .20,
{place of issue of certificate) _ (date of issue}

(signature of official issuing the certificate)
and/or
(seal of issuing awthority)

This is to certify that the tonnages of this ship have been determined in accordance with the provisions of the
International Convention of Tonnage Measurement of Ships, 1969.

Seal

(Signature)




SPACES INCLUDED IN TONNAGE -

GROSS TONNAGE

NET TONNAGE

Name of Space

Location

Length

Name of Space

Location

Length

EXCLUDED SPACES

An asterisk (*) should be edded to those spaces listed above
1 which comprise both enclosed and excluded spaces.

NUMBER OF PASSENGERS

{Regulation t_%(l n

Number of passengers in cabin

With not more than 8 berths

Number of ather p

MOULDED DRAUGHT

Date and place of original

Date and place of last previous me:

REMARKS:
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KINGDOM OF TONGA
{Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
TONNAGE CERTIFICATE (NON-CONVENTION VESSEL) ship registration
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 5(2)) FORMNO-6

[+ Issued under the provisions of the intsmationally accepted method, under the authority of the Govemment of

(full official designation of country)

by. :
iy (full cofficial designation of the petent person or recognised organisaticn)
: Distinctive
Name of Ship Number or Leners -Port of Registry *Date

*Date on which the keel was laid or the ship was.at a similar stage of construction, or date on which the ship
underwent alterations or modifications of a major character. ’

MAIN DIMENSIONS

Moulded Depth amidships to Upper Deck
Length Breadih (Regulation 2(2))} '

{Article 2{8)) (Regulation 2(3))

THE TONNAGES OF THE SHIP ARE:

GROSS TONNAGE
NET TONNAGE

This is to cenify that ihe tonnages of this ship have been determined in i with the internationally accepted
method.
Issued at. fevveammreennt . amssesmeeeesenean rerrnesens s ) I,

{place of issue of certificate} (date of issue)

(signature of official issuing the cerilicate)
andfor '
(seal of issuing authority)

If signed, the following paragraph is to be added:
The undersigned declares that he is duly awthorised by the said Government to issue this certificate.

" Seal

(Signature)




SPACES INCLUDED IN TONNAGE

GROSS TONNAGE

NET TONNAGE

Name of Space Locatian Length

Name of Space Location Length

EXCLUDED SPACES

An asiérisk (*) should be added 1o those spaces listed above
which comprise bo enclosed and excluded spaces.

NUMBER OF PASSENGERS

Number of passengers in cabin
With not more than & berths.
Number of other passengers..

MOULDED DRAUGHT

‘Date and place of original measurement.

Date and place of fast previous

REMARKS:




Port of.

KINGDOM OF TONGA
NOTICE OF NAME OR CHANGE OF NAME OF A SHIP  rormNoO.7
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Ship Registration

*the (2)

NOTICE OF NAME FOR A SHIP TO BE REGISTERED IN

it is proposed to register at the Port of (1)

ship now being built for mesus by (3)...

*the (23,

ship (4)

purchased by mefus from (5)

by the name (Ist choice).

NOTICE OF CHANGE OF NAME:

It is-proposed o change the name of the (2},

(2nd choice).

(3rd choice),

Ship (4
)]

(ls1 choice).

2 at the pt.m of
w0 (5)

Official Number

(2nd choice),

{3rd choice).

Signature.
g

Address,,

‘Forwarded by:

Registrar of Ships

The pmpuscd name
is heseby approved::

Fer the Minister

Date. Date.
NOTES:
(1) Teended Port of Regisiry . )
(2) Non-Propelled, sail,” motor or auxiliary motor-screw
(3) Name of builder if néw ship ’

@
)
- ®

Present name of registered ship

Name of person or company from whom purchased
New name of ship requested.,

* Delete &8 appropriate.

e T
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act- (Cap. 136))
NOTICE OF NAME OR CHANGE OF NAME QF A SHIP

Ship Registration

(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 7(2)(b) and 18{2)) FORM NO, 7
Fort of,

| NOTICE OF NAME FOR A Siﬂl’ TO BE REGISTERED IN
It is proposed to register at'the Port of (1),
*the (2). 3 . ship now being built for mefus by (B

*the (2) ship (4)

-purchesed by ‘mefus -frorn {3)

by the name (Ist choice)

-(2nd choice)

(3rd choice). :

NOTICE OF CHANGE OF NAME:

Rt is proposed to change the name of the 2

Ship (4). gistered at the port of
(1) Official Number. to {6)
(1st choice)
{2nd choice).
(3rd choice),
Sig
.A dd
Forwarded by: The proposed name
is hereby approved:
Registrar of Ships For the Minister
Date. . § Date.
NOTES:

{1 Intended Port of Registry

(2) Non-Propelied, sail, motor or auxiliary motor-screw
{3) Name of. builder if new ship

(4) Present name of registered ship

(5) Name “of person or company from whom purchased
(6) New name of ship requested.

*Delete as appropriate.

@
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136})
CARVING AND MARKING NOTES " Ship Registration
- (Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 6(1)) FORMNO-8

OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN | NAME OF SHIP [ NO. YEAR  PORT OF REGISTRY

PARTICULARS OF SHIP
METHOD OF PROPULSION

PROPULSION

I g N

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Length from fore part of sl_crn.to fore side of head of rudder stock

Main breadth to outside of plank or plating .

Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships to botiom of keel

Tons Cubic Metreg Tons | Cubic Metres
CROSS . _REGISTER °
TONNAGE > TONNAGE >
TYPE OF SHIF | TYPE OF CONSTRUCTION CONSTRUCTION MATERIALS

‘The above ship is described in more detail tin the certificate of survey and the register book

The official number and register tonnage as stated above, are to be permanently and conspicuously cut in on
the main-beam of the vessel, and the name of the ship is to be marked on each of her bows and on her stemn
along with the name of her port of regiswy, in the manner directed by the Shipping Act.

DATE . REGISTRAR OF SHIPS i PORT OF

1 hereby certify that 1 have inspected the above-named vessel and find that the official number and register tonnage
as stated above are permanently and conspicuously cut in on her ‘main-beam that her name is marked on each
of her bows and her name and the name of her port of registry are marked on her stem in the manner directed

‘| by the Shipping Act. P

DATED ' AT

SIGNATURE : NAME AND TITLE

NOTE: This form is to be signed by a ship surveyor or a Consular Officer or an acceptable official.

Every ship shall before registry in be marked per ty and pi Iy to the satisfaction of
! the Registrar as follows: . . -

(a) The name shall be marked on each of her bows, and her name and the name of her pon of registry 'slw.!l
be marked cn her stem, on a dark ground in white or yellow letters, or on a light ground in black letters,
such fetters 1o be of a length not less than four inches, and of proportionate breadth,

(b} The official number and the number denoting her regisier tonnage shall be cut in ot her main bear.

(¢} The marks required by this section shall be permanentty continued, and no aiteration 'sh,all be made therein,
excepl the event of any of the particutars thereby denoted being altered in the manner provided by the Act.

(d) Om a certificate from a surveyor of ships or a steamship inspector that a ship is ins,ufﬁciemly marked the
ship may be detained until the insufficiency or inaccuracy has been refedied to the satisfaction of the Registrar,
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
. BILL OF SALE Ship Registration
(shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 7(2)f) and 14(2)) FORMNO-*

E OFFICIAL NUMBER | CALI SIGN | NAME OF SHIP | NG, YEAR _PORT OF REGISTRY

*For Registry Qffice use PARTICULARS' OF. SHIP

PROPULSION METHOD OF PROPULSION

D Noe D Motor D Sail D Steam D Auiliary

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Length from fm part of stern 1o fore side of head of rudder stock

Main breadth to outside of plank or plating

Depth in hold from tonnage dezk 1o ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships to bottom of keet

Tons Cubic Metres Tons - Cubic Metres
CROSS ' ’ NET .
TONNAGE > TONNAGE »
'We (a).
of (Address)

(hereinafter called the wansferor), in consideration of the sum of

paid to me us by (b)

of

{hercinafier called the transferee) the receipt of which is hereby acknowledged, transfer to the transferce(c)
shares in the ship describéd above, and in its boats and appurenances, Further, the transferer covenants. with

the transferee that the transferor has power to transfer in the manner af id, the p herginbefore expressed
to be transferred and that the same are free from brances (d),
Dated at.., . on the. day of. 20
N THE PRESENCE OF INDIVIDUAL

(Signature} (Signature)

. CORPORATION

{name and title) (please print) :
(name of corporation)
{Address)
.o Per
Seal

(a) Insert the full nhme of ‘each registered owner.

() Insert the fult name and address of each transferee. NOTE: Where there is more than one transferee, the
wransferees are joim owners.

{c) Insert the number of shares, .

(d) If there are any subsisting encumbrances, add "save as appears on (he register of the said ship.".

- NOTES: 1, If the owner is.a Corporation the Bill of Sale should be made on behaif of the Corporation by
i an Officer of the Corpatation dwthorlsed for (he purpose and under the seal -of the Corporation.

2. The expn:ssson "Fransferor” and “Transferee” used in this documents shall include their helrs.
ws, Assigns, and administraters or any other kegal representative.

®




Depth from top of deck at side nmid'ships to bottom of keel
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136)) ‘
‘ MORTGAGE S .._Ship Registration -
{Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 20) FORMNO.10

OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN | NAME OF SHIP| NO. YEAR PORT OF REGISTRY

PARTICUL'ARS OF SHIP
PROPULSION METHCR OF PROPULSION

i D None D Motor D Sail D Steam D Auxiliary

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Main breadth to oulside of plank er plating

Depth in hold from tonnage deck to ¢eiling amidships

Tons Cubic Metres " Tons Cubic Metres
CROSS . @GISWR
TONNAGE . TONNAGE >
We (a)
(hereinafter called the mortgagor), in ideration of (b) ;

how covenant with {c)

(hereinafter called the morigages) to pay to the morigagee the sums for the time being due on this security,
whether by way of principal or interest at the times and in the manner aforesaid. For the purpose of better securing:
to the mortgagee the payment of such sums as last aforesaid, the mortgagor hereby mortgages to the mortgagee
{d).. ..shares of which the mortagor is the owner in the ship above described, and in its boats
and appurtenances. Furiher, the mortgagor covenants with the mortgagee that the mortgagor has the power to

mortgage in the manner aforeszid the above-mentioned shares and that the same are free from encumbrances
{2).

Dated at on the... .day of., 20,
IN THE PRESENCE OF ' INDIVIDUAL
(Signature) : " (Signature)
CORPORATION
{name and title) {please print) 7 Seal
. (name of corporation) '(pleasc print)
{Address)
per.

(a) Insen the full name and sddress of each morgagor.

(b) Describe the nature of the consideration by.
() entering the principal sum or stating that there is an account current or line of credit and refer to the
collateral loan agreement and the date the agreement was executed, or
(2) entering the principal sum or stating that there is an account current or line of credit and gwc desails
of the interest and method of payment.
(¢) Insen the ful name and address of each mortgage.
(d) Insert the number of shares. ’

(e) If any subsisting encumbrances add “save as appcars on the register of the said ship”.
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TRANSFER OF MORTGAGE

F'We ; ) . ; (mdngagec)
In consideration of
Paid 1o me us by
{full name) &
e
(Address)
-| hereby transfer the benefit of the within-written security.
. ) ‘ Fa
Dated at, on the day of, 20,
IN THE PRESENCE OF INDIVIDUAL
- (Signature) (Signature}
CORPORATION Seal
(name and title) (please print) :
{name of corporation) (please print}
{Address)
per.
DISCHARGE OF MORTGAGE
Receivad the sum of. . in discharg'e of the. within-written security. |-
) ‘Dated at an the day of. 20
IN THE PRESENCE OF INDIVIDUAL
{Signature) (Signa(um}
CORPORATION . Seat
(name and title) {please print) ’
(Address)
. {name of corporaticn) (please p.rint)
per.
NOTES: I. The expression "mertgages” and "mortgagor” used in this document sh:i!l-includa their heirs, @

SueCEssers, assigns, executors, administrators or any other legal representative,

2. The prompt registration of a Mortgae Deed at the Port of Registry of ihie ship is essential to the
security of the mortgagee (See Section 47 of the Canada Shipping Act).

3. Registered mortgagees are reminded of the importance of keeping the Registrar of Ships informed @
of any change of residence on their part. .
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
DECLARATION OF QUALIFIED PERSON i Rregistition
ON TRANSFER:OF VESSEL FORMNO- 11
(Shipping (Registration} Regulations 2002, Regulation 14(3) and 17(4)(a)}

OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN | NAME QOF SHIP | NO. YEAR PORT OF REGISTRY

PARTICULARS OF SHIP

. PROPULSION METHOD OF PROPULSION

I:l None D Motor D Sail D Steam D Augiliary

FEET | TENTHS { METRES | CENTIMETRES

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

Main breadth to cutside of plank or plating. -

Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships lo botiom of keel

Tons Cubic Metres Tons Cubic Metres

CROSS _NET
TONNAGE » T TONNAGE >
I,
(full name)
qof
(Address)
(If the owner is an individual, siate pation ) y )

DECLARE AS FOLLOWS:

I. The above general descriptian of the ship is comect.
2. In’the case of transmission of registered owner's interest.

INDIVIDUAL
1 am qualified to own .a ship and 1 am entitled 10 be registered as
. (state country}
D owner of e shares in the ship described above
or D joint owner of .....eecrrecreeeae, shares in the sﬁip described above
CORPORATION :
1 ) . of ‘the a
(office held) ) (name of corporation)

incorporated by virtue of.......cvnnnnn,

and which has its principal ptace af busi at
: {Address)
The said comporation is entitled v be repistered as . .
D Owmer Ol ROV shares in the ship described above
or D Joint owner of i shares in the ship described above

3. In the ¢ase of transmission of registered mortgugee's interest
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| €CORPORATE MORTGAGEE .

INDIVIDUAL MORTGAGEE

I am entitled 1o be registered as

. D mortgages of........cc.ovuues

or D joint Morgagee of i

wonnghares in the ship described above

waneShates in the ship described above

1 am. of the

{office held)

(name of corporation)

- declaration is-made,

incorporated by virtue of. ®
(Address)
The said corporation is entitled 10 be registered as
D Mortgagee of.............e..........Shares in the ship described above
ar .
D joint morntgages of..................... shares in the ship described above.
4, The shares in the ship described above have been transmitted in the following’ manner
7 on'marriage " 'on death on bankruptey by lawful means other than a transfer under ‘the
’ Shipping Act .
5. " State the manner in which and the person to whom the. property has been transmitted:
6. To the best of my knowledg-e and belief, no unqualified person or body of persons is ¢ntitled as owner
to any legal or beneficial interest in the ship or any share therein.
DECLARED BEFORE ME:’ - INDIVIDUAL
- (Signature} (Signature)
CORPORATION
(namic and title) (please print) .
Seal
- (Address) -
. (Sighatum)
(Address)
NOTES: 1. If there is more than one owner, whether individual or jeint, a sep e declaration must be pleted
by cach owner. . -
2. If the transmission takes place by virtue of marriage or is consequent on death or bankmprcy, the
declaration of transmission shall be accompanied by the d required by, of :
(i J— 1], 1] TR
3. "Qualifications to own a ship registered A are set oul................0f the Shipping Act.
4. Declaration shall be made before a Registrar or Justice of the Peace, or o Commissioner for Qaths,
- or & Consular Officer or before any person awthorised by law to administer oaths wherein the .
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KINGDOM OF TONGA
{Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
AGENT : Ship Registration
{(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 72)a)v)) TORMNO-12 .

To the Registrar of Ships L L) -

UWe the undersigned

D Owner(s) of....

D Joint OWRET Of.....cccooersiceiencsessirassissns e shares of the
(s e s rsseeserssassesenss o ...rr-SHIp [ F.
- {name of ship}
(Whose Official Number ..o voeeessineean and of....o.cocieen. tons register herebj appoint (3)
10 B8 (A inn timsstit it e st s et e e R
Seal
(Signature) . (Name and Titie) (please print)

I hereby accept the appointment as Manager

(Signature) o (Name) (please princ))

(1) "Sailing, Steam or Motor and name of ship
4(2) Port of Registry

(3) Name address apd occupation

(4) Managing owner or Manager

If the owner is a corporation the appointment should be made on behalf of the corporation by
an officer of the corporation authorized for the purpose and under the seal of ihe corporation.
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KINGDOM. OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))

APPOINTMENT OF MANAGING OWNER  Ship Registration

FORM NO. 13
OR MANAGER
" (Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 11(2))
To the Registrar of Ships ° ISPy | NN
I/We the undersigned . .
Of the
[ 5 ST— ship......... (2) . o
{Name of ship)
(Whose Official Number is. AN Of e iccimeccene i tohs register hereby appoint
{3) i s b
to be (4)
) © Seal
(Signﬁture) (Name and title) (p]e_as‘e print)
‘Oku ou tali hono foketa'v au ko e Pule ('Mahager)
(Signature) o T .(Narne) (please print))

DALE e r e ereeeeemaear sames

(1} Sailing, Steam or Motor and name of ship
(2) Port of Registry

(3) Name address and occupation v
4) Mahaging owner or Manager

If the owner is a corporation the appointment should be made on behalf of the corporation by

an officer of the corporation authorized for the purpose and under the seal of the corporation.

¥
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
CERTIFICATE OF REGISTRY Ship Registration
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 13) ~ FORMNO.14

QFFICIAL NUMBER ) CALL SIGN | NAME OF SHIP | NO. YEAR  PORT OF REGISTRY

PARTICULARS OF SHIP

PROPULSION METHOD OF PROPULSION

D Nonc D Motor D Sail D Steam D Auxiliary

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

Main breadth to outside of plank or plating

Depth in hold from tonnage deck 1o ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships to bottorn of keel
Tons Cubic Metres | . T Tons Cubic Metres

CROSS REGISTER
TONNAGE TONNAGE

| DEDUCTIONS ON ACCOUNT OF SPACE REQUIRED

Tons . Cubic Metres

FOR PROPELLING POWER

Altemate register tonnage: if any when employed for the carriage of passengers, cargo or stores, or using graving
docks or dry docks or places provided for the repairing of vessels, the register tonnage on which |

dues based on register tonnage may be levied by any harbour or dock autharity is......... S ...tons.

YEAR EUILT PLACE BUILT NAME AND ADDRESS OF BUILDER

TYPE OF SHIP TYPE OF CONSTRUCTION CONSTRUCTION MATERIALS
NQ, OF ENGINES. PARTICULARS OF ENGINE PARTICULARS OF BOILERS

Description Deseription

NO. OF SHAFTS NHP | KW or BHP } KW or ; Estimated © NO.

: SHP | Speedin ‘

Knots
Loaded Pressure

FULL NAME QOF OWNERS ADDRESS OCCUPATION | NO. OF SHARES |
NAME OF MASTER CERTIFICATE OF COMPETENCY OR SERVICE NO,

I, the undersigned of registrar af ships, hereby certify thar the above particulars are correct.

Date at on the ) day of. 20

(Signature} ’ {pom of registry} ]

(name) {please print} -

NOTE: A Cettificale of Registey is nat 4 document of fitle. It does not necessarily contain notice of all changes
of ownership and in ne case does il contain an official record of any mortgages affecting the ship. In case of
any change of owaership. it is important for the change 1o be registered,

Should the: vessel be Jost. sold Lo foreigners or broken up, notice thereof, togetker with the Certificate of Registry,
if in existence. should immediately be given to ke Regiswrar of Ships at the ship's Prot of Registry.
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
PROVISIONAL CERTIFICATE OF REGISTRATION Ship Registration
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 14(1)) FORMNO-15

'OFFICIAL NUMBER | CALL SIGN | NAME QF SHIP | NO. YEAR PORT OF REGISTRY L

PARTICULARS OF SHIP
| PROPULSION METHOD OF PROPULSION . &

[ e ] e [ 51 [ 0 [ st

Length from fore part of stern to fore side of head of rudder stock

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Main breadth to outside of plank or plating

Depih in hetd from tenpage deck to ceiling amidships

| Depth from (op of deck at side amidships to bottom of keel

Tans Cubic Metres Tons Cubic Metres
CROSS REGISTER
TONNAGE > TONNAGE >
YEAR BUILT PLACE BUILT NAME AND ADDRESS OF BUILDER

TYPE OF SHIP TYPE CF CONSTRUCTION MATERIALS CONSTRUCTIGN
NO. OF ENGINES PARTICULARS OF ENGINE PARTICULARS OF BOILERS
Description ] . " Description
NO. OF SHAFTS NHP | KW or BHP | KW or | Estimated NO.
SHP Speed in
Knots
Loaded Pressure

1. The cerificate of registry of the ship described above has been D tast D destrayed
to the following circun

2. The registered owners of the ship are as follows:

FULL NAME § ADDRESS OCCUPATION NQ. OF SHARES
NAME OF MASTER . - ] CERTIFICATE OF COMPETENCY QR SERVICE NO.
This provisional certificate is granted by me pursuant 10 SUBSECHON...........cuvreers of the............. Shipping Act.
- ]
Darte at. on the day of.
{registrar or copsular officer signature)
&

{name and titlg) (please prini}

NOTE: State the circumstances under which the Provisional Certificate is granted as set out in the Declaration
to obuin a Provisional Cenificate of the Registry made by a person having knowledge of the facts.
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This Provisional certificate of Registry must, within ten days after the first subsequent arrival of the ship at a port
of Diseharge i eemeeesereennnnd be delivered up by the Master to the Registrar of ships =t its Port. of Registry.

KINGDOM OF TONGA
CERTIFICATE
OF

REGISTRY

v
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ENDORSEMENT OF CHANGE OWNERSHIP

DATE

FULL NAME AND
OCCUPATION OF NEW
OWNER

ADDRESS

- NUMBER OF SHARES’

SIGNATURE
REGISTRAR

m\
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KINGDOM OF TONGA
{Section 206, Shipping Act {Cap. 136))
TRANSCRIPT Ship Registration |
(Shipping (Registration) Regulations 2002) FORMNO. 16 |

OFFICIAL NUMBER | CALY SIGN| NAME OF SHIP | NO. YEAR  PORT OF REGISTRY i

PARTICULARS OF SHIP

PROPULSION METHOD OF PROPULSION l |

EI NoneD MotorD Sail D Stear DAuxiliary : '

FEET | TENTHS | METRES { CENTIMETRES

Length from fore past of stem to fore side of head of rudder stock i

Main breadth to gutside of plank or plating X '

Depth in hold from tonnage deck 1¢ ceiling amidships

Depth from top of deck at side amidships to bottom of keel

Tons Cubic Metras Tens Cubic Metres |
CROSS TOTAL
TONNAGE DEDUCTIONS| R ‘ \
Tons Cubic Metres Tons ) Cubic Metres
DEDUCTION
- | FOR
REGISTER PROPELLING
TONNAGE > POWER >
Alternate register if and when employed for the carriage of passengess, cargo or stores, or using graving
docks- or dry docks or places previded for the repairing of vessels, the register tonnage on which
dues based on register tonnage may be levied by any harhour or port QUIROTIEY i5......ceesissseeeeeeninid tons.
YEAR BUILT PLACE BUILT NAME AND ADDRESS QOF BUILDER
. € L. CONSTRUCTION
TYPE OF SHIP TYPE OF CONSTRUCTION MATERIALS
'[NG OF ENGINES PARTICULARS OF ENGINE PARTICULARS OF BOILERS
- Description Year of made Description
L N
NO OF SHAFTS NHP § KW or BHP | KW or [ Estimated | No.
SHP Speed in
Knots
Loaded Pressure

DETAILS OF CURRENT OWNERS
FULL NAME ADDRESS OCCUPATION NO. OF SHARES
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KINGDOM OF TONGA
(Section 206, Shipping Act (Cap. 136))
REPORT OF CHANGE OF MASTER OF

Ship Registration

of the master named in Column 7. The certificate of registry has this day been endorsed accordingly.

Dated this,

FORM NO. 17
THE UNDERMENTIONED SHIP
(Shipping (Registration) Regulations 2002, Regulation 13(2))
TO BE SEND TO..iiiiieecircminranrsnnsivasnniiersensvssniens ...PORT OF REGISTRY
Tonnage of
. $team or Motor,
S : . Whether Steam, Ship, State
Sf;’:;:]r Name of Ship lf:“isg N‘;, ;"".D"" Motor or | Grass Tons if a
" : 2 of Regstry Sailing Sailing Ship,
State Net Tons
()] @ 3} 4 5 {6)
Name of Ship No. of his. Name of New No. of his Address of New
. Centificate Master Cenificate Master
O] (8) ©} (10) (11}
s s to cestify that the master named in Column 9, having been'a-" inted tc the ab d ship in lieu

20,

day of,

Registrar of Ships.
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NGAAHI TU'UTU‘UNI (LESISITA) ‘O E NGAAHI FOLAU

VAKA 2002
FAKAHOKOHOKO ‘A E NGAAHI TU‘UTU‘UNI

“Tu‘utu‘uni
1. Hingoa
2. ‘Uhinga‘i Lea
3, Ngaue‘aki
4. Toni
5. Ngaahi Tohi Fakamo‘oni Toni
6. Faka‘ilonga‘i ‘o e vaka
7. Kole lesisita ‘a ha Taha Taau
8. Tohi Fakamo‘oni ‘a ¢ Tazha Fo‘u Vaka
9. Fakahd ‘e he Taha Taau

L T S e S e e ——
Y = N T R N P =

18.
19.
20.
21.
22.
23,
24.

Lesisita ‘o e ngaahi vaka ‘cku fiema‘u ke lesisita’

. Lesisita ‘0 ¢ Ngaahi NG Vaka ‘Ata‘ata

. Lesisita ‘0 e Ngaahi Vaka ‘e he Taha kuo fakangofua
. Tohi Fakamo‘oni ‘o e Lesisita

. Lilin ‘0 e taha ‘oku ‘o‘ona

. Liliv ‘o e ngaahi fakaikiiki ‘o e taha *oku ‘o‘ona

Lesisita ‘0 e Ngaahi Liliu”

. Liliu ‘o e koloa ‘i ha vaka pe kaunga ‘i ha mokisi ‘aki ‘a e ngaue

‘a e lao’

Liliu ‘o e hingoa ‘o e ngaahi vaka kuo lesisita
Lesisita ‘o e Ngaahi Mokisi

Lekooti ‘o e ngaahi Malu‘i Mo‘ua ‘i Tahi
Fakahiokohoko mo ¢ ola ‘o ¢ ngaahi Malu'i Mo'ua
Fakaﬁokohoko ‘o é Ngaahi ‘Eke Mo‘ua Folau Tahi
Ngaahi ‘Eke Malu‘i Mo‘ua Fakalao

Totongi ‘o e ngaahi ‘Eke Malu'i Mo‘ua ‘i Tahi




25.
26.
27.
28.
29.

Ngaahi Tepile
Tepile ‘Uluaki Lisi ‘o e Ngaahi Sosaieti..Fakakalasi. kuo

Fakangofua
Tepile Ua Ngaahi Totongi _ .
Tepile Tolu ~ Fakahokohoko ‘o ¢ Ngaahi Foomu

il

Mate ‘o e Ngaahi *Eke Malu‘i Mo‘ua ‘i Tahi ‘i ha ‘osi hono taimi’

Fanongonongo ‘o e Fakatau Atu Fakamailohi
Ola ‘o e¢ Fakatau Fakamilohi

Ngaahi Foomu ke Ngaue‘aki

Ngaahi Founga Kehe
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FAKALAHI KI HE KASETE ‘A E PULE‘ANGA TONGA
~ KASETE MAKEHE

Fika 11 30 ‘Akosi, _ 2002,

'NGAAHI TU‘UTUUNI (LESISITA) ‘O E NGAAHI FOLAU
' VAKA 2002

‘I hono ngiue‘aki ‘o e ngaahi mafai kuo foaki ‘e he kupu 206
‘o e Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136) ‘cku fa‘u ‘e he Minisitd
‘0 ¢ Malini"mo e Ngaahi Taulanga’, ‘i he loto ki ai ‘a e Kapineti’,
‘a e Ngaahi Tuutu‘uni ko ‘eni’. "

1. Hingoa _ ‘
‘E ui ‘a e Ngaahi Tu‘utu‘uni ni ko e Ngaahi Tu*utu‘uni (Lesisita)
ki he Folau Vaka 2002,

2. *Uhinga‘i Lea

(1) ‘I he Ngaahi Tu‘utu‘uni ni, tukukehe ‘o ka h3 atu ha ‘uhinga
kehe ‘1 hono tu‘unga’ .
"Lao" ‘oku ‘uvhinga ki he Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136);

"Taha Savea kuo fakangofua” ‘cku ‘uhinga tatau mo ia ‘i he
Lao™;

"Tohi Fakamo*oni IOPP" “oku ‘uhinga ki he Tohi Fakamo*oni

Fakavaha‘apule‘anga ki he Ta‘ofi ‘o ¢ ‘Uli kuo foaki ‘1 he " -
. Tu‘utu‘uni 5 ‘o e Fakalahi I ‘c ¢ MARPOL 73/78; "

"Taha", "Taha Taau", "Taha Kuo Fakangofua" mo e "Taha

Fe‘unga" ‘oku ‘vhinga tatau mo ia ‘i he Lao",

"Vaka" mo e "Vaka" ‘oku ‘uhinga tatau mo ia ‘i he Lao";

"Sekelitali" ‘oku - ‘uhinga ki he Sekehtah ki he Malini
mo ¢ Ngaahi Taulanga®;

"Failesisita", "Fai‘anga Lesisita" mo e "Lesisita” ‘oku ‘uhinga i
tatau mo ia ‘i he Lao"; :

"Tefito’i Lesisita" ‘oku ‘uhinga tatau mo ia ‘i he Lao.

(2) ‘I he Ngaahi Tu‘utu‘uni ni ko ha lau ki ha Foomu ‘aki ‘oku
+ ‘vhinga ia ki he Foomu kuo fakafika peh& ‘i he Tepile Tolu
‘o e Ngaahi Tu‘utu‘uni ni. o
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Ngaue‘éki

(1). Kuo pau ‘e ngaue‘aki ‘a e Ngaahi Tu‘utu‘uni ni ki he
ngaahi vaka (vessels) kotoa p€ ‘oku fiema‘u ke lesisita ‘i be
kupu 8 ‘o e Lao.

(2) Fakatatau ki he kupu 13 ‘o e Lao, kuo pau ‘e ‘ikai ke lesisita

ha vaka tukukehe pea ‘oua leva kuo faile ‘i he Failesisita'-

{a) ‘a e Tohi Fakamo‘oni Toni Fakavaha‘'apule‘anga ‘o e
vaka; ‘

(b) (i) ha Tohi Fakamo‘oni ‘o e Savea ‘i he Foomu 4, ke
fakamo‘oni‘i ‘oku lolotonga kau ‘a‘e vaka” ‘i ha taha
‘0 e ngaahi sosaieti fakakalasi oku ha ‘i he Tepile
“Uluaki”;

(ii) kapau ko e ngaahi vaka si'i hifo ‘i he toni fakakatoa

+ ‘e 500, ha lipooti savea lolotonga mei ha taha savea

‘oku tali ‘e he Sekelitali”’, ke fakamo‘oni‘i ‘oku

‘i he tu‘unga taau ke folau ‘a e vaka”‘i tahi ‘i he
_-fa‘ahinga folau ‘oku taumu‘a ke ne fakahoko®

(c) ha Tohi Fakamo‘oni ‘o e Savea ‘oku ne fakamo‘oni'i
‘a e fai pau ki he Ngaahi Konivesio ki Tahi
Fakavaha‘apule‘anga”‘a ia ‘oku ha ‘i he kupu 3 ‘o ¢ Lao”;
pe

{d) ha tohi tatau mo e ngaahi tohi ‘i ‘olunga” ‘i ha fakangofua
e he Minisita.

3) ‘E tokl ngofua pE ke lesisita ‘a e ngaahl vaka ‘e ha Taha
- Taau, Taha kuo Fakangofua, mo ha Taha Fe'unga.

(4) ‘E ngofua Ke tali ‘e he Minisita ha ngaaﬁi tohi fakamo‘oni
savea kuo foaki ‘e ha sosaieti fakakalasi ‘iloa.
Toni '

(1) ‘I he me'a ‘e ngaue‘aki“ki ai, kuo pau-ke fakapapau‘i ‘a e
toni ‘o e vaka ‘e lesisita” ‘o fakatatau ki he Konivesio Tohi,
‘a ia ‘oku lisi ‘i he kupu 3(2)e) ‘0 e Lao ‘t hono
fakatonutonu mei he taimi ki he taimi.

(2) Kuo pau ki he taha ‘oku ‘o‘ona ‘a e vaka pe ‘eiki vaka
‘o e vaka ‘e fua” ke ne- '

(a) faka‘atd ‘ae vaka’ke fua ‘e ha taha savea kuo fakangofua;
. pea ‘ o ‘ -
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(b} ke ne ‘oatu ‘a e ngaahi me‘angaue kotoa pé ‘oku fiema‘u
ki hono sivi mo hono fua ‘e he taha savea ko ia”,

* (3) Kuo pau ki he taha ‘oku ‘o‘ona ha vaka pe ‘eiki vaka
‘o e vaka ke ne ‘oatu ke ngauve‘aki mo tauhi ‘e ha taha savea

ha ngaahi palani, ngaahi fakatiti, ngaahi fakahinohino mo ha
ngaahi tohi kehe ‘e fiema‘'u ‘e he taha savea ko ia”.

' Ngaahi Tohi Fakamo‘oni Tohi

(1) Kapau ko ha vaka ‘oku ngaue‘aki ki ai ‘a e Konivesio Toni,
kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 5 ‘a e tohi fakamo‘oni toni”,

(2)‘ ‘I ha toe me‘a kehe, kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 6 ‘a' e
tohi fakamo'oni toni”. '

- Faka‘ilonga‘i ‘o0 e vaka

(1).Kuo pan ke faka‘ilonga‘i ha vaka ‘o fakatatau ki he

Fakamatala Tongi mo Faka‘ilonga kuo ‘oatu ‘e he Failesisita
‘t he Foomu F1ka 8-

(a) - ‘i he ongo tafa aki taumu‘a ‘o e vaka”‘aki hono hingoa”,

(b) ‘i hono taumuli” ‘i lalo hono hingoa“ ‘aki ‘a e hingoa
‘0 ¢ Taulanga Fai‘anga Lesisita;

(c) ‘i he ongo tafa‘aki taumu‘a ‘o e vaka’pea ‘i hono taumuli”
‘aki ha sikeili ‘i he tesimita, pe mita mo e tesimita, ke
fakamahino‘i ‘a e loloto” ke ma‘anu ‘a e vaka; pea

(d) ‘i he tokai lahi” *aki hono fika faka‘ofisiale mo hono toni -

fakakatoa“, :
{2) Ko e faka‘ilonga ‘oku lau ki ai ‘i he ngaahi palakalafi

8i°1 (1) (a) mo ¢ (b) kuo pau ko e ngaahi mata‘itohi lanu’

hinehina pe engeenga ‘oku tohi ‘i ha lanu fakapopd‘uli, pe
ko ¢ ngaahi mata‘itohi lanu ‘uli‘uli kae ha mei mui ‘a e lanu
maama, ka ‘e ‘ikai toe ma‘ulalo hifo ‘a e ngaahi mata‘itohi
ko ia”‘i he. senitimita ‘e 10, ke potupotu tatau hono falahi
pea ke senitimita ‘e 2 hono matolu”.

(3) Ko e faka‘ilonga ‘oku lau ki ai ‘i he palakalafl si‘i (1) {c)
kuo pau ko ¢ ngaahi mata‘ifika Janu hinehina pe engeenga
‘oku tohi ‘i ha lanu fakapc')p(‘) uli, pe ko e ngaahi mata‘ifika
lanu ‘wli‘uli kae hi mei mui ha lanu maama, ko e ngaahi
mata‘ifika ko ia”,

" (a) ke kasa'i pe tongi ki he vaka;

(b) ko hono 15i5a” ke senitimita ‘e 120 pea ke potupotu tatau
hono falahi; pea
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(¢) ke ‘i he ngaahi mita mo e ngaahi senitirnita ‘i he vaha‘a
mita ‘e taha taki taha pea ‘i he vaha‘a fakahili senitimita
‘e 20 taki taha.

(4) Xapau ko ha fika ‘oku ne fakahaa‘i ‘a e fua o e loloto ke
ma‘anu ha. vaka- :

(a) ko e mata* 1t0h1 lahi "M" kuo pan ke fokotu u ia h1h
‘a e mata‘i fika mita kotoa pe;

(b) ko e mata‘i fika tanpotu taha ki ‘olunga ‘i he sikeili”kuo
pau ke ne fakahaa‘i-

(i) ‘a e ngaahi mita; mo e

(ii) ngaahi.vaha‘a senitimita ‘e 10 *oku fakahaa‘i ‘e hf;
fika ko ia”tukukehe kapau ‘oku faka‘ilonga‘i ‘e he
- mata‘ifika ko ia”ha vaha‘a mita kakato ‘e taha; pea

(¢) kuo pan ke tu‘u fakatatau ‘a e laine ki lalo ‘o e fika
taki taha mo e laine loloto ké ma‘anu oku fakahaa i
‘e he mata‘ifika taki taha.

(5) Kuo pau ke sivi‘i ‘a e vaka ‘e ha taha savea kuo fakangofua
mo fakafonu ‘a ¢ Fakamatala Tongi mo e Faka‘ilonga pea
kuo pau ke fakafoki ‘e he taha ‘oku ‘c'ona ‘a e.vaka ‘a e
Fakamatala Tongi mo ¢ Faka‘ilonga”ki he Failesisita’,

Kole lesisita ‘a ha Taha Taau

(1) Kuo pau ke fai ‘i he Foomu Fika I ha Kole Lesisita ‘0 ha vaka.

(2) Fakatatau ki he palakalafi (3), kuo pau ke kau ‘i he tohi kole”
‘pe ke ‘oatu fakataha mo ia-

(a) (i) ha ngaahi fakaikiiki mo ha' fakamatala ‘o e vaka;
(i) ‘a e toni ‘o e vaka ' ‘

(1u) ae ngaahl faka;kukl 0 ha lesisita kimu‘a, kapau
ko ha vaka lolotonga;

{(iv) ‘a e hingoa ‘o kinautolu ‘oku ‘onautolu ‘a e vaka -

‘oku kole ke lesisjta”;

(v) ha fakaha ‘0 e fokotu'u ‘0 ha Fakafofonga ‘i he
. Foomu Fika 12, kapau ‘oku fokotu‘u ha fakafofonga,
mo

(vi) ha tohi fakamo‘oni kuo fakamo‘oni hingoa ki ai
‘a“e taha na‘a ne fo‘u ‘a e vaka ‘o fakahd ai ‘a e
fakamatala ‘oku lisi ‘i he Tu‘utu‘uni- 8;
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{b) ha lisi ‘o ha ngaahi hingoa kehe ‘o ‘ikai si‘i hifo ‘i he
3, ‘i he Foomu Fika 7, kuo fakafika fakatatau ki he

fakahokohoko ‘o e fiema‘u”, ‘a ia ‘oku kole ke lesisita

‘aki ‘a e vaka;
(c)} ha tohi fakahd mei ha Taha Taau ‘i he Foomu Fika 3;
(d) ha fakamo'oni ‘oku taau ke folau ‘a e vaka ko ia”;

{e) ha fakamo‘oni kuo ngata ‘a e lesisita ‘i ha fonua kehe
mei Tonga kapau kuo lesisita ‘a e vaka”‘i ha lao ‘o e
fonua ko ia; pea

(f) ha fakaino‘oni ‘aki ha Tohi Fakatau ‘i he Foomu
Fika 9 ‘oku ma‘u ‘e he taha ‘o‘ona” ‘a € vaka ko ia"

Kzipau ‘oku ‘ikai ke lava ‘o ma‘u ha tohi fakamo‘oni ‘oku lau
ki ai ‘i he palakahﬁ si‘i (2)(a) (vi), kuo pau ki he taha kole™-

(é) ke ne fakaha ‘oku pehe; pea
(b) ke fakapipiki ‘a e fakahd ko ia"ki he tohi kole".

8. Tohi Fakamo‘oni ‘a e Taha Fo‘n Vaka

(1

)

(3)

Fakatatau ki he palakalafi (2), kuo pau ke ‘i he Foomu
Fika 2 ha Tohi Fakamo‘oni ‘a.c Taha Fo‘u Vaka” ‘o fekau‘aki
mo ha vaka, pea ke fakamo'oni hingoa ki ai ‘a e taha fo‘u
vaka ko 1a”pea ke kau ai ‘a e fika fakamo‘oni (identification)
‘o & vaka’,

Kapau na‘e fa‘v fakakongokonga ‘a e vaka” ‘e ha kau fo‘u
vaka tokolahi ange ‘i he toko taha™

-(a} ‘E lava ke lahi ‘a e ngaahi tbhi ko ha Tohi Fakamo‘oni

‘a ¢ Taha Fo‘v Vaka“fekau‘aki mo e vaka’ ‘o fakatatau
ki he palakalafi (1) ‘o e Tu'utu‘uni ni, ‘o fekau‘aki
‘a e tohi taki taha me ha konga ‘e taha pe lahi hake
‘o e fo'u fakakongokonga ko ia”; pea’

(b) Kuo pau ke ‘osi fakamo‘oni hingoa ‘a e kau fo‘u vaka
kotoa p€ na‘a nau kau ki he ngiue fo'u vaka na‘e
fakahoko ‘i he ngaahi fo‘u fakakongokonga ko ia”ki ha
Tohi Fakamo‘oni ‘ae Taha Fo‘u Vaka ‘oku felave‘i mo
‘e ngaahi fakakongokonga kotoa ko ia”, pe ha tohi kuo

“lau ki ai ‘i he palakalafi (a) ‘oku felave‘i mo ha ngaahi
fakakongokonga lahi hake ‘i he taha” ‘i hono fa‘u
fakakongokonga ko ia’, ‘

‘0O ‘ikai fakangatangata henl ‘a e fakalukufua ‘o e palaka-

lafi (2) ‘o e Tu‘utu‘uni. ni, kapau kuo liliu ha vaka kuo kole
ke lesisita (‘e he taha fo‘u vaka pe ‘e ha taha kehe) hili e
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‘osi hono fo‘u”, kuo pau ‘e lau, ki he ngaahi taumu‘a “o e
palakalafi ko ia’, kuo fa‘u fakakongokonga ‘a e vaka ko ia”
‘e ha taha fo‘u vaka laka hake he toko taha”,

9. Fakahad ‘e he Taha Taau

(1 "kaunga taau" ‘oku ‘vhinga ki he ma‘u o ha ngaahi ‘inasi
‘i he vaka".

(2) Ko e Taha Taau kotoa pé ‘oku ne fiema‘u ke lesisita ia

ko e taha *oku ‘o‘ona’pe ke lesisita ha ‘inasi ‘i hono ma‘u
‘o ha vaka, kuo pau ke ne fakakakato ha fakahi ‘oku ‘i ai
‘ene totonu ke ne ma‘u ha vaka pea ke lesisita ia ko e taha
‘oku ‘o‘ona ‘a e vaka’pe ha ‘inasi ‘i he vaka, ‘a ia kuo paun-

(a) ke fakamahino‘i ai ‘a e hingoa mo e fika faka ofisiale
‘o e vaka” ‘oku felave‘i mo ia”

(b) ke fakamahino‘i ai ‘a e taha kotoa pe ‘oku ‘o‘ona ‘a e
vaka’mo e

(i) t‘asila mo e tangata‘i fonua ‘o e taha ko ia”;
(ii) fakamo‘oni ‘o e tangata‘i fonua kuo fakamahino‘i ko
1a”; ' : ’

. (iii) kaunga taau pau peﬁ ke ne fakapipiki ki ai ha tatau

‘o ¢ tohi ‘oku fakamo‘oni‘i ‘aki ‘a e kaunga taau.

ko ia”; pea

l(c) ke fakamo‘oni hingoa ki ai ‘e he taha kotoa pe ‘oku

fakamahino®i ‘i he palakalafi si‘i (b) ‘o e Tu‘utufuni ni;

pea ‘e ngofua ke kau ai ha ngaahi tohi ‘i he founga tatan
‘o fakataha‘i ai ‘a e fakamatala ‘oku fiema‘u ‘e he
palakalafi si‘i (a) mo e (b).

(3). Ko ha Fakahd ‘a ¢ Taha Taau ki he taumu‘a ‘oe Tu‘utu‘uﬁi,

ni kuo pau ke fai ia ‘i he Foomu Fika 3.
10. Lesisita ‘o e ngaahi vaka ‘oku fiema‘u ke lesisita”

(1) ‘T'he Tu‘utu‘uni ni "vaka" ‘oku ‘uhinga ia ki ha vaka ‘oku
. fiema‘n ke lesisita ‘i he kupu 8(1) ‘o ¢ Lao";
(2) Kapaw ‘oku ma‘u ‘a e vaka ‘e ha Taha Taau pea kuo
fakakakato ‘a e Kole Lesisita mo e ngaahi fiema‘u kehe kotoa
P&, kuo pau ki he Failesisita ‘i hano totongi ‘a e totongi kuo
tu'utu‘uni ‘i he Tepile Ua” ke ne fakahu ki he Lesisita”
‘a e ngaahi me'a ko ‘eni’-

‘(a) fika faka‘ofisiale;
(b} hingoa ‘6 e vaka;

v
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(c) fika mo e ta‘u ‘o hono lesisita’;

(d) taulanga fai‘anga lesisita;

(e) faka‘ilonga ui (kapau ‘oku ‘i ai);

(f) ‘aho mo e taimi ‘o hono lesisita”;

(g) feitu‘n na‘e fo‘u ai;

(l)- ta‘n na‘e kakato ai hono fo‘u”;

(i) ngaahi fakaikiiki ‘0 e vaka;

(j) kapau ko ha vaka ‘oku kau ki ai ‘ae kupu 16 ¢ oe Lao -
(1) toni fakakatoa;

(i) toni hachaoa”; pe

- (iii) ha ngaahi tom kehe ‘o hange ko 1a ‘oku ha ‘i he

tohi fakamo‘oni toni;
tk) fekau‘aki mo e taha kotoa pe ‘oku ‘o‘ona ‘a e vaka-
(1) hingoa, tu‘asila mo e tangata‘i fonua ‘o e tzha ko
ia’; .
{(ui) lahi _‘0 e kaungé ‘a e taha ko ia” ‘i he vaka; mo
(iii) ha ngaahi fakaikiiki kehe ‘o e Tohi Fakatau”; -
() fekau‘aki mo ha kautaha ‘oku ‘o‘ona ‘a e vaka’-_
(i) hingoa ‘o e kautaha”;

(ii) hingoa, tu‘asila mo e tangata i fonua ‘o e kau oﬁsa
‘0 e kautaha”;

(iii) ‘ofisi lesisita ‘o e kautaha ko ia% -
(iv) lahi ‘o e kaunga a ¢ kautaha ko ia”‘i he vaka ; Mo

(rn) hmgoa mo e tu ‘asila ‘o e Pule ‘oku ‘o* ona’pe Pule,  kapau

‘oku ‘i ai.
Kapau kuo fakahl ha me‘a ‘i he Lesisita’ ‘i he kupu 19
‘o e Lao” ‘o fekau‘aki mo ha vaka kuo I&8sisita kimu‘a ‘i he
kupu ko ia’, ko e fika ko ia ‘oku lau ki ai. ‘i he palakalaﬁ
si'i (2) () kuo pau ko e fika lesisita fo‘ou” ia.

Kuo pau ki he Failesisita, ‘i he lava hono fakahti ‘a e ngaahi
me‘a na‘e fiema‘n”, ke ne fakakau k1 ai ‘ene fakamo‘oni
hingoa’, lakanga mo sila”. o
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(5) Kuo pau ke tauhi ‘e he Failesisita ‘a e-

(a)

()
(©)

(d)

(e
®
(g)
)

)

Tohi Kole Lesisita;
Fakahd ‘a e Taha Taau;
Tohi Fakamo‘oni ‘a ¢ Taha Fo‘u Vaka; -

Fanongonongo ‘o e Hingoa ‘o e Vaka pe Liliu ‘o e
Hingoa ‘o ¢ Vaka;

Fakamatala Tongi mo Faka‘ilonga kuo ‘osi fakakékéto;
Tohi Fakamo‘oni Savea; ‘
Fokotu'u ‘o e Pulc ‘oku ‘o‘ona pe Pule;

Tohi Fakatau pe ha tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o ia pe ha
fakamo‘oni kehe ki he ma‘u ‘o e vaka;

Tohi pe tohi fakamo‘oni kehe ‘oku pehé ‘e he Failesisita”
‘oku totonu ke tauhi.

11. Lesisita ‘o e Ngaahl NG Vaka ‘Ata‘ata

(D Kuo pau ke fai ha Tohi Kole ki he Failesisita” ke Lesisita
ha N& Vaka ‘Ata‘atd ‘o e vaka ‘i he kupu &(2) ‘o e {.a0”
‘4 ha.foomu ‘e tu‘utu‘uni ‘e he Minista”,

Ko ha Kole ke Lesisita ha N3 Vaka ‘Ata ata ‘o ha vaka kuo

@)

G

(a)
(b)
(©)
@

(e)
€3]
(2)

{h)

)

-pau ke hi ai ‘a e:

hingoa ‘o e vaka; ‘
fika faka‘ilonga IMO, kapau ‘oku ‘i ai; _
faka‘ilonga ui fakaigtio” fakavaha‘apule‘anga’,

fika faka’* ilonga Sevesi Fe'alu‘aki ‘i Tahi (MMSI) kapau
‘oku ‘i ai;

fakamatala ‘o e vaka’;
ta‘u mo e feitu'u na‘e fo'u ai mo/pe toe liliu ai’;

ngaahi fakaikiiki ‘o e vaka“ (I5loa, maaukupu, loloto taha
‘o e vaka); ‘

me‘a ‘oku fo'u ‘aki’ (ukamea papa, faipa pe ald me'a
pehé);

toni fakakdtoa mo e toni haohaoa;

kalasi, misini ‘e ﬁhh mo e lahi ‘o e ivi fakatahataha

*0 e misini”;
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(k) tu‘unga hono lesisita lolotonga” (fonua, fika pe ala me‘a
pehe);

(I) kalasi, misini ‘e fiha mo e lahi ‘0 e ivi fakatahataha
‘0 e misini” ' :

(m) hingoa mo e ngaahi fakaikiiki ‘o e taha ‘oku ‘oc‘ona”;

(n) hingoa mo e ngaahi fakaikiiki ‘o e kautaha ‘oku ne
pule‘i’; '

(0) hingoa mo e ngaahi fakaikiiki ‘o e kau nd vaka ‘ata‘ata’;

(P} ngaahi fakaikiiki kehe ‘oku fiema‘'n ‘e he kupu 11 ‘o e
Lao.

Ko ha Kole ke Lesisita ha NG Vaka ‘Ata‘ata ‘o ha vaka kuo
pau ke ‘oatu fakataha ia mo ha tatau:

(a) ‘0 e Tohi Fakamo‘oni Toni lolotonga ‘o e vaka;
(b) ‘o e Tohi Fakamo‘oni IOPP lolotonga ‘0 e vaka;

(¢) - ‘o e fakamo‘oni ‘o e malu‘i kuo pau ke-fai ‘o fakatatau
ki he Konivesio CLC;

(d) ‘o ha fakahd mei ha sosaieti fakakalasi ‘oku kau ‘a e
vaka ‘i ha kalasi mo ha tatau ‘o e ngaahi tohi ‘oku
fiema‘u”; '

(e) ‘o e ngaahi tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o e ngaahi tohi
fakamo‘oni kehe kotoa pg ‘oku fiema‘u “e he ngaahi
Konivesio IMO ‘oku-kau ki ai ‘a Tonga ‘a ia ‘oku fiema‘u
ke fakahoko ‘c fakatatau ki he ngaahi lac ‘o Tonga”;

(£ ‘o ha fakaha mei he Taha Fe‘unga ko ia ‘a e Taha N&
Vaka *Atfa‘atd pea ‘oku fakamafai‘i ia ‘e he taha ‘oku
‘o‘ona’ke lesisita ‘a e NO Vaka *Ata‘atd ‘i he Lesisita
Tonga”pea ke fusi ‘e he vaka ‘a e fuka Tonga”; mo

(g) ha fale'i mei he Failesisita ‘o e Tefito’i L&sisita’ ‘oku
ta‘ofi fakataimi*hono lesisita ‘i he Fai‘anga Lesisita ko
ia”‘i he vaha‘a taimi ‘oku lesisita ai ‘a ¢ NG Vaka ‘Ata‘atd
pea kuo ‘osi tohi ha fakamatala ‘o e ngaahi mo‘oni‘i me‘a
ko ‘eni” ‘i he Tefito'i Lesisita” mo e ngaahi fakaikiiki ‘o
ha ngaahi mokisi ‘oku kei lesisita ‘i he Tefito'i Lesisita".

Kapau ‘oku nd ‘a e vaka ‘e ha Taha Fe‘unga pea kuo fai
pau ki he Kole Lesisita’mo e ngaahi fiema‘u kehe kotoa pé.
kuo pau ke fakahti ‘e he Failesisita”*i he Lesisita” hili hano
totongi. ‘0 e totongi kuo tu‘utu‘uni ‘e he Minisita’ ‘a e ngaahi
fakaikitki ‘oku hd *i-he Toht Kole” ‘o pehé ni:
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(a) fika faka'ofisiale;

(b) hingoa ‘o e vaka;

(c) fika mo e ta‘u ‘o hono lEsisita’;

(d) taulanga fai‘anga I€sisita”;

(e} faka‘ilonga uvi (kapau ‘oku ‘i ai);

(f) ‘aho mo e taimi ‘o hono lesisita ‘o e NG Vaka ‘Ata‘ati;

(g) feitu*u na‘e fo'u ai”;

(h) ta‘u na‘e ‘osi ai hono fo'u”

(i) ngaahi fakaikiiki ‘o0 e vaka;

(j) kapau ko ha vaka ‘oku kau ki ai ‘ae kupu 16 ‘0 e Lao™-
(i) toni fakakatoa; o
(1) toni haohaoa pe

(iii) ha ngaahi toni kehe ‘o hange ko ia oku h i he
tohi fakamo‘oni toni;

(k) ngaahi fakaikiiki ‘o e ‘Tohi Fakatau;

~ () fekau‘aki mo ha -kautaha ‘oku ne nd ha vaka-

(5)

(6)

(i) hingoa ‘o e kautaha”;

(ii) hingoa, tu‘asila, mo e tangata‘i fonua o e kau ‘ofisa
‘o e kautaha ko ia” ‘

(iii) “ofisi lesisita ‘o e kau_taha’;
(iv) fa‘ahinga mo e loloa ‘o e NG Vaka ‘Aia‘atﬁ' mo

(v) ha ngaahi fakaikiiki kehe ‘o e Tohi Aleapau a 1a
‘e fiema'u ‘e he Failesisita”; mo e

{m} hingoa mo e tu‘asila ‘o e Pule pe Fakafofonga ‘0 e Taha
NOb, . kapau ‘oku ‘ieai.

Kuo pau ki he Failesisita, ‘i he lava hono fakahti ‘a e ngaahi
me‘a na‘e fiema‘u’, ke ne fakakau ki ai ‘ene fakamo‘oni
hingoa’, lakanga mo sila’. '

Kuo pau ke tavhi ‘e he Failesisita ‘a e-

(z) - KpIe Lé&sisita;

(b) Fakahd mei he Taha Fe‘unga;

(c) Tohi Fakamo‘oni ‘c e Taha Fo‘u Vaka;
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{1}
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Fanongonongo 0 ¢ Hingoa ‘o e vaka pe Liliu ‘o e hHingoa
‘0 e vaka; . .

Fakamatala Tongi mo Faka‘ilonga kuo “osi fakakakato;
Tohi Fakamo‘oni Savea;
Fokotu'u ‘o e Pule pe Fakafofonga, kapau ‘oku ‘i ai:

Tohi No Vaka ‘Ata‘atd pe ha tatau kuo fakamo‘oni‘i
ia; mo

Ha tohi pe tohi fakamo‘oni kehe ‘oku pehe ‘e he
Fallemsnta' ‘oku totonu ke tauhi.

12. Lesns:ta ‘0 e Ngaahi Vaka ‘e he Taha kuo Fakangofua

(1) Ko ha kole ke lesmta ha vaka ‘i he kupu 8(3) ‘o e Lao’
kuo pau ke fai ia ‘e ha taha kuo fakangofua, pe ha fakafofonga
ma‘ana, ki he Failesisita’pea kuo pau ke ha ai ‘ae:

(a)

(b)-

(c)
(d)_

(&
()
@®
(h)
(¥
Q)
k)

U]

hingoa ‘o e vaka;
fika IMO, kapau ‘oku ‘i ai:
faka‘ilohga ui fakalgtio” fakavaha‘apule‘anga”;

fika Faka'ilonga Sevesi Fe*alu‘aki ‘i Tahi (MMSI), kapau
‘oku ‘i a1

faka atala 0 e vaka’;
ta'u mo e feitu'u na‘e fo‘u ai mo/pe liliu ai’;
ngaahi fakaikiiki ‘o ¢ vaka“ (13loa,” maaukupu, loloto);

me‘a ‘oku fo'u ‘aki’ (ukamea papa, faipa pe ald me‘a
pehg); . '

toni fakakitoa mo e toni haohaoa;

fa‘ahinga misini ‘e f1ha mo e lahi ‘o e ivi fakakatoa
‘0 e misini”; :

tu‘unga hono lesisita lolotonga (fonua, fika pe ald me‘a
pehé);

sosaieti fakakalasx,

(m) hmgoa mo e ngaahi faka1k11k1 ‘o e taha ‘oku ‘o‘ona

(n)

‘a e vaka”;

ko ¢ ‘olisinale pe ha tatau kuo fakamo oni‘i ‘o e Tohi
Fakatau”;




(2)

(3}
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(o) hingoa mo e ngaahi fakaikiiki ‘o e kantaha pule‘i”, kapau
‘oku ‘i ai; .

Ap) ngaahi fakaikiiki kehe ‘oku fiema‘v ‘e he Lao” mo ¢

Ngaahi Tu‘utu‘uni ko ia” fekau‘aki mo hono lesisita
‘o e ngaahi vaka” ‘e he Taha Taau, ‘a ia ‘oku taau”.

Ko ha Kole ke Lesisita ha vaka ‘o fakatatau ki he kupu 8(3)
‘c ¢ Lao” kuo pau ke ‘oatu fakataha ia mo ha tataw:

(a) ‘o e Tohi Fakamo‘oni Toni lolotonga ‘o e vaka;
(b) ‘o e Tohi Fakamo‘oni 10PP lolotonga ‘o-e vaka;

(¢) ‘o e fakamo‘oni ‘o ¢ malu‘i ‘cku fakamalohi‘i ‘o
fakatatau ki he Konivesio CLC; '

(d) ‘o ha fakahi mei ha sosaieti fakakalasi ‘oku ‘ilo‘i ‘oku
kau ‘a e vaka ‘i ha kalasi mo ha tatau ‘o e ngaahi tohi
‘oku fiema‘n”; ’

(e) ‘o e ngaahi tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o e ngaahi tohi
‘fakamo‘oni kehe kotoa pé ‘oku fiema‘u ‘e he ngaahi
Konivesio IMO ‘oku kau ki ai ‘a Tonga ‘a ia ‘oku fiema‘u
ke fakahoko ‘o fakatatau ki he ngaahi lao ‘o Tonga”;

f) ha fakahd mei he Taha Kuo Fakangofua” ‘i he sipinga
tatau pe meimei tatau mo e Fakahd mei he Taha Taan”
‘a ia ‘oku fiema‘u ‘i he tu‘utu‘uni 9.

Kapaun ‘oku ma‘u ‘a e vaka ‘e ha Taha Kuo Fakangofua pea
kuo fai pau ki he Kole Lesisita” mo e ngaahi fiema‘n kehe
kotoa p&, kuo pau ke fakahl ‘e he Fail@sisita’ ‘i he Lesisita”
hili hano totongi ‘o e totongi kuo tu'utu‘uni ‘e he Minisita”
‘a € ngaahi fakaikiiki ‘oku h3 ‘i he tohi kole” ‘0 pehé ni:

(a) fika faka‘ofisiale;

(b) hingoa ‘o e vaka; _

(c) fika mo e ta‘u ‘o hono lesisita”;
{d) taulanga fai‘anga lEsisita”;

{e) .faké"ilonga ui-(kapau ‘okn ‘i ai);
() _‘aho mo ¢ taimi ‘o hono I&sisita;
(2) feitu‘u na‘e fo‘u ai’;,

(h) ta‘n pa‘e ‘osi ai hono fo‘u";

(i) ngaahi fakaikiiki ‘o e vaka;

(j) kapau ko ha vaka ‘oku kau ki ai ‘a ¢ kupu 16 ‘o € Lao*-
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(i) toni fakakatoa
(ii) toni haokaoa”; pe

(iii) ha ngaahi toni kehe ‘o hangé ko ia ‘oku ha ‘i he
tohi fakamo‘oni toni; -

(k) fekan‘aki mo e taha kotoa pé ‘oku ne ma‘u ‘a e vaka;
(i) hingoa, tu‘asila mo e tangata‘i fonua ‘o e taha
ko ia”;
(ii) lahi ‘0 e kaunga ‘o e taha ko ia”‘i he vaka;‘ mo ha
(itl) ngaahi fakaikiiki kehe ‘o e Tohi Fakatau:
() fekau‘aki mo ha kautaha ‘oku ne ma‘n ‘a ¢ vaka-
(i) hingoé ‘0 e kantaha”;

(it) hingoa, tn‘asila mo e tangata‘i fonua ‘o e kau ‘ofisa
‘o e kautaha ko ia”;

" (iii) ‘ofisi 1&sisita ‘o e kautaha”;
(iv) lahi ‘a e kaungd ‘a e kautaha ko ia” i he vaka; mo

- (v) ha ngaahi fakaikilki kehe ‘o e Tohi Fakatau”
mo e

(m) hingoa mo e tu*asila ‘o e Pule ‘oku ‘O‘ona pe Pule, kapau

‘oku ‘i ai. .

. (4) Kuo pav ki he Failesisita, ‘i he lava hono fa_kahﬁ ‘a e ngaahi
me‘a na‘e ﬁema‘u’, ke ne fakakau ki ai ‘ene fakamo‘oni
hingoa“, lakanga mo sila”. '

(5) Kuo pau ke tauhi ‘e he Failesisita ‘a e-I
(a) Kole Lé&sisita;
(b} Fakaha mei he l'I_‘aha Kuo Fakangofua;
(¢} Tohi Fakamo‘oni ‘o e Taha. Fo‘u Vaka;

(d) Fanongonongo ‘oe Hingoé ‘o e vaka pe Liliu ‘o e Hingoa
‘o e vaka;

(e) Fakamatala Tongl mo Faka‘ilonga kuo ‘osi fa.kakakato
_(f_) Tohi Fakamo‘oni Savea;
(g) Fokotu*u ‘0 e Pule *Oku ‘O‘ona pe Pule pe fak;'lfofonga;

(h) Tohi fakatau pe ha tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o ia pe ha
fakamo‘oni kehe ki he ma‘u ‘o e vaka; mo
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(i) Ha tohi pe tohi fakamo‘oni kehe ‘oku pehE ‘e he

Failesisita” *oku totonu ke tauhi.

13. Tbhi Fakameo‘oni ‘o e Lesisita

1

@

3)

Ko ha Tohi Fakamo‘oni ‘o e Lesisita ‘o ha vaka kuo lesisita
kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 14.

Ko ha Tohi Fakamo‘oni ‘o e L&sisita ‘o ha vaka “a ja ‘oku
lekooti hono NG Vaka ‘Ata‘atd ‘i he kupu 8(2) ‘o e Lao’
kuo pau ke ‘i ha foomu ‘e tu‘utu‘uni ‘e he Minisité,

Ko ha Tohi Fakamo‘oni ‘o e Lesisita ‘0 ha vaka kuo lgsisita
‘i he kupu 8(3} ‘o e Lao kuo pau ke ‘i he foomu ‘e tu‘utu‘uni
‘e he Minisita. '

14. Liliu ‘6 e taha ‘oku ‘o‘ona

(1)

2)

3

Kapau ° e hoko ha liliu ‘i he taha ‘oku ‘o‘ona ha vaka kuo
lesisita, kuo pau ki he Failesisita ke ne-

(a) fakahli ‘a e ngaahi fakaikiiki ‘o e liliu”“i he Lésisita’;

(b) tohi fakamo‘oni‘i ‘a e ngaahi fakaikiiki ‘o e liliu ko ia’
‘i he Tohi Fakamo‘qni ‘o e Lesisita ‘o e vaka, mo

(c) tauhi ha tatau kuo ‘o3i fakamo‘oni‘i ‘c e Tohi Fakatau
fo‘ou'mo e Fakahd ‘a e taha fo‘ou ‘oku ‘o‘ona’.

Kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 9 ha Tohi Fakatau koe‘uhi
ko e ngaahi taumu‘a ‘o e kupu 30 ‘0o e Lao” pea kuo pau
ke fakamo‘oni hingoa ki ai ‘a e taha kotoa pg ‘oku liliu mei
ai” pea kapau ko ha kautaha kuo pau ke ‘ai kl ai ‘a e sila
fakakautaha’.

Kuo pau ke i he Foomu Fika 11 hario Fakaha ‘o e taha fo‘ou

‘oku ‘o‘ona’pe ‘i ha foomu kuo tu‘utu‘uni ‘e he Minisitd pea

kapau ‘oku fai ‘a e fakaha ‘e ha taha kehe mei ha Taha Taau

kuo pau ke:

(a) fakamahmo ai-

(i) ‘a ¢ hingoa mo e fika faka‘oﬂsiaie ‘o e vaka'

(ii) ‘a e ‘aho ‘o e Tohi Fakatau” pe “Tohi Liliu ‘oku
fekau‘aki mo_ia”;

(iii) taha kotoa p& ‘oku liliu ki ai ‘o fakatatau ki he Tohi

Fakatau pe TOhl Liliu” pea-
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(aa) mo e tu‘asila mo e tangata‘i fonua ‘o e taha
ko ia”; 7

(bb) mo e ngaahi makatu‘unga ‘oku taukave‘i ai ‘e
ha taha ‘a e tangata‘i fonua kuo fakamahino‘i
ko ia%

(cc) mo ha tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o ¢ tohi ta‘u
mo e paasipoeti lolotonga ‘a e taha ko ia”
‘a ia kuo pau ke fakapipiki ki ai;

(iv) ke fakamo‘oni hingoa ki ai ‘a e taha ‘oku liliu
ki ai taki taha

(v)‘ fekau aki mo ha kautaba ‘oku ne ma‘u ‘a e vaka ke
- fakamo‘oni hmgqa ki ai ‘a e taha ‘oku liliu ki ai
taki taha pea fakakau ki ai-

(aa) ‘a e hingoa ‘o e kautaha’;

(bb) ‘a e hingoa, tu‘asila mo e tangata‘i fonua

‘o e kau ‘ofisa ‘o e kautaha”;
(cc) ‘a e ‘ofisi lesisita ‘o e kautaha”;

(dd) ‘a e.dahi ‘o e kaunga ‘o e kautaha’ i he vaka;
mo ‘

(ee) ha ngaahi fakaikijki kehe ‘o e Tohi Fakatau’.

15. Liliu ‘o e ngaahi fakaikiiki ‘o e taha ‘oku ‘o ona

(1

03]

A3)

Ka hoko ha liliu ‘i he ngaahi fakaikiiki ‘o e taha ‘oku ‘o‘ona’

pe ha taha nd vaka ‘ata‘atd ‘o ha vaka kuo lesisita, kuo pau

ki he taha na‘e ‘uluaki ‘o*ona”pe taha na‘e ‘uluaki ng, ‘i loto .
‘i he *aho ‘e 7 hili ‘a e hoko ‘a e Iiliu", ke ne faile ‘i he’

Failesisita” ha fanongonongo ‘a e liliu ‘o ha ngaahi fakaikiiki
‘oku fekaun‘aki mo ia”.

Kapau ‘e hoko ha liliu ‘i he ngaahi fakaikiiki ‘o & taha mokasii

‘o ha vaka kuo lesisita, kuo pan ki he taha na‘e ‘uluaki’

mokasi” ‘i loto ‘i he ‘aho ‘e 7 hili ‘a e hoko ‘a e liliu", ke
ne faile'i he Failesisita” ha fanongonongo ae hhu o ha
ngaahi fakaikiiki oku fekau‘aki mo ia.

Ka ‘i ai ha taha ‘ia kinautolu ‘oku lau ki -ai ‘i he palaka-
lafi (1) mo e (2) ‘e ngata ‘ene hoko ko ha Taha Taau, pe
ha Taha Kuo Fakangofua, pe ha Taha Fe‘unga, kuo pau ke
ne fanonognongo leva ia ki he Failesisita”.




“)
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Kapéu ‘e ma‘u ‘e he Failesisita” ha fanonognongo ‘o ha liliu
‘i he ngaahi fakaikiiki ‘o ha Taha ‘oku ‘O‘ona pe ha Taha

. NG Vaka ‘Ata‘atd ‘o ha vaka, kuo pau ke ne fakaht kinautolu

. k1 he LeSISlta

16. Lesisita ‘o e Ngaahl Lilin”

(1) Ka liliu ha vaka kuo lesisita ‘o ‘ikai ke ne kei tatau mo e

@

ngaahi fakaikiiki ‘i he Lesisita”pe ‘i he Tohi Fakamo‘oni
Lesisita®, kuo pau ki he taha ‘oku ‘o‘ona’‘i loto ‘i he ‘aho
‘e 7 mei he kakato ‘o hono liliu"; ke ne faile ha fanongonongo

“o e ngaahi fakaikiiki ‘o e liliu” ‘i he Failesisita”.

Ka ma‘u ‘e he Failesisita” ha fanongonongo ‘o e ngaahi
fakaikiiki ‘o e liliu ‘o ha vaka kuo lesisita, kuo pau ke ne
fakahii ‘i he Lesisita” ha liliu ‘i he ngaahi fakaikiiki ‘o e vaka
ko ia”. .

-17. Liliu ‘o ¢ ma‘u ‘o ha vaka pe kaunga i ha mok1sn ‘i he
tu‘utu‘uni ‘a e lao”

(1) Kapau ‘oku hoko ha liliu ‘i he ma‘u ‘o ha vaka, pe ha kaunga

@

‘i ha mokisi ‘o ha vaka koe‘uhi ko e tu‘utu‘uni ‘a e lao,
“i he kupu 39 mo e kupu 40 ‘o ¢ Lao, kuo pau ke fakamo*oni‘i
‘aki ia ha Fakaha ‘o e.Liliu ‘o fakapapau‘i ai ko e taha ‘oku
liliu ki ai ko ha Taha Taau pe ko ha Taha Kuo Fakangofua
pea kuo pau-

{a) kapau ko e 1111u koe uh1 ko e mate, ke ‘oatu fakataha
ia mo ha-

(i) tm‘utu‘uni tohi tuku pe tohi pule‘i koloa ‘a e pekia pe
ha tohi kehe ‘oku fokotu‘u ai ha taha fakahoko tohi
tuku, pe taha pule‘i ‘o e koloa ‘a e pekia pe ha
fakafofonga tohi tuku, pe ha taha pule‘i ‘0 e koloa
‘a e pekia pe ha fakafofonga kehe ‘o e taha pekia; pe

(ii) konga faka‘ofisiale ‘o ha ni‘ihi ‘o e ngaahi tohi
ko ia; pe

{(b) kapau ko ha liliu koe‘uhi ko e mo‘ua hulu, ke ‘oatu fakataha
ia mo ha fakamo‘oni ‘oku lava ke tali ‘e ha fakamaau‘anga
‘i he taimi ko ia”ko ha fakamo‘oni ‘o e totonu ‘o0 e ni‘ihi
‘oku nau fai ha eke i ha mo‘va hulu

Koe‘uhi ko e taumu‘a ‘o ¢ liliu ‘o ¢ ma‘u ‘o ha vaka * i he
kupu 40 ‘0 e Lao, ko e ngaahi tohi ‘eni kuo pau ko ¢ fakamo‘oni
ia ‘0 ha liliu fakalao pehe




@

(b)

()
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kapau ko ha liliu ‘i he mate ‘a ha taha kaunga ma‘u

(i) ha Tohi Fakamo‘oni Pekia ‘o e taha pekia, pe ha
tu‘utu‘uni tohi tuku, pe ha tohi pule‘i ‘o e koloa
‘a e taha ko ia, pe ha taha kuo fakamo‘oni‘i ‘o ha tohi
pehé mo

(i) ha fakahi fakalao ‘e ha taha ‘oku ne ‘ilo‘i lelei ‘a e
ngaahi me‘oni‘i ‘me‘a ko ia”ke pehe ko e taha ‘oku
lau ki ai ‘i he palakalafi si‘i (i) ko e taha kaungi ma‘u
tatau p€ mo ia ‘oku fakahingoa ‘i he Lesisita;

kapau ko ha liliu ‘i he mate ‘a-ha taha ‘oku ne ma‘u tokotaha
pe ha taha kaungd ma‘u, ha tohi ‘oku ne fokotu‘u ha taha
ko ha fakafofonga fakalao taautaha ‘o e pekia, pe ha tatau
kuo fakamo*oni‘i ‘o ha tohi pehg, mo hono fokotu‘u ‘o ha
taha ko ha taha ma‘u monu‘ia ‘i he tohi ko ia ko e taha

1a ke liliu ki ai ‘a e ma‘u ‘o e vaka ko ia”;

kapau ko ha liliu ‘i he Tu‘utu‘uni ‘a ha Fakamaau' anga,
ha tatau kuo fakamo‘oni‘i ‘o e Tu‘utu‘uni ko ia”,

(3) Koe‘vhi ko e taumu‘a ‘o e liliu ‘o ha mokisi ‘o ha vaka ‘i he
kupu 41 *o e Lao”, ko ¢ ngaahi tohi ‘eni”kuo pau ko ¢ fakamo‘oni
ia ‘o ha ngaue fakalao pehé:

(a)

(b)

(©

4 (@)

kapau ko ha liliu ‘i he mate ‘a ha taha kaunga mokasii-

(i} ha Tohi Fakamo‘oni Pekia ‘o e taha pekia,. pe ha
tu‘utu‘uni tohi tuku, pe ha tohi pule‘i ‘o e koloa
‘o ¢ taha ko ia, pe ha tatau kuo fakamo oni‘i ‘o ha
tohi pehg; mo.

(ii) ha fakahd fakalao ‘e ha taha ‘oku ne ‘ilo‘i lelei ‘a e
ngaahi mo‘oni‘i me‘a ko ia ke peh ko e taha ‘oku
lau ki ai ‘i he palakalafi si‘i (i) ko e taha kaungd ma‘u
tatau pe ia ‘oku fakahingoa ‘i he Lesisita;

kapau ko ha liliu ‘i he mate ‘a ha taha mokasii #:kotaha
pe ha taha kaunga mokasi, ha tohi ‘oku ne fokotu‘u ha taha
ko ha fakafofonga fakalao taautaha ‘o e pekia, pe ha tatau
kuo fakamo‘oni‘i ‘o ha tohi peh€, mo hono fokotu‘u ‘o ha
taha ko ha taha ma‘u monu‘ia ‘i he tohi ko ia ko e mokasii
‘o e ma‘u ‘o e vaka; ‘

kapau ko ha liliu ‘i ha Tu‘utu‘uni ‘a ha Fakamaau‘anga,
ha tatau kuo fakamo‘oni't ‘o e Tu‘utu‘uni ko ia.

Ko ha Fakaha ‘o e Liliu ‘i he kupu 39 moe 40 ‘o e Lao
kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 11 kapau ko ha Taha Taau;
pe '
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(b) Kapau ko ¢ fakahad ‘e ha taha kehe ‘o ‘ikai ko ha Taha
Taau kuo pau ke fakamahino’i ai ‘a e

(i) hingoa mo e fika faka‘ofisiale ‘0 e vaka;
(i) hingoa mo e td‘asila ‘o e taha kotoa pe ‘oku liliu
" mei 4 ‘a e kaunga ko ia;
(iii) hingoa, tu‘asila mo e tangata‘i fonua ‘0 e toko taha
‘oku liliu ki ai ‘a e kaunga; pea

(¢) ko e ngaahi Fakahi ‘o e Liliu kotoa pe kuo pau ke
fakamo‘oni hingoa ki ai ‘a e taha taki taha ‘oku lilin
ki ai ‘a e kaunga.

18. Liliu ‘o e hingoa ‘o e ngaahi vaka kuo lesisita

(1)

@

(3)

Kuo pau ‘e ‘ikai ke fakamatala‘i ‘e ha taha. kuo lesisita ‘aki
ha hingoa kehe mei he hingoa ‘oku lolotonga lesisita ‘aki
‘a e vaka ko 1a

Kuo pau ke fakahoko ‘i he Foomu Fika 7 ha ko]e lillu ‘o e
hingoa ‘o ha vaka kuo lesisita pea ke fakah@i ki ke Fallesmlta

Kuo pau ‘e “ikai ke fakangofua ‘e he Failesisita ‘a e ngaahl
kalasi hingoa ko ‘eni-

‘() ngaahi hingoa ‘o e ngaahi vaka lolotonga kuo lesisita;
{b) ngaahi hingoa kuo fakangofua ‘e he. Fallf:smlta ki he ngaahl

vaka ‘oku lolotonga fai hono lesisita;

(¢) ngaahi hingoa ‘e ngalingali ke feto‘oaki pe fehalaaki mo
ha ngaahij hmgoa kuo lau k1 ai ‘i he palakalaﬁ si‘i (a)
mo e (b); :

(d) ngaahi hingoa ‘oku takuanoa pe ngalingali ke fakatupu-
- lotomamahi ki he kakai;

(e) ngaahi hingoa ‘o e, pe ‘oku fakahd ‘oku kaunga kl he
' - memipa ‘o e Fale oeTulpekepehe okukaual ae
“Tu‘i;

(f) ngashi hingoa ‘oku ne 'f;ikahﬁ_loi ha féh_okotaki mo e
(i) Kalauni;
(ii) Komoniueli ‘0 ¢ Ngadhi Pule‘anga;

(iii) Pule’anga ‘o Tongé pe ko ha fonua kehe pe ko ha
vahe fonua fakalao ‘o ha fonua kehe

{iv) Ngaahl Pule* anga Fakatahataha
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(v) Tau Malu‘i ‘o ha Fonuape ha va‘a ‘o e Tau Malu‘i
Fonua ‘o ha Fonua;

(vi) ha Potupgaue Fakapule‘anga, mafai pe ha kupu'
fakalao ‘o Tonga; pe

(vii) ha ma‘u mafal fakakolo pe fakapule‘anga fakavahe
kehe; pe

(g) ngaah1 hingoa ‘o e ngaahi fa‘ahi fakapoht:kale
(4) Kapau ‘oku tali ‘e he Failesisita ha kole ‘i he palakalaﬁ 2)-

(a) kuo pau ke ne fakahll ‘a e hingoa fo‘ou ‘i he Lesisita
mo tohi ‘i he Tohi Fakamo‘oni Lesisita ‘0 e vaka; pea
(b) kuo pau ‘e ngaue"aki, ‘a e tu‘utu‘uni ni ‘o fekan‘aki mo
“hono faka' ilongai o e hingoa fo'ou ‘o e vaka ‘i he

Tu‘utu‘uni 7, ‘o hange pe na‘e 1es:sna a e vaka ‘aki
‘ a e hingoa ko ia.

5) Koe totongi kuo tu‘utu‘uni ki hono liliu ‘o e hingoa ‘o ha
- vaka kuo lesisita ‘oku ha ia ‘i he Tepile Ua.
19. Lesisita ‘o e Ngaahi Mokisi

{1} Kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 10.

(2) Kuo pau ke fakahd ‘i he mokisi ‘a e lahi mo e fa‘ahinga
‘o ¢ totongi ‘o fakamatala‘i ai ‘a e lahi ‘o e sino‘i pa‘anga
nd, pe ko ¢ ‘akauni lolotonga pe ko e mo‘ua pea fakahd ai
ha toe aleapau nd kehe, :

(3) ‘I hano ‘oatu ‘o e Foomu Fika 10 kuo ‘osi fakakakato ki he
Failesisita mo hano totongi kuo tu‘utu‘uni kuo pau ke ne lesisita - ‘
‘a e mokisi mo fakahll ‘a e ‘aho mo e taimi, _ \

20. Lekooti ‘o e ngaahi Malu‘i Mo‘ua ‘i Tahi

(1) Fakatatau ki he kupu 32 ‘o e Lao kuo pau ke lekooti ‘e he
Failesisita ha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi ‘aki “‘ene fakah@ ‘i he
Lesisita ‘a e- N
(a) hingoa mo ¢ tu‘asila ‘o e taha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi
ki hono tufa ‘o e fanongonongo ‘o e ngaahi tohi;
(b) natula ‘o ¢ ‘eke; o
(c) taba ‘oku fai ki ai ‘a e ‘eke mo e hingoa ‘o’ e vaka ‘oku

- fai ki ai ‘a e ‘eke malu'i mo‘ua ‘i tahi;

(d) ‘aho‘ce me‘a na‘e hoko ‘o makatu‘ungaai ‘ae ‘eke;mo e




2y

ke ‘atd ia ke vakai ki ai ‘a e kakai pea ko e ngaahi konga

)

4)

)
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(e} ngaahi fakaikiiki ‘o0 ¢ hopo na‘e makatu‘unga ai ‘a e ‘cke
malu‘i mo‘ua ki he vaka.

Ko e ngaahi tohi ‘oku lau ki ai ‘i he palakalafi (1) kuo pau

mei he Lesisita mo e ngaahi tatau ‘o ¢ ngaahi tohi peh& kuo
pau ‘e ma'u ia mei he Failesisita.

Ko ha ‘eke ‘oku fai ki he taha ‘oku ‘c‘ona, taha nd vaka,
pule pe ha taha fakalele vaka ‘a ia ‘oku malu‘i ‘aki ha malu‘i
mo‘ua ‘i tahi ki he vaka ko ia’, ‘oku kei ma‘u ‘e he taha
malu‘i mo‘ua ‘a’e totonu ke ‘eke‘i ha malu‘i mo‘ua ‘i tahi
ki he vaka ko 1a”ke malu‘i ‘aki ‘a ¢ ngaahi ‘eke neongo hono
lekooti”, ka kuo pau ke te‘eki ke liliu ‘a e ma‘n ‘o e vaka’.

Kuo pau ke lesisita ‘e he Failesisita”ha malu‘i mo‘ua ‘i tahi
‘i hano totongi ‘o e totongi ‘i he Tepile Ua.

Ko ha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi kuo lesisita kuo pau ke kei
‘eke‘i ia ki he vaka mo muimui ‘i he vaka, neongo ai pé
ha liliu ki he taha ‘oku ‘o‘ona” pe ki hono lesisita pe ki he
fuka’, kae‘oua kuo totong1 ‘a e ‘eke”pe kuo ‘osi ‘a e taimi
‘o e ‘eke malu‘i mo‘ua ko ia’-

21. Fakahokoheko mo e ola ‘0 e ngaahi Malu i Mo‘ua-

(n

@

Kuo pau ke lesisita ‘a e Failesisita” ‘a e ngaahi ‘eke malu‘i
mo‘ua ‘i tahi” ‘aki ‘a e fakahokohoko ‘cku ‘oatu ‘aki kinautolu
kiate ia”. ‘ ' _

Kuo pau ke mu‘omu‘a ha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi kehe,
neongo pe ko f& ‘a e ‘aho na‘e hoko ai”, ‘o fakatatau ki hono

- fakafa‘ahinga ko ‘eni”:

(a) ngaahi ‘eke ki he vahenga mo e ngaahi pa‘anga kehe ‘oku
totonu ke totongi ki he ‘eikivaka, kau ‘ofisa, mo e kau
memipa kehe ‘o e vaka koe‘uhi ko ‘enan ngaue ‘i he
vaka’, kau ai ‘a e ngaahi fakamole ki hono fakakinautolu
ki honau ngaahi fonua mo e ngaahi totongi malu‘i
fakasosiale ‘oku totonu ke totongi ma‘a kinautolu”;

(b) ngaahi ‘eke ‘e fekau‘aki mo ha mole “a e mo‘ui pe ko e
hoko ha lavea fakataautaha, ‘o tatau ai p& ‘i ‘uta pe ‘i
tahi, ‘oka fekau‘aki tonu mo hono fakalele ‘o e vaka”;

(c) fakatatau ki he tu‘utu*uni 23, ngaahi ‘eke ki ha totongi
ki hono fakahaofi ‘o e vaka,

(d) ngaahi ‘cke ki he totongi taulanga, kanali, mo e ngaahi
totongi- halanga ‘i lotofonua mo e ngaahi totongi pailate;

4]
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{e) ngaahi ‘eke makatu‘unga ‘i he maumau sivile, ‘oku hoko
mel ha mole pe maumau tupu mei hono fakalele ‘o e
vaka ‘o ‘ikai kau heni ‘a ¢ mole pe maumau ki he uta,
ngaahi koniteina mo e ngaahi uta ‘a e kau pagese ‘a ia
‘oku uta ‘i he vaka,

(3) Fakatatau ki he palakalafi (2) ‘o @ Tu‘utu*uni ni, kapau ‘oku
laka hake ‘i he taha” ‘a e fa‘ahinga ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi
,6 koo lesisita ki he vaka tatau pg€, ‘oku fakahokohako ‘a e
ngaahi ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi’, neongo ai pé ha fa‘ahinga
fakahd mahino, fakahu‘uhu‘u pe fa‘ufa‘u, ‘o mu‘omu‘a ‘a e
taha ‘i he taha ‘i he kalasi tatau p€, ‘o fakatatau ki he ‘aho
mo € taimi ‘oku ‘oatu ai ‘a e ‘eke mo‘ua takitaha ki he
Failesisita mo hono lekooti, ‘o ‘ikai fakatatau ki he ‘aho
‘o ¢ me‘a na‘e hoko” na‘e makatu‘unga ai ‘a e ‘eke maln‘i
mo‘ua ko ia”.
4y Kuo pau ‘e ‘ikai ke ‘eke‘i ha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi
ki ha vaka ke malu‘i ‘aki ha ngaahi ‘eke ‘oku hid ‘i he
palakalafi si‘i (b) mo e (e) ‘o e palakalafi 2 ‘a ia na‘e hoko
‘i ha pe tupu mei ha mauman ‘o felave'i mo hono uta ‘o e
lolo pe ha ngaahi me‘a fakatu‘utdmaki pe kona ‘i tahi ‘a ia
‘e ala totongi ki he kau ‘eke ha totongi huhu‘i ‘o fakatatau
ki ha lao ‘oku ne tu‘utu‘uni pau ki he mo‘ua pau mo e malu‘i
fakamalohi pe ha ngaahi founga kehe ki hono malu‘i ‘o e
ngaahi ‘eke. ' '

(5) Kuo pau ke fakata‘e‘aonga‘i ha ‘eke malu‘i mo‘ua ‘i tahi hili
ha vaha'a taimi ko ¢ ta‘n ‘e taha mei he ‘aho na‘e hoko ai
‘a e makatu‘unga ‘o e malu‘i mo‘ua ‘i tahi ko ia’.

22. Fakahokohoko ‘o e Ngaahi ‘Eke Mo‘ua Folau Tahi

(1) Ko e ngaahi. ‘cke mo‘ua folau tahi ‘oku ha ‘i he palakalafi (2)

‘o e tu'utu‘uni 21 kuo pau ke fakahokohoko kinautolu ‘o

fakatatau ki hono fakahokohoko ‘i he lisi, ka kuo pau ko e

_ ngaahi ‘eke mo‘va folau tahi ‘oku malu‘i ‘aki ‘a e ngaahi

@ ‘eke ki ha fakapale ‘o hano fakahaofi ‘o e vaka kuo pau ke
mu‘omu‘a ia ‘i.he ngaahi ‘eke malu‘i mo‘ua kotoa pg ‘a ia

na‘e ‘eke‘i ki he vaka”kimu‘a ‘1 he taimi na'e fai ai ‘a e

@ ngaahi ngaue na‘e fai ‘o makatu‘unga ai ‘a e ngaahi ‘cke
o malu‘i mo*ua ki ha fakapale ki hano fakahaofi ‘o e vaka
ko 1a”. '

(2) Kapau ‘oku kei mo‘ui ha ‘eke mo*‘ua folau tahi ‘oku ne malu'i
ha ‘eke fakahaofi ko e ngaahi ‘eke malu‘i mo‘ua ko ia ‘oku
ha ‘i he ngaahi kalasi takitaha ‘oku fakamatala‘i ‘i he ngaahi
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palakalafi si‘i (a), (b), (d), mo e (¢) ‘0 e palakalafi (2) |
‘o e tu‘utu‘uni 21 kuo pau ke nau tu‘unga tatan kotoa pé
‘o ‘ikai mu‘omu‘a ha taha ‘i ha taha,

(3) Ko e ngaahi ‘eke mo‘ua folau tahi ‘cku malu‘i ha ngaahi ‘eke ¥
fakapale ‘o ha fakahaofi ‘o e vaka’kuo pau ke fakahokohoko
ia ‘o kamata mei he taimi fakamuimui taha’na‘e kamata ai ‘a
e ngaahi ‘cke ko ia”. Kuo pau ke lau na‘e hoko ha ‘eke pehé
‘I he ‘aho na'e ngata ai ‘a e nglue fakahaofi takitaha.

(4) Ko e ngaahi ‘cke mo‘ua folau tahi” ‘a ia ‘oku hd ‘i he
tu‘utu‘uni 21 (2) kuo pau ke mu‘omu‘a kinautolu ‘i he ngaahi
mokisi kuo lesisita mo ¢ ngaahi mo‘ua kehe, pea ‘e ‘ikai ke
mu‘omu‘a ha ‘eke ‘I ha ngaahi mo‘ua folau tahi pehe pe ha |
ngaahi mokisi pe ha ngaahi mo‘ua tukukehe kapau- 1

(a) ‘e hoko hano fakatau atu fakamilohi ‘o ha vaka tuikia
pe ngoto hili hono ‘ave”koe‘uhi ke malu‘i ‘a e fai folau”
pe ke malu‘i ‘a e ‘dtakai ‘o tahi’, kuo pau ke totongi |
‘a e ngaahi fakamole ‘o hono ‘ave ko ia"mei he ngaahi
pa‘anga mei hono fakatau atu’kimu‘a ‘i he ngaahi ‘eke
kehe kotoa pg kuo fakapapau‘i ‘aki ha ‘eke malu‘i mo‘ua
ki he vaka ko ia”; pe ‘ ‘ '

(b) ‘i he taimi ‘o e fakatau atu fakamalohi” ‘oku ‘i ha taha
fo‘u vaka pe ‘i ha taha monomono vaka ‘a e ko ia”pea
‘oku ‘i ai ha totonu ke né tauhi ia, kuo pau ke tuku atu
‘e he taha fo‘u vaka pe taha monomono vaka” ‘a e vaka“
ki he taha fakatau mai”ka ‘oku ‘i ai ‘ene.totongi ‘ene
‘cke” mei he ngaahi pa‘anga mei hono fakatau atu” hili
hono totongi ‘a e ngaahi ‘eke ‘a e kau ‘cke malu‘i mo‘ua
‘i tahi oku ha. ‘i he tu utuuni 21 (2). '

23. Ngaahi ‘Eke Mo‘ua ‘i he Lao

Kuo pau ko e ngaahi ‘eke mo‘ua ‘i he Lao ki he vaka"‘a e ngaah1 ,
Ceke ko ‘eni- - i

(a) ngaahi ‘eke ki ha ngiue na‘e fakahoko ‘i ha taulanga, !

halanga vaka pe ha li‘anga taula ‘oku fekaun' ak1 mo hono a |

- fakaheka pe fakahifo ‘o e uta”pe lolo fefie, pe ko e fakaheka
pe fakahifo ‘o e kau pasese ki ha pe mei ha vaka; -

(b) ngaahi ‘eke ki hono ‘oatu ha ngaahi lolo fefie, ngaahi ‘eke Q i
ki hono ‘oatu ‘a e ngaahi tokonaki, me‘atokoni, ma‘u‘anga
ivi, taulani vaka, ngaahi ‘eke ki he ngaahi koloa, ngaahi
me‘a pe ngaahi sevesi kuo fakahoko fekau‘aki mo e vaka’;
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{c) ngaahi ‘eke ki hono fo'u, monomono, tauhi ke tu‘unga lelei
pe liliu ‘o ha vaka pe ha konga ‘o ia pe ko ‘ene naunau,
pe ki hono fakanaunau ‘o ha vaka; pe ‘

(d) ngaahi ‘eke ki hono fakamé]ohi‘i_ ‘o ha ngaahi totongi

fakapale koe'uhi”ko ha ngaahi ‘eke mo‘ua folau tahi, pe

ha ngaahi ‘eke ke fakamflohi‘i ha ngaahi tu‘utu‘uni
fakamaau‘anga folau tahi ‘i muli;

_pea ‘e ngofua ke lekooti kinautolu ‘i he founga tatan mb ia ‘oku
lekooti ‘aki ‘a e ngaahi ‘eke mo‘ua folau tahi”.

Ka kuo pau ko e ngaahi ‘eke mo‘ua ‘i he lao pehé-

(i) kuo pau ke fakatatau ia ki he ngaahi ‘eke malu‘i mo‘ua
" *j tahi “oku ha ‘i he m‘utu‘oni 21{2) ‘a ia kuo lekoot,
tuku atu pe fetongi, pe ‘oku kei mo‘ui ‘i he taimi ‘o

ha fakatau atu fakamadlohi;

{ii) kuo pau ke mate-

{aa) ‘i he ‘osi ha vaha‘a taimi mahina ‘e 6, mei he
' taimi na‘e hoko ai ‘a e ngaahi ‘eke na‘e malu‘i
‘aki ia” tukukehe kapau kuo puke pe ta‘ofi
fakamalohi ‘a e vaka’, kimu‘a pea ‘osi ‘a e vaha‘a
taimi ko ia”, ‘o hoko hano fakatan atu fakamalohi
mei hono puke pe ta‘ofi fakamilohi ko ia”; pe

(bb) ‘i he ‘osi ‘a e vaha‘a taimi ‘aho ‘e 60 mei hono.
: fakatau atu ‘e e vaka“ki he taha fakatan mai loto-

ma‘a, kuo pav ke kamata ‘a ¢ vaha‘a taimi

ko ia” ‘i he ‘aho ‘oku lesisita ai ‘a e fakatau

ko ia";
- pe ko f€ pE ‘a e vaha'a taimi ‘e tomu‘a ‘osi”; pea

"+ (iii) kuo pau ke fakahokohoko ia hili ‘a € ngaahi ‘eke malu‘i
mo‘ua ‘oku ha ‘i he w'utu'uni 21(2), pea hili 'a e

ngaahi mokisi kuo lesisita’, pe ngaahi mo‘ua. kehe kuo

lesisita. :

. Fakangata ‘o ¢ ngaahi ‘Eke Mo‘ua Folau Tahi

‘I hano fanongononge atu ‘o hono totongi ‘o ¢ ‘cke malu*i mo‘ua’

mei he taha ‘eke malu‘i mo‘ua’ ‘i he tohi, kuo pau ke fakahii.

‘e he Failesisita”‘i he Lesisita”kuo fakangata ‘a e ‘eke malu‘i mo‘ua
‘i tahi ko ia”. :




(D

@
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25. Mate ‘o e Ngaahi ‘Fke Mo‘ua Folau Tahi ‘i he ‘osi ‘a e taimi”

Kuo pau ke mate ‘a e ngaahi ‘eke mo‘va folau tahi ‘oku ha

‘i he tu‘utu*uni 21(2) hili ha vaha‘a taimi ko e ta‘u ‘e taha

tukukehe, kimu'‘a pea ‘osi ‘a ¢ vaha‘a taimi ko ia’, kuo puke

pe ta‘ofi fakamalohi ‘a e vaka’ia, ‘o hoko ai hano fakatau atu
fakamalohi- ‘0 e vaka” mei hono puke pe ta‘ofi fakamalohi

ko ia”.
Kuo pau ke kamata lau *a e vaha'a taimi ta‘u ‘e l;aha ‘oku lau
ki ai ‘1 be palakalafi (1) :

(8) kapau ko e ‘eke mo‘ua folau tahi ‘oku hi ‘i he
tu‘utu‘uni 21(2)a), ‘i hono tukuange ‘a ¢ taha ‘eke”
mei he vaka”;

(b) kapau ko ha ngaahi ‘eke mo‘ua folau tahi ‘oku hid ‘i he
- tutntu’ 'uni 21(2)(b) ki he (e), ‘i he hoko ‘o e ngaahi ‘eke
‘oku malu‘i‘aki”

pea kuo pau ‘e ‘ikai ke toloi pe toe ta‘ofi ki kuo pau ‘e ‘ikai
lau ‘i he taimi ko ia”ha vaha‘a taimi ‘o e puke pe ta‘ofi
fakamalohi ‘o e vaka“ta‘c fakangofua ‘e he lao”.

Kﬁq pau ko e fanongonongo” ke-

(a) ‘i he tohi;

(b) ‘oatu ‘i he meili lesisita”; .

{c) ‘i he founga fakﬁ‘elék_itu]ﬁnika pe ha founga taau kehe; pe

(d) ‘oatu ‘i hano pulusi ‘i ha nusipepa Tonga pe ha pepa kehe
pehé ‘o hangé ko ia ‘e fiema‘u.

27. Ngaahi ola ‘o e Fakatau Fakamalohi

(1)

1 ha fakahoko ha fakatau atu fakamdlohi, ko e ngaahi ‘eke,

mo‘ua kuo lekooti, ngaahi ‘cke fakapale ki hano fakahaofi
‘0 e vaka’, ngaahi mokisi kuo lesisita mo e ngaahi mo‘ua kehe

- kotoa pé, tukukehe *a e ngaahi mo‘va kuo tali ‘e he taha fakatau”

‘i he loto ki ai ‘a kinautolu ‘oku ‘onautlu ‘a e ngaahi ‘eke
mo‘ua koia’, mo e ngaahi mo‘ua mo e ngaahi mo‘ua kehe kotoa
pé ‘o tatau ai p& pe ‘oku natula f&f¢ kuo pau ‘e ngata ‘ene
pipik ki he ‘vaka ko ia"ka kuo pau a

(a) ‘t he taimi ‘o e fakatau atu’, oku ‘i Tonga ni ‘a e vaka’,

(b) ‘oku fakahoko ‘a e fakatau ko i” ‘o fakatatau ki he ngaahi
lao ‘o Tonga;




28.

29.

(2)

€))

)
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(c) kuo fai pau ki he ngaahi fiema‘n ‘a e tu‘utu‘uni 26.

Hili ‘a e fakatau ‘o e vaka’, kuo pau ke vahevahe ‘a e pa‘anga

‘oku ma‘u mei he fakatau atu ko 1a’ ‘o fakatatau ki he

fakahokchoko ko ‘eni”:
{a) ki he ngaahi totongi mo e ngaahi fakamole kotoa pg na‘e

hoko mei hono puke pe tauhi fakamilohi mo hono fakatau '

atu ‘o e vaka”‘a ia ko e- ‘
(i} ngaahi totongi ki hono tauhi mo tokanga‘i ‘o e vaka’;

(ii) ngaahi totongi ki hono tauhi mo tokanga’i ‘o e kau
kauvaka”; .

(iii) ngaahi vahenga ‘o e kau kauvaka mo e ngaahi totongi
kehe ‘a ia ‘oku lau ki ai ‘i he 2(a) ‘i ‘olunga’na‘e
hoko mei he tanm o hono puke’ pe tauhi fakamalohi”;

(b) ki ha ngaahi ckc ‘oku malu‘i ‘aki ha ngaahi mo‘ua kuo
lekooti pe ta‘e lekooti, ngaahi ‘eke ki ha ngiue fakahaofi,
- ngaahi mokisi pe ha ngaahi mo‘ua kehe ki he vaka’,

(c) ki he taha ‘oku ‘o‘ona ‘a e vaka”;

Kapau ko ha vaka kuo lesisita ‘i Tonga ni ‘e fakatau atu
fakamilohi”, ‘e ngofua ki he Fakamaau‘anga Lahi ‘o Tonga ‘i
ha kole ‘e he taha fakatau mai’, ke ne tu‘utu‘uni ‘oku fakatan
atu ‘a e vaka ko ia” ‘o ‘ati mei he ngaahi mo‘ua, ngaahi mokisi
pe ngaahi mo‘ua kehe kotoa pé, tukukehe ‘a e ngaahi mo‘ua
kuo fali ‘e he taha na‘a ne fakatau.

‘I hano ‘catu ‘o ha Tu‘utu‘uni peh& kuo pau ke tamate‘i ‘e he
Failesisita” ‘a ¢ ngaahi mo‘ua, ngaahi mokisi pe ngaahi mo‘ua
kehe kotoa pg, tukukehe ‘a e ngaahi mo‘ua kuo tali ‘e he taha
kuo ne fakatau pea ke ne lesisita ‘a e vaka”‘i he hingoa ‘o e
taha kuo ne fakatau, pea ke ne ‘oatu ha tohi fakamo‘oni ‘o hono
to‘o mei he lesisita” koe‘uhi ko hono lesisita fo'ou”.

Ngaahi Foomu ke ngaue‘aki’

Ko e ngaahi foomu ‘i he Tepile Tolu’kuo pan ke ngauc‘aki
ia ki he ngaahi kole”, ngaahi ngaue pe ngaahi fakahi ‘oku fiema‘u
‘e he Ngaahi Tu‘utu‘uni’.

Ngaahi Founga kehe

‘E ngofua ke tu*utu‘uni ‘e he Minisita ha ngaahi founga ngaue kehe
ke ngaue‘aki ki he-




{a) Lesisita Fakataimi ‘0 ¢ ngaahi vaka ‘i tu'apule‘anga;

(b) ‘oatu ‘o e Ngaahi Tohi Fakame‘oni ki he Tokolahi Fe‘unga
‘a e Ngaue Vaka’; '

(c}) ‘oatu ‘a e Laiseni Letic ‘0 ¢ Vaka”
(d) ‘oatu ‘o e Ngaahi Tohi Fakamo‘oni Faka‘at;
(e) ngaahi tohi fakamo‘oni kehe ‘i he lao.

NGAAHI TEPILE
Tepile ‘Uluaka

Tepile Ua
Tepile Tolu

Lisi ‘c e Ngaahi Sosaieti Fakakalasi kuo
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N

Fakangofua
Ngaahi Totongi
Fakahokohoko ‘o e Ngaahi Foomu
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. NGAAHI TU‘UTU‘UNI (LESISITA) ‘O E NGAAHI -
FOLAU VAKA 2002

"TEPILE ‘ULUAKI
Tw‘utufuni 3
Lisi ‘o e Ngaahi Sosaieti Fakakalasi kuo Fakangofua

- Kuo pan ‘e ‘ikai ke lesisita pe ‘e toe-lesisita ha vaka ‘o fakatatau
ki he Konga NI ‘o0 e Lao’ tukukehe, ‘i he taimi ‘oku fai ai ‘a e kole
ke lesisita”pe toe lesisiia”, ‘oku fakakalasi ‘a e vaka ko ia“ ‘e taha
‘0 e ngaahi sosaieti fakakalasi ko ‘eni”:

American Bureau of Shipping (ABS)
Burean Veritas = =~ ' (BV)
 Det Norske Veritas - (ONV)
Germanischer Lloyd (GL)
Lloyd's Register of Shipping  (LR)
Nippon Kaiji Kuokai (NKK)
Regisaﬁo taliano Navale (RINA)

‘E ngofua ke fakalahi atu ‘e he Minisita ha Ngaahi Sosaieti Fakakalasi
ki he lisi ko ‘eni”. '
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NGAAHI TUUTU‘UNI (LESISITA) ‘O E NGAAHI

(1

2

3

FOLAU VAKA 2002
TEPILE UA -
Ngaahi Totongi

" “Uluaki totongi lesisita

‘T he palakalaﬁ,ko ‘eni’, ko e toni fakakatoa ‘o ha vaka ‘oku
‘vhinga ia ki he toni fakakatoa ‘o e vaka”*a ia ‘oku fakamatala‘i
‘i he‘ene Tohi Fakamo'oni Toni.

Ko ¢ totongi ke totongi ki hono lesisita ‘0 ha vaka ‘oku tatau
ia mo hono fika‘i ‘i he tu‘unga totongi ko e $1.00 ki he tohi
fakakatoa ‘e taha kotoa pE ‘O e vaka’

Ko e totongi si‘isi‘i taha ke totongi ki he ‘uluaki IEsisita pe
ko e toe-lesisita ‘o ha vaka kuo pau ko e-

(a} ‘ikai laka hake ‘1 he toni fakakétoa ‘e 500 ‘ $ 300 _
{(b) vaha‘a ‘o e toni fakakatoa ‘e 500 mo e 1500 $ 1000
{c) . lahi hake ‘i he toni fakakatoa ‘e 1,500

‘o a‘n ki he 10,000 - .$2,000
(d) lahi hake ‘i he toni fakakatoa ‘e 10,000 $2,000
. : fakalahi $0.015
kihe toni faka-
kitea ‘e taha

kotoapE ‘okulahi
‘aki’

Ngaahi Totongi Lesisita Fakata‘u

(N

@

‘1 he palakalafi ko ‘eni’, ko e toni fakakatoa ‘o ha vaka ‘oku
‘vhinga ia ki he toni fakakitoa ‘o e vaka” ‘a ia ‘oku lekooti
‘i he Lesisita”, ’

Ko e totongi lesisita fakata‘u ‘o ha vaka ‘oku tatau ia mo hono
fika‘i ‘i he tu'unga totongi ko e seniti ‘e 50 ki he toni fakakatoa

‘e taha kotoa p& ‘o ¢ vaka”‘a ia ko e totongi si‘isi‘i taha”
ko e US$25.

Ngaahi Totongi Ngaue
‘E ngofiia ke hilifaki ‘a e ngaahi totongi ngaue ko ‘eni’-

- L

T$

Fakamatala fakamo‘oni (endorsement)
‘a e ‘eikivaka’‘i he tohi fakamo‘oni 50

<3




10.

Il

12
13.
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Foaki ‘o e tohi fakamo‘oni lesisita
fo'ou ‘i he kupu 25 ‘o0 e Lao

Foaki ‘o e tohi fakamo‘oni lesisita
fakataimi ‘0 e vaka ‘i he taimi ‘oku
ma‘u ai ‘ene totonu ke lesisita ‘i '
tu‘apule’anga ‘o fakatatau ki he
kupu 26 ‘o e Lao

Fakaldlda ‘o ¢ vaha‘a taimi ‘aonga
‘0 e toht fakamo'oni lesisita fakatarmi”
Lesisita ‘o e-

(a) Liliu ‘o ¢ hingoa, tu‘asila pe
tangata‘i fonua ‘o e taha ‘oku
‘o‘ona pe fakafofonga kuo lesisita”;

(b) Liliu ‘o e hingoa pe tu‘asila
‘o e mokasii; pe

"(c) Liliu ‘a e hingoa ‘o e vaka

kuo lesisita

Foaki ‘o é tohi fakamo'oni ‘o e totonu
ke fusi ‘a e fuka fakafonua

Lesisita ‘o e hiki, mokisi, hiki ‘o e mokisi-

(a) vaka ‘ikai mamafa ange ‘i he
toni fakakatoa ‘e 1,500

(b) vaka ‘ikai malﬁafa ange ‘i he
toni fakakatoa ‘e 1,500

Lesisita ‘o ¢ tukuange ‘o e mokisi

Sivi ‘0 e Lesisita fekau‘aki mo ha

. vaka lesisita

‘Oatu ‘o ha kongakuo to‘o mei he
Lesisita kuo ‘osi fakamo‘oni‘i

Kumi ‘o e Lesisita” ‘e he kau ngaue
‘o e ‘Ofisi Lesisita Vaka~ fekau‘aki
mo ha vaka lesisita

Lesisita ‘o e liliu ‘o e vaka

Lesisita ‘a e liliu ‘o e hingoa ‘o e

taulanga fakalotofonua ‘o e vaka lesisita”

200

200

100

100

200

300

200
100

100

100
200




14,

15.
- atu ‘o e ngaahi tohi

16.

17.

18.
i9.
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Tapuni ‘a e Lesisita ‘
FakalGloa ‘o e taimi ki hono fakahu
Ko ha toe tatau kehe ‘o e Tohi
Fakamo‘oni Lesisita”

Hiki Tatau (Transcript) pe Tatau kuo
Fakamo‘oni‘i ‘o ha tohi ‘i he faile (ki he peesi)

Lekooti ‘o ¢ ‘Eke mo‘ua folau tahi
Lekooti ‘o e ngaahi tohi ‘ikai fakamahino‘i

200 .

100

200

100
50
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NGAAHI TU‘UTUUNI (LESISITA) ‘O E FOLAU VAKA 2002

TEPILE TOLU
Fakahokohoko ‘o e Ngaahi Foomu

. Tohi Kole Lesisita (Tu‘utu‘uni 7) kub pau ‘e ‘i he Foomu Fika 1, _
- Tohi Fakamo‘oni ‘a ¢ Taha Fo'u Vaka (Tu‘utu‘uni 8) kuo pau ke

‘1 he Foomu Fika 2, .

3. Fakahd ‘ae Taha Taau (Tu‘utu‘uhi 9) kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 3.

Tohi Fakamo®oni Savea (Tu‘utu‘uni 3) kuo pan ke ‘i he Foomu Fika 4.

5. Tohi Fakamo'oni Toni - Vaka Konivesio (Tu‘utu‘uni 5(1) kuo pau

10.
11.

12,
13.
C14.
15
16.

17.

ke ‘i he Foomu Fika5. '
Tohi Fakamo‘oni Toni- Vaka Ta'‘e Konivesio_ (Tu*vtu‘uni 5(2) kuo

- pau ke ‘i he Foomu Fika 6,

Fanongonongo ‘o e Hingoa ‘o ha Vaka pe ha Liliu ‘o ¢ hingoa ‘0
ha Vaka (Tu‘utu‘uni 7(2)(b) mo e 18(2) kuo pau ke ‘i he Foomu
Fika 7. - ' _ : .

Ngaahi Fakamatala Tongi mo Faka‘ilonga (Tu*utu‘uni 6(1) kuo pau
ke ‘i he Foomu Fika 8. ‘ :

Tohi Fakatau (Tu*utu‘uni 7(2)}(f) mo 14(2) kuo pau ke ‘i he Foomu
Fika9, -~ . S
Mokisi (Tu‘utu‘uni 19) kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 10..
Fakahd ‘a e Taha Taau ‘i hono liliu ‘o e Vaka (Tu‘utu‘ﬁni 14(3)(c)
mo ¢ 17(4)a)) kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 11.

Fakahd ‘o e Fili ‘o e Fakafofonga (Tu‘utu‘uni 8(3)(4) kuo pau ke
‘i he Foomu Fika 12, _ N

Fokot'u.‘u ‘o e Taha Pule ‘oku ‘O‘ona pe Pule (Tu‘utu‘uni 11(2))
kuo pau ke ‘i he Foomu Fika 13. -

Tohi Fakamo‘oni ‘o e Lesisita (Tu‘utu‘uni 13) kuo pau ke ‘i he
Foomu Fika 14, .

Tohi Fakamo‘oni ‘o e Lesisita Fakataimi (Tu‘uta‘uni 14(1)} kno pau
ke ‘i he Foomu Fika 15. -

Hiki Tatau (Transcript) pe Tatau Kuo Fakamo‘oni‘i kuo pau ke
‘i he Foomu Fika 16.

Lipooti ‘o e Fetongi ‘o e ‘Eikivaka (Tu‘utu‘uni 13(2)) kuo pau ke
‘i he Foomu Fika 17 pea ke fakamatala‘i fakamo'oni ‘i he ta‘a Tohi
Fakamo'‘oni ‘o e Lesisita. )
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PULE‘ANGA ‘O TONGA Lesisita *0 ha Vaka
(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136)) FOOMU FIKA 1
TOHI KOLE LESISITA ‘O HA VAKA
(Ngaahi Tu‘utu‘uni (Lesisita) ‘o € Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 7}

FIKA FAKA'OFISIALE | FAKA'ILONGA UL | FIKA FAKA'OFISIALE |  FIKA, TA'L TAULANGAFAI'ANGALESISITA

*Ke ngave 'aki pe ‘e he 'Ofisi Fal"ar.r a Lesisita NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E YAKA
FAKALELE FOUNGA HONO FAKALELE

T i [sisiei [ 12 D i Mao [_] Misini Tekoni

FUTE VAHEVAHE | MfTA SENITIMITA
HONGOFULU ’
h:A

Loloa mei he konga kimu'a ‘o ¢ taumu‘a’ki he tafa*aki ki
mu'a ‘o ¢ "ulu'j fehe'uli '

Falahi totoau ‘0 a'u ki he tapa ki to's ‘o ¢ fono pé peleti

Loloto ‘o e ‘ana’ mei he fungavaka’ fixa'i mei ai e toni*
ki he ‘ato *o e “wna’he lotomifie: ‘o & vaka’

Loloto. “i lotomilie mei ke tumu'aki ‘o ¢ fungavaka“ ki he
feitu'v Toloto tzhy “p ¢ takele.

Toni Kiupiki mita Toni Kiupiki mita

TONI TONI
FAKARATOA . LESISITA >

FA'AHINGA ‘0 E VAKA ANGA HONO FO'U ME'A 'OKU FO'U 'AKI

Ko e vaka "oku, pe kuo, 18sisilaia ‘i pé ‘i ha fonua muli D ‘10 {fakaikiiki mai ¢ I2sisita fakamu’:mui'}D ‘IKAL

FIKA FAKA'OFISIALE HINGOA LESISITA TAULANGA FAI'ANGA LESISITA

Kuo lekooti “a ¢ vaka” ni ko ha vaka “oku lolotonga fo'u D IO {*omi e fakaikiiki hono lekooti) D IKAL

FIKA KUO VAHE'] HINGOA FAKATAIMI TAULANGA FAI'ANGA LEKOOTI

FAKAIKIIKI *OKINAUTOLU KE “ONAUTOLU" (vakai ki he fakahinohinc)

HINGOA KAKATO * TUASLA NGAUE LAHI 'O E 'INASI

(Fakamo*oni Hingoa)

* Aho 2
: . . (Hingoa) (K&taki ‘o tohi fakamata‘itohi}

FAKATOKANGA: Kuo pau ke fai ‘a e kole'ni ‘e he taha ‘oku ‘o'ona’pe ko ¢ fakafofonga 'o & taha ‘oku
‘o'ona”. 'Okapau ‘oku fakangfhue'i ‘a e fakafofanga’, kuo.pav ‘¢ fiema‘u ke fakamo®oni‘i
‘e he taha fakafofonga ‘a e kautaha fakafofonga” ‘aki ha‘ane ‘cat ha fakamafai tohi na'e
fai ‘e he nima ‘o e tha 'oku ‘o‘oma’, pe kapau ko ¢ taha “oku “o‘ona”ko ha kautaha, ke
‘ai ki ai 'a e sila ‘o & kautaha'. }
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PULE*ANGA ‘O TONGA
(Kupu 206, Lao ki he Folan Vaka (Vahe 136))
TOHI FAKAMOONI ‘A E TAHA FO'U VAKA
(Ngaahi Tu‘utn‘uni (Lesisita) ‘o ¢ Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘uiu‘uni 8)

Lesisita "o ha Vaka
FOOMU FIKA 2

FIKA FAKA'OFISIALE

FAKA'ILONGA UI

HINGOA ‘O E VAKA

FIKA. TA'U. TAULANGA FAI'ANGA LESISITA

*Ke ngaue 'aki pe ‘e he ‘Ofisi Lesisita

NGAAHI FAKAIKIIKI 'O E VAKA

FAKALELE

i [ sssini [ 1a M ] icini Tokoni

FOUNGA HONO FAKALELE

FUTE VAHEVAHE| MITA SENITIMITA
HONGOFULU
Loloa mei he konga kimu'a '0 ¢ taumu‘a’ki he tafa'aki ki
mu‘a ‘o e ‘ulu'i fehe'nli
Falahi teton “o a'v ki he tapa ki tu'a "o ¢ fono p& peleti
Laoloto ‘o & 'ana’mei he fungavaka® fika‘i mei ai e toni”
ki he ‘ato ‘o e ‘ana’he lotomilic ‘o e vaka’
Loloto “i lotomalie mei he wmu'aki ‘o e fungavaka'ki he
feim'‘u loloto taha 'o ¢ takele.
Toni Kiupiki mita Toni Kiupiki mita
TONI TGNI
FAKAKATOA > FAKAKATOA]

FA*AHINGA 'O E VAKA

ANGA HONO FQ*

ME'A "OKU FO'U ‘AKI

FEITU'UNA'EFQU Al

TA'UNA'E FO'U Al

'HINGOA MO E TU'ASILA ‘0 E TAHA FO‘U VAKA

TAHA NA‘E FO'U MO‘ONA

HINGOA KAKATO

TU'ASLA

NGAUE

LAHI ‘O E ‘INASI

Ko au, ‘oku fakamo‘oni ‘i lalo, taha fo'u ‘e ¢ vaka ‘okw fakamatala'i *1 ‘olunga *oku oun fakamo'oni‘i
‘oku topu 'a e npaahi fua mo & toni, na'a ku ‘esitimeti, pea Mo e ngashi fakaikiiki kehe,

*Aho: 20.

(Fakamo'oni Hingoa)

(Hingoa) (K&taki ‘o tohi Iakﬂmala‘itbhi)

FAKATOKANGA: 1. O kapau ko e teha fo'u vaka ko ha kautaba kuo p;nu ke fakamo'oni hingoa ma‘a e
kautaba® ‘i he tohi fakamo‘eni”ha ‘ofisa ‘0 e kautaha®, *a ia kuo fakamafai'i ki he
taumu‘a ko ia"pes ke ‘ai ki #i ‘s e sila ‘o ¢ kautaha”.

2. "0 kapau “oku foaki *a e tohi fakamo'oni’'e ha paatingsipi "oku 'ikai ke lesisita, kuo
pau ke fakamo'onmi hingea ‘i he tohi fakamo'oni’'e ha taha "o e kau paatini.
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PULE‘ANGA ‘0O TONGA Lesisita 0 ha Vaka
(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136)) FOOMU FIKA 3 -
FAKAHA ‘A E TAHA TAAU
(Ngaahi Tu‘utu‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni %)

FIKA FAKA'OFISIALE | FAKA'ILONGA UI | FIKA FAKA'OFISIALE | FIKA. TA'U. TAULANGA FAI'ANGA LESISITA

NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E VAKA
FAKALELE FOUNGA HONO FAKALELE

[ 1ei [ tisin [ J e T3 1vs Mza [ Misini Tokoni

FUTE VAHEVANE MITA SENITIMITA
HONGOFULU :
‘E

Lolca mei he konga kimu'a ‘o & taumu‘a’ki he tafa'aki ki
mu'a ‘o e ‘ulu' fohe'uli

Falahi totonu "o a*u ki he tapa ki twa ‘o & foro p& peleti

Lolata ‘c e 'ana’ mei he fungavaka®fika'i mei ai e toni’
ki he ‘ato "o ¢ ‘mma’he lotomilie ‘o & vaka’

Loloto ‘i lotemBlie mei he wmu‘aki ‘e ¢ fungavaka™ki he
feitu'u loloto taha 'o € takele.

Toni Kiupiki mita Toni Kiupiki mita

TONE TONI
FARAKATOA > LESISITA >

FA*AHINGA O E VAKA ANGA HONO FO'U ME'A ‘OKU FO'U *AKI

‘Oku to & fekamanala'i  faka'auiiliki ange ‘a e vaka ‘i ‘ohnga i he tohi fakamo'oni ‘o & savea pea mo e tohi lesisita

Ko au, :
(hingoa kakato)
'o
(tuasita)
{Kapau ko e taha ‘cku “o'ona ko ba taha fakafo*ituitui, fakahs 'ene ngive )

FAKAHA. ‘0 ANGA PEHE NE
1. Ko e fakamatala fakalukufua fekau'aki mo e vaka ‘i ‘olunga 'oku-tonu.
2. TAHA FAKAFO'ITUITUI

‘Cku tagu ke v ma'u ha vaka pea ke lesisita au ko e:

D taha ‘oku *o'ona *a e ngaghi ‘inasi

mo

pe taha ‘oku kaungad ma‘u ‘a e ngaahi ‘inasi
kinautolu “oku hiki aw honau hingoz ‘i ke tu*a ‘o e lau'i pepa ni.
'KAUTAHA .
Ko au T
(lakanga) (hingea ‘o ¢ kautaha) '

"_kuo lesisita ‘i he mafai *o e

(lao ‘a ia na'e lesisita ai)

*a ia “oku tu'y hono tefito’i feit' u pisinisi**i

{tu‘asila)

Ko ¢ kautaba kuo lau ki ai”“oku 'l ai ‘a e totonu ke lesisita ia ko e:

taha ‘oku ‘o‘ona *a e ngasahi pisinisi

pe taha ‘oku kaunga ma'u ‘a € ngaahi 'inasi
mo kinawtolu ‘oku hiki honau hingea” ‘i he tu‘a ‘o e lau'i pepa ni.
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PULE‘ANGA ‘O

(Kupu 206, Lao ki he Folar Vaka (Vahe 136))

TOHI FAKAMO*ONE

TONGA Lesisita ‘0 ba Vaka
FQOMU FIKA 4

‘O E SAVEA

{Ngaahi Tu‘utu‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folan Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 3)

FIKA FAKA'OFISIALE | FAKA'ILONGA Ul | HINGOA 'O E VAKA | FIKA. TAU. TAULANGA FAI'ANGA LESISITA |

NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E YAKA

FAKALELE

[Fevai T wisini ] 15 [aa0 [ visini tekomi

FOUNGA HONO FAKALELE

FUTE VAHEVAHE[ MITA SENFTIMITA
HONGOFULY| )

Loloa mei he konga kimu'a o e taumu'a’ki he tafa‘aki %i
mu'a ‘o e ‘ulu'i fohe'uli

{ Falahi totonu ‘o a'u ki ke tapa ki tw'a ‘o ¢ fono pé peleti

Lolots ‘0 e "ana”mei he fungavaka’ fika‘i mei ai e toni’
ki he ‘ato 'o e ‘ana”he lotomille ‘o ¢ vaka™

Lolota ‘i lotomélie mei he tomu‘aki ‘o e fungavaka' ki he
feitu“n lolato taha ‘o e takele.

Toni | Kiupiki Mita

TONI TONI
FAKAKATOA * |iessira

Toni . Kiupiki Mita

“Tond | Kiupiki Mita

Toni - . Kiupiki Mita

TONI TO'CKIHEIVL
LESISITA FAKALELE

Toni Lesisita Kehe: kapau pea ‘i he taimi ‘e ngaue‘aki ki bono uta ‘o e kaus pasese, uta pe ngashi koloa, pe
ki heno ngauc'aki ‘a e ngaahi toho'anga vaka "graving" pe ngaahi toho'anga vaka momea "dry docks™
pe ko e ngaahi feitu'u kuo teuteu‘i ke monomono zi ‘a € ngaahi vaka’, ko ¢ toni lesisita ‘a ia 'e ngofua
ke fika'i ki ai ‘a e ngaahi totongi’ ‘e ha taulanga pe ha ma'u mafaj taulanga ‘e makatu‘unga ‘i he

toni lesisita ko e toni ‘e...niicnennnnes

TAUNA'EFO'U Al FEITU'U NA'E FO'U Al

HINGOA MO E TH'ASILA ‘O E TAHA FO'U VAKA

FA*AHINGA 'O E VAKA

ANGA HONO FO'U - ME'A *OKU FO'U *AKI

MISINI ‘E FIHA FAKAIKIK[ *O E MISINI FAKAIKIIKI 'O E NGAAHI POILA
Fakamatala Ta'u Fakamatala
hono
ngaohi
SAAFI'E FIHA NHP KW pe BHP | KW pe | Fakafuofua ‘o | FIKA.
SHP e vave 't he
Noti
Ivi pamu (loaded pressure}

Ko au, ko ¢ tha .saves ‘oku fakamo'oni- hingoa 'i lalo ‘a ia kuo fokotu'u 'e he...
ko ia’) kuo“u ‘csi savea‘i ‘a e vaka ‘oku fakamatala‘i ‘i ‘olunga’, ‘oku ou fakamo'oni‘i heni ‘okut

tonu ‘e € ngashi fakaikiiki *oku ha ‘i “olunga’.

Na'e faKahoko "L i e i

(fakaha ‘a e mafai

(hingoa) (kataki ‘o tohi fakamata'itohi}

(Fakamo'oni hingoa)
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PULE'ANGA ‘O TONGA Lesisita ‘o ha Vaka
(Kupu 206, Lac ki he Folau Vaka (Vahe 136)) FOOMU FIKA 5
TOHI FAKAMO‘ONI TONI
(Ngaahi Tu‘utu*uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu*utu‘uni 5(1))
' (VAKA KONIVESIO)

'Oku ‘oatn ‘eni ‘i he ngaahi tu‘utu‘uni ‘a & Konivesio Fakavaha‘apule*snga ki he Toni ‘d e Ngaahi Vaka, 1969,
‘i he mafai ‘0 ¢ Pule‘anga 'o-
- (hingoa faka'ofisiale kakato ‘o e fonua)

‘a ia na‘e Kamata ngaue'aki ki ai ‘a ¢ Konivesio ‘i he............ 3 o Novema....... 1950......... ‘e e
(hingon faka‘ofisisle ‘o ¢ taba ma‘'u mafai pe kautaha ‘iloa ‘i he ngashi m'utuw'uni ‘o ¢ Konivesio
Fakavaha‘apule'anga ki he Teni ‘o e Ngaahi Vaka, 1969). '

. Co Mata'ifika ¢ Mata‘itohi, Taulanga
Hingoa ‘0 e Vaka Faka'ilonga . Fei‘anga Lesisita ‘Ahe

| *Aho na‘e fakatoka ai ‘4 ¢ takele pe na‘e fakahoko ai ha ngaue tatau mo ia 'i hono fo'u ‘o e vaka”(‘Atikolo
2(6)), pe ko e ‘aho na‘e fakahoko 2i ha ngashi liliv pe fakalelei lahi ‘o e vaka” (‘Atikolo 3(2){b)}, ‘o hange
ko ia ‘oku taau”

NGAAHI TEFITO'I FUA

: ~ Laloto mei he Kongaleto ‘o e
Loloa Maaukupu R vaka ki he Funga
(*Atikolo 2(8)) (Tuwiu'uni 2(3)) . Vaka taupotw ki ‘olunga.

{Ta'ut‘uni 2(2))

KO E NGAAHI TONI ‘O E VAKA KO E
TONI FAKAKATOA

TONI HAOHAOA

Ko ¢ fakamo'oni ‘eni ke e ngaahi toni ‘o ¢ vaka ni kuo fakapapaw'i ia ‘o fakatatau i he ngaahi w'ueu*uni
‘o e Konivesio Fakavaha'apule'anga ki he Toni ‘¢ ¢ Ngaahi Vaka, 1969. .

‘Oatu ‘i . 20
(feitu*u na'e ‘oatu ai e tohi fakamc‘ondi) (‘ahe na‘e ‘oatu ai}

{fakamo‘oni. hingoa ‘o & ‘ofisa ‘oku ne “oatu
‘a e tohi fakamo'oni)
mo &/pe
(sila ‘o ¢ ma'u mafai ‘oku ne ‘oatu)

‘0 Kapau kuo fakamo'oni hingoa, kuo paw ke tanaki am ki ai ‘a e palakalafi ko “eni:
*Oku fakahd heni ‘e he taha ‘oku fakamo‘oni hingoa ‘i lal¢ " kuo fakamafai‘i ia ‘e he Pule‘anga ‘oku ha atu’
ke me ‘catu ‘a e tohi fakamo'oni ni.

Sila

(Fakamo'oni hingea)

kel
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NGAAHI FEITU'U ‘OKU XAU ‘1 HE TONE

TONI FAKAKATOA

TONI HAOHAQA

Hingoa ‘o e feitn'u | Feitu'u tu‘u ai Loloa

Hingoa ‘o e feitw'v | Feitu'u w'n ai Loloa

NGAAHI FEITU'U “IKAI FAKALOKI

‘Oku totonu ke 1inaki ha faka'ilonga (*) ki he ngaaﬁi feitu'n
‘i he lisi ‘i ‘olunga ‘a ia ‘oku ‘i i ha feitu'u fekaloki mo
‘ikai fakatolk.

TOKOLAHI 0O E KAU PASESE
(Tu'utu‘uni 4(1))

Tokolahi ‘o e kau pasese ‘i he ngaahi loki “oku ‘i ai
ka mehenga ‘ikai tahi hake he 8. S
Tokolahi “¢ e kau pases¢ kahe.

LOLOTO KE MA'ANU E VAKA

‘Aho mo ¢ Feitu'n na‘e fuofua fua ai”

‘Aho mo e Feitu'a na‘e toe fua fak: imui lahaai”

FAKAMATALA:

e —
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PULE‘ANGA ‘O TONGA Lesisita ‘o ha Vaka

(Kupu 206, Lac ki he Folau Vaka (Vahe 136)) FOOMU FIKA &
TOHI FAKAMO“ONI TONI

- (VAKA KONIVESIO)
(Ngaahi Tu‘utu‘uni (Lesisita) ‘o ¢ Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 5(2))

‘Oku ‘catu ‘eni ‘i he ngaahi tu'utu'ni ‘a e founga fakavaha‘apule’anga kuo tali, ‘i he mafai ‘o e Pule‘anga ‘o

]
(hingoa faka‘ofisiale kakato ‘o e fonua)} ‘
e ‘
(hingoa faka‘ofisiale kakato ‘o e taha ma'u mafai pe kautaha ‘iloa) L
Ngaahi Mata'ifika p&
Hingoa 'o & Vaka Mata®itohi Faka'ilonga Taulanga Fai‘anga Lesisita **Aho

*' ‘Ahc na'e fakatoka ai ‘a e takele pe na‘e fakahoko ai ha ngiue tajau mo ia ‘i hono fo'u ‘o e v-aka’.
pE ko e ‘aho na'e fakahoke ai ha ngaahi liliu pe fakalelei lahi ‘e e vaka“.

NGAAHI TEFITO'l FUA

Loloto mei he Kongaloto ‘o e vaka ki he
fungavaka taupotu ki ‘olunga
(Tu'utw'ni 2(2)) -

Loloa

Maackupn
“(Kupu 2(8))

(Tu'utu*ni 2(3)

KO E NGAAHI TONI ‘O E VAKA KO E:

TONI FAKAKATOA
TONI HAQHAOA

Ko e fakamo‘oni ‘eni ko e ngaahi toni ‘o e vaka ni kuo fakapaﬁau‘i ia ‘o fakatatau ki he founga kuo tali
fakavaha'apule‘anga.

Na‘e ‘catu ‘i -20
{'aho na'e “oatu ai)

(feituu na‘e ‘oatu ai ¢ (ohi fakamo‘oni)

{fakamo‘oni hingoa ‘o e ‘ofisa ‘oku ne ‘catu)
*‘a e tohi {fakamo’oni)
mo efpk
(sila ‘c & ma'u mafai ‘oku ne ‘oatu’)

0 kapau kuo fakamo'eri hingoa, ko pau ke tdnaki atu ki ai ‘a e palakalofi ko ‘eni;

‘Oku fakahd beni ‘c he taha ‘oku fakamo'eni hingoa ‘i lalo”kuo fakamafai'i ia ‘e he Pule'anga ‘oku hi atu”
ke ne ‘catu ‘a e tohi fakamo'oni ni. )

Sita

(Fakamo'oni hingoa)
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NGAAHI FEFTU'U ‘OKU KAU-'I HE TONI

TONI FAKAKATOA

TONI HAOHAOQA

Hingoa ‘o e fein'u | Feitu'u w'w ai | Loloa

Hingaa ‘o e feitu'v | Feitu'u tn'w ai

Lotoa

NGAAHI FEFTU'U “IKAI FAKALOKI

‘Oku totonu ke uinaki ha faka‘ilonga (*) ki he ngashi feita‘u
‘i he lisi ' ‘olunga ‘a iz 'oku i ai ha feiw'y fakaloki mo
‘ikai fakaloki.

TOKOLAHI ‘O E KAU PASESE

Tokolahi ‘o e kau pasese ‘i he ngaahi loki ‘oku ‘i ai
- ha mohenga ‘ikai lahi hake he & -

Tokolahi ‘o & kau pasese kehe..

LOLOTO KE MA'ANU E VAKA®

‘Aho me ¢ Feite'u na'e fuofua fua ai,

‘Aho mo e Feitu'u ne‘e toe fua imui tahaai”,

FAKAMATALA:

e
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PULE‘ANGA ‘O TONGA ;33;‘;;“‘?
{Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136))
FANONGONONGO ‘0 E HINGOA PE LILIU ‘O E HINGOA
‘O HA VAKA
(Ngaahl To‘utuuni (Lesisita) ‘o ¢ Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni
" 7(2)b) mo 18{2))

Taulanga ‘o

FANONGONONGO ‘0 E HINGOA ‘O HA VAKA KE LESISITA ‘I

‘Oku fokot'u ke lesisita ‘i he Taulanga (1)..

* ko e vaka (2) . ‘oku lolotonga fo'u mo‘ckw/kimautolu ‘e

(3.

*ko e vaka (2) H {4)

kuo fakatau ia ‘e awki lu mei a (5).

fakaha ‘a e hingoa {(fili 1.

(Fili 2)

(ﬂliS\
FANONGONONGO 'O E LILIU ‘0 E HINGOA

‘Oku fokotu'u ke litiu *a e hingoa ‘0 & vaka (2).

@ . gistered at the ixm of
m - Fika Faka'ofisiale. : . ki he (6)
(Fili 1),
(fili 2)
" (fiti 3),

Fakame'oni hingoa

Tu'asila
,
Na'e ‘oatu ‘e: Ko & hingoa kuo fokotu'u..
Kuo 1ali ia ‘i heni.
Failesisita ‘o e Ngaahi Vaka ) Ma‘ae Minisitd
- *Aha . ‘Aho.
FAKAHINOHINO:

{1) Taulanga Fai’ anga Lesisita ke lesisita ai”.
T (2) ‘Tkai fakalele misini ‘pe misini tokoni.
(3) Hingoa ‘o ¢ taha fo'u vakas, ‘o kapau ko' ha vaka fo'ou.
(4) Hingoa lolotonga ‘o ¢ vaka kue lesisita.
(3) .Hingoa ‘0 ¢ taha pe kawtaha kuo fakatau mei ai.
(6) Hingoa fo'ou ki he vaka kuo kole,

* Tamate'i ‘oka fiema‘u.

¥
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| PULE‘ANGA ‘O TONGA Lessia ole Vaka
(Kupu 206, Lac ki he Folau Vaka (Vahe 136))

NGAAHI FAKAMATALA TONGI MO FAKA‘ILONGA
(Ngaahi Tu‘ut’oni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folan Vaka 2002, Tu'um'uni 6(1))

Fika ‘Ofisiale Faka'ilonga Ui Hingoa ‘o e Vaka Fika. Tzu Taulanga Fai‘anga Lesisita

NGAAHI FAKAIKHKI ‘O E VAKA

FAKALELE FOUNGA HONGO FAKALFLE
[ Hata [ wtising ] 18 [ Mso [ Misini Tokoni
- Fute Vahevahe Mita Senitimita
Hongofulu
- 'e
- Loloa mej he konga kimu'a ‘o ¢ taump'a’ki he tafa‘aki ki mo'a

o e 'ulj fohe uli )
Falahi totonu ‘o 2‘s ki he tapa ki lu'a 0 ¢ fono pe peleti
Lolato ‘o e ‘ara’ mei he fungavaka” fika'i mei ai & toni’

i he 'ato ‘o e 'ana’ he lotomalie ‘o ¢ vaka’

loto ‘i lotomllie mei he tomu‘aki ‘o e fungavaka®ki he
feitv'u loloto taha ‘o e takele.

Toni | Kiupiki Mita Toni " Kinpiki Mita

TONI TONI

FAKAKATOA > LESISITA >

FA*AHINGA 'O E VAKA ANGA HONO FO'U ME'A “OKU FO'U “AKI

‘Oku to e fakamatala faka‘auliliki ange “a e vaka ‘i “olunga, ‘i he tohi fakamo'oni ‘o & savea pe mo ¢ tohi lesisita,

Ko e fika faka‘ofisiale pea mo e toni lesisita kuo fakaha atu ‘i ‘olunga, kuo pau ke ‘ilonga pea mo tengi tu*uma'u
ki he vaka” (sim:n toka ‘0 e vaka’); pea ko e hingoa o ¢ vaka ke faka‘ilonga‘i ia ‘i he ongo lafa‘aki ‘o e
tsumu'a”pea ‘i hono taumuli fekataha mo ¢ hingoa ‘o ¢ tanlanga fal anga lesisita, 'i he founga ‘oku fakahinchino |

‘i he Lao ki he Folay Vala

‘AHO l [ FAILESISITA ‘'O E NGAAH! VAKA J:‘AULANGA ‘0

*Oku ou fakamo'oni heni kuo u vakai‘i ‘a e vaka *i ‘olunga "o ‘ile ko e fika faka‘ofisiale pea mo € toni lesisita
‘oku hi atu ‘i ‘olunga kuo “osi tongi twuma‘u ‘i he sino'i toka’ pea kuo faka'ilonga'i hono hingoa”'i he ongo
tafa‘aki "o & taumu'‘a pea kuo faka'ilonga‘i hone hingoa’me e hingoa hono taulanga fai‘anga lesisita’*i hono
taumuli ‘i he founga kuo tu'wiu‘uni ‘¢ he Lao ki he Folaw Vaka. -

‘AHO I

FAKAMO*'ONI HINGOA HINGOA MO E LAKANGA

FAKAHINOHING: ‘E fakamo‘oni hingoa ki he foomu”ni ha taha savea vaka pe ha ‘Ofisa Konisela pe ha *ofisa
‘oku taau’,

Ke e ngaahi vaka kotoa pZ, kimu'a ke lesisita i kuo pau ke faka ilonga i tu'ama'v. mo 'mahino
ki he fiemalie ki ai *a e Failesisita ‘0 anga pehe ni.

{a) Kuo pau ke faka'ilonga'i ‘a e hingoa 'i he ongo tafa‘aki ‘o e taumu’a’, pea ko houo hingea mo ¢ hingea
‘o e ravlanga fai‘anga lesisita kuo pan ke faka‘ilonga‘i ia ‘i hono taumuh ‘i he ngashi mata'f tohi lanu
hinehina pe engeenga ka e bl mei mui 'a e lanu fakapTpd'uli, pe i be ngaahi mata‘itohi lanu
‘uti*uli ka e bil mei mui *a ¢ lanu maama, ko ¢ maaukupu ‘o e ngaahi mata'itohi ko ia"ke ‘oua 'e toe

si*i hifo ‘i'he ‘inisi ‘e M, pea potupotu tatau hono laulahi”.
{b) Ko fikn faka'efisiale mo e fika ‘oku ne fakahaa'i hono toni lesisita kuo pau ke tongi ia Ki he fn i sino’i toka”.

(c) Ko e ngaahi faka‘ilonge ‘oku fiema'u i he kupu ni kuo pau ke tu'uma‘u pea kuo-pau he ‘ikaj fai bano
liliu, tukukehe ka Jiliv ‘a e ngashi fakaikiiki ko ia“‘i he founga kuo twutg‘uni ‘i he Lao”

«

b=

‘T ha tohi fakamo'oni mei ha taha savea ‘0 ¢ ngashi vaka pe ha ‘inisipekita ‘o ba vaka fakalele mao ‘oku
ta‘e fe‘unga bia vaka pe ‘oku hala hono faka'ilonga’, ‘e ngofua ke ta'ofi "a e vaka”kae'oua ke fakatonutonu
‘s e ta'efe'unga mo ¢ hala ko ia” ke fiem#lic ki ai *a ¢ Failesisita”.
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_ PULE‘ANGA ‘O TONGA Lesisita ‘o ha Vaka

(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe 136))
TOHI FAKATAU

(Nggahi Tu‘utuani (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 7(2) (Hmoe 142))

FOOMU FIKA. 9

Fika Faka‘Ofisiale | Faka‘ilonga Ui [ Hingoa ‘ce Vaka | Fika. Ta‘'u Taulanga fai‘anga Lesisita

*Ke ngaue ‘aki pe ‘e he 'Ofisi Lesisita NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E VAKA

FAKALELE . FOUNGA HONO FAKALELE

[J'tkai [Misini [La [] Mo [T] Misini Tokoni

FEET | TENTHS | METRES | CENTIMETRES

Loloa mei he konga kimu'a ‘o & taumu'a ki he tafa'aki ki
mu'a ‘o e ‘olu'i fohe'uli

Falahi totenu ‘o a‘u ki he tapa ki w'a ‘o e fono p& peleti

Lalnto *o ¢ *ana’ mei he fungaveka’ fika'i mei ai e toni”
ki ke 'ato ‘o e ‘ana’ he lotomdlic ‘o e vaka®

Lolote ‘4 letomilie mei he tumu'aki ‘o e fungavaka“ki he
feituu lolota taha ‘o e takele.

Toni | Kiupiki Mita . Toni Kiupiki Mita
TONI TONI
FAKAKATOA = . HAOHAOA >
Ko aw/kimautolu (4) i ‘0 (fu*asila)

(*oku ui hili ‘eni“ko e taha ‘oku hiki mei ai”), ki he totongi ko e. kuo ‘osi totongi mai-kiate au/
kimautolu ‘e (b). ‘o (tu'asile}

(‘oku ui hili ‘eni"ko ¢ 1aha ‘oku hiki ki ai’} ‘a ia ‘oku fakamo‘oni‘i heni ‘a hono ma‘'u ‘o e tolongn ko ia",

‘oku ou hiki heni ki he taba "oku hiki Ki ai” ‘a ¢ ngaahi ‘inasi ‘e {c)
‘i he vaka kuo fakamatala‘i aw ‘i ‘olunga, pehE ki he ngaahi ‘inasi ‘i hono ngaahi vaka’mo hono ngaahi naunau.
‘Oku felotei beni “a ¢ taha “oku hiki mei ai"mo ¢ taha “oku hiki ki ai’ *oki ma'u ‘e he taha "oku hiki mei
ai”'a ¢ mafai ke ne hiki”'a & ngaahi vaka mo e naunau ‘cku hi atu heni”'i he founga ‘oku lau ki at ‘i “olunga’,
pea ‘okw ‘ata'ald ‘a e ngaahl vaka mo ¢ navnau ko ja”mei ha fa‘alllinga_mo‘ua (d). .

Faka‘aho “i ‘i he ‘aho ' — .20
‘I HE ‘AD ‘0 TOKOTAHA FAKAFO'ITUITUL

(fakamo'oni hingoa) . (fakamo‘oni hingoa)

KAUTAHA

(hingoa mo e lakanga) (kdtakai ‘o tohi fakamata'itohi)

(hingea ‘e e kautaha)

{tu‘asila)

‘i he nima ‘o.

. Sila

(a) FakahD ¢ hingoa kzkato ‘o e taha takitaha kuo lesisita “oku ‘o'ona’.

(b) Fakahli ‘a e hmgun kakato mo e tu‘asila 'o e taha “dku hiki ki ai takitaha, FAKAHINOHINO Ka ‘okut
tako lzhi ange ‘a € ni‘ihi ‘oku hiki ki ai”‘i he taha’, ‘oku nau kaunga ma‘u (joint owners) leva ‘a e vaka”.

{c) Fakabui ‘a e lahi ‘o ¢ ngaahi ‘inasi. .

(d) ‘O kapau 'oku kei mo‘ui ha ngaahl mo'ya, tanaki aw ‘a e ngaah: fo'i lea "tukukehe o hang ke ia kuo
1A atu *i he lesisita "o e vaka ni."

NGAAHI FAKAHINOHINO:
Kapau ko e taha “oku ‘o'ona’ko ha Kautaha, kuo pau ke fai *a e Tohi Fakatau’'e ha ‘Ofisa ‘o & Kaulaha
‘a ia kuo fakamafai'i ki he taumu‘a ko ia” ‘i hono.'ai ki ai *a e sila ‘o e Kautaha".

2, Ko ¢ fo'i lea "Taha 'oku hiki 'mei 2i® mo e "Taha ‘oke hiki ki ai™ 'i he tohi ni kuo pau ‘e kau ki ai
hotau ngaahi “ea, hoko fakatukufakaholo, kau ‘asaini (assignees), kakai 'oku nau pule i ‘a e koloa ‘a e pekia’
(executors & administrators) pe ha fakafofonga lac kehe. -
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PULE‘ANGA 0 TONGA ?;gﬁl}';]mﬁ%
(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
MOKISI
(Ngaahi Tu‘utu‘oni (Lesisita} ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002, To‘utu‘uni 20))

Fika “Ofisiale Faka'jtonga Ui Hingoa ‘o e Vaka Fika,  Ta'u _ Taulanga Fai‘anga Lesisita

NGAAHI FAKAIKIIKT ‘O E VAKA

ANGA HONO FAKALELE FOUNGA HONQ FAKALELE
[ tkai [ sisini [ La [ Meo [T] Misini Tokeni
Fute Yahevahe Mita Senitimita
Hongofulu
. ‘e
Loloa mei he konga kimu'z ‘o e mumu'a’ki he tafa‘aki ki
mu‘a ‘o e ‘vlu‘'i fohe'uli
Falahi totonu ‘o a'u ki he tapa ki tu'a ‘o e fono p& peleti
Loloto ‘o e ‘ana”mei he fungavaka’fika'i mei ai e teni’
ki he ‘ato “a ¢ 'ana’ he lotomilie ‘o ¢ vaka'
‘| Laloto *j lotomilie mei he tomu'aki ‘o & fungavaka' ki he
feitu*u I¢loto 1aha ‘o e takele. .
) Toni | Kiupiki Mita Toni Kiupiki Mita
TONI TONI
FAKAKATOA > LESISITA >

Ko aufkimautelu (a)

“(“oku wi heni ko e mokasoa), kee‘uhi ko e totongi ko hano lahi ke e (b} ...

‘oku ow/ma/mau felotoi heni mo ()

(‘a ia ‘oku ui heni ko e mokasn} ke totongi atu ki he mokasii 'a e ngaahi totongi ‘oku totonu ke totongi ‘i he

malu'i ko ‘eni’, pe ko ha sino'i pa‘anga pe ko e wtongi tupu pea 'i he founga kue Faw ki ai 1 ‘olungz”, Koe‘uhi’

ke toe fakapapaun ange ki he mnokasii ‘a hono otongi ‘o e ngaahi pa‘anga ‘oku lau ki ai’, ‘oku mokisi heni

‘e he mokasoa“ki he mokasii (d) ‘a e ngashi ‘inasi ‘c.. *a ia ‘oku ma'u ‘e he mnk_asoa ‘i he vaka *oku -
_fakamatala'i ‘i ‘olunga, pea ‘i he'ene ngashi vaka mo heno ngaahi naunau’. “Ikai ngata aj” ‘oku felotoi hemi

‘a € mokasea mo & mokasii 'oku ‘i ai ‘a e mafai ‘a e mokasoa ke ne mokisi ‘a e ngashi ‘inasi ‘oku tau ki

ai ‘i ‘olunga”i he founga kuo lau ki 8i”pea ‘oku ‘ati ‘a e ngaahi 'inasi ko ia mei ha ngaahi mo'a (&)......emsvvneee
Na‘e faka'aho “i...... : HohE B0 i - . Wi
‘I HE ‘AQ O TOKOTAHA FAKAFO'ITUITUI
(Fakamoroni hingoa) {fakamo‘oni hingoa)
F— KAUTAHA )
(name and title) (please print) Sita - R

{hingoa ‘oe kautaha) (kataki ‘o tohi fakamata‘itohi)

(masila)
‘i he nima ‘o

(a) Fakahi *a ¢ hingos kakato pea mo e tu'asils ‘o e mokasoa takitaha, S
(b) Fakamatala 'a e natula ‘o e totongi 'aki houo:

(1) Fakaht ‘a e sino'i no pe ko hono fakuhi 'oku *i ai 'a e ‘akauni lolotenga pe laine kuleiti (line of
credlt) pea ke fakahi ‘a e aleapan no fakakatoa (collateral loan agresment) mo € 'nho na'e fakahoko
ai 'a e al:.'.lpau

(2) Fdkahl *a ¢ sino‘i no pe ko hone fakah3 'oku ‘i ai 'a e *akauni lolotonga pe laing ku!e.ml (line of
eredit) pea mo fakahd 'a ¢ ngauhi fakaikiiki 'o e tupu mo & founga hono lotangi”

(¢) FekahG 'a ¢ hingoa kakato pea mo e w'asila "o ¢ mokasii taki tzha.
(d) Fakaht ‘a e lahi "0 e ngaahi ‘inasi. )
(&) 'O kapau ‘oku kei mo'ui ha ngaahi mo'ua ai, tanaki atu ki ai ‘a ¢ "tukukehe ‘o hange ko ia ‘oku ha

‘i he lesisita ‘o e vaka ni."
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HIKI ‘O E MOKISE
Ko awki 1 (ko e mokasii)
Koe'uhi ko e totongi ke hono lahi ko ¢
kuo ‘osi totongt mai ki a au ki lu ‘e :
hingoa kakato) 8
{tu‘asila)
‘oku owmau hiki atu ‘a e menue'ia ‘i he malu*i ‘oku tohi ‘i heni’.
o
Na'‘e faka‘aho ‘i ‘i he ‘aho. e 20,
[ HE *AQ 'O TAHA FAKAFQO'TTUITUT
. (fakamo‘omi hingoa) (Fakamo®oni hingoa}
KAUTAHA ) Stin
(hingoa mo e lakanga) (kataki o tohi fakamata‘itohi) N
{hingoa ‘o e kautaha) (kataki ‘o tohi fakamata*itohi) )
{tu‘asila)
‘I he nima ‘o.
FAKA‘ATA ‘O E MOKISI’
Ma'u ‘a e pa‘anga ‘e. ko hono faka‘atd ‘o e malu'i kuo tohi‘t atu *j heni”.
Na‘e faka'aho ‘i - ‘i he ‘aho. ‘o, 20
‘1 HE "AQ 'O ) TAHA FAKAFCITUITUL
(fakamo'oni hingoa) (fakamo'oni hingoa)
. . . KAUTAHA ’ ' Sila
¢thingea mo ¢ lakanga) (kataki ‘o tohi fakarhiata ‘itohi)
(Address} :
(hingoa *o e kautaha) (kataki ‘o tohi fakamata‘i tohi}
I he nima ‘o.
; . ®
FAKAHINOHINO: . '
1. Ko e lea "mokasii® me ¢ "mokasca” “oku ha ‘i he tohi ni kuo pau k¢ kau ai honau ngaahi ‘€2 hoko, kau
hoko fakatukufakaholo ko ia’, kau ‘asami (assignees), kakai ‘oku nau pule‘i ‘a e koloa ‘a ¢ pekia (executors
& adminislmlors). pe ha fakafofonga lao kehe. -
2. ‘Oku fiema'u ke lesisita fakavavevave ‘a e Tohi Fakamo'oni Mokisi *i he Taulanga Fai‘anga Lesisita w
‘o & vaka“koe'uhi ‘oku fiema'u ki hono malu'i “0e mokasii (Vakai ki he kupu 34(2) 'o ¢ Lac ki he Folau
Vaka_). .
3.  ‘Oku fakamanatu ate heni ki he kau mokasii kuo lesisila ‘a ¢ mahu'inga ke fakaha ma'u pe ha lilin ‘i
honau ngashi tu'asita”ke ‘ilo ‘c he Failesisita ‘0 e ngaahi Vaka"
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PULE‘ANGA ‘O TONGA ?gg;{:[}“;;;&‘f'ﬁ
{Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
FAKAHA ‘A E TAHA TAAU ‘1 HE HIKI
‘0O HA VAKA o
(Neashi Tu'utu'uni (Lesisita) ‘o.e Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 14 (3) mo 17(4) (a))

Fika Faka'Ofisiale Faga‘ilonga Ui | Hingoa ‘o ¢ Vaka] Fika. Ta'u Taulanga fai‘anga Lesisita
. . *

NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E VAKA

FAKALELE FOUNGA HONG FAKALELE

[Jrmei [Jwisini [[Jra [] Mao [] Misini Tokoni

Fute Vahevahe Mita Senitimita
. Hongofulu ‘&

loa mei he konga kimm'a, ‘o’ ¢ taumu‘a’ki he tafa'aki ki mu‘a
o e “olu’i fohe'uli .

Falahi totonu ‘o a‘v ki he tapa i tw'a ‘o ¢ fona pE peleti

Laloto ‘0 ¢ *ana’ mei he fungavaka’ fika‘'i mei ai ¢ toni
i he ‘atd '0 € ‘ana’he lotemilic ‘o e vaka®

| olote ‘i lotomdlie mei he wmu'eki 'c e fungavaka ki he
ity loloto taha "o ¢ takefe.

FAKAHA ‘O ANGA PEHE NI:

Toni Kiupiki Mita : Teni - Kiupiki Mita
TONI , TONI
FAKAKATOA > . LESISITA >
Ko au,
(hingoa kakato)
of
(twasila}
(Kapau ko ia 'okv 'o'ona Ko ha taha fakafo'ituitui, fakaha ‘ene ngaue )

1. 'Oku tonu ‘a ¢ fakametala fakalukufua fekau'aki mo e vaka ‘i ‘clunga.
2. Kapau ko e [iliu “a e kaunga *a e taha ‘o'ona kuo lesisita”

TAHAFAKAFQ'ITUITUI

‘Oky taau ke v ma'u ha vaka . pea ‘oku ‘i ai ‘eku totonu ke lesisita au ko e
{ohi*i ‘a e fonua)

D taba ‘oku'0'ona ‘ae ngaahi ‘inasi ‘e .'i he vaka "oku fak la'i i ‘olunga

pe D taha kaungi mg‘u ‘oengaahi ‘inasi ‘e.. i he vaka “cku fakamatala‘i ‘i ‘olunga

KAUTAHA
Ko au ' ‘oe
{office held) {hingoa ‘o0 ¢ kautaha)

kuo lesisila 'i he mafai ‘ce.

{20 ‘a ia na'e lesisila ai)

‘a ia ‘oku Ww'u hono tefito'i feitn'u pisinisi “i

(tu‘asila)

Ko e kautaha kuo lau ki ai ‘oku ‘i ai 'a ¢ tolonu ke lesisita 'ia ko

D taha ‘oku '0'ona 'a engaahi ‘iNAsi..eiieneneeenss 't he vaka ‘oku fakamatala®i ‘i ‘olung”

pe D taha kaungd ma'n ‘a ¢ ngaahi ‘inasi ‘i he vaka ‘oku fakamatala'i ‘i ‘olunga’

Kapau ko ha liliv 'a e kaunga ‘a ha mokasii kuo lesisita:
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MOKASIT FAKAFO‘ITUITUI
‘Oku tau 'eku totonu ke lesisita au ko e
D mokasii ‘0 € ngaahi ‘iNasi.......o v, ‘i he vaka ‘oku fakamalata'i 'i *olunga
pe D kaungd mokasii ‘0 & ngaahi 'INaSi.......cormmrsirmnen ‘i he vaka ‘oku fakamatala‘i ‘i ‘olunga
KAUTAHA MOKASI
Ko au ko . B Bereeumereeeese eseeas ‘a e ia kue lesista ‘i he mafei ‘o e
(hingea 1o ¢ lakanga) (hingoa 'o e kautaha) !
{tu‘asila)

‘Oku ma‘u *a ¢ lotonu ke lesisila 'a e Kautahn ko ia’ko e

D nokasii ‘o ¢ ngaahi ‘inasi ' he vaka *oku fakamatala'i *{ “clunga

pe
U kaunga mokasii “0 ¢ ngaahi ‘Inasi......cooecreeerennne i he vaka ‘oku fakamatala'i *i “clunga

4. Ko ¢ npgaahi ‘inasi ‘i he vaka ‘oku fakamatala‘i *i 'olunga keo lilie ia *i he founga ko ‘eni”

] ivermaii ] ‘ihe pekia [T ‘i he motua hule [] '3 ha foungn fakala kehe kae “ikai ko e hiki ‘i he
(bankruptcy) Lao ki he Folau VYaka’.

5. Fakaha ‘a ¢ founga mo ¢ taba na'e liliv ki ai *a e koloa”:

6. Ki he lelei taha ‘o ‘eku ‘ilo’ mo ‘cku tui” ‘oku ‘ikai ke ma'u ‘e ba taha pe sino fakakautaha. ‘ikai taau
(unqualified} ha totonu ke ‘o'ona ha fa'ahinga kaunga fakalao pe ha fa'ahinga kaungs pé 'i he vaka’
pe ko ha ‘inasi ‘i ai. B

' .
NA'E FAKAHA I HOKU *AQ” : - TAHA FAKAFOQ'ITUITUL

(fakamo*oni hingoa) ’ (fakamo'oni hingoa)
KAUTAHA
{hingea mo e lakanga) (kataki ‘o tohi fakamara‘jtohi) - . .
Sita
{tuasila)
{fakamo'eni hingoa)
{tu*asila)
FAKAHINOHINO:

1. Kapau ko e taha “oku ‘o'ona’‘cku lahi ange be tokotaha®, ‘o tatau ai p€ pe taha ‘o‘cna fakafo'ituitui pe
kaungd 'c'ona, kuo pau ke fakakakato ‘a ¢ fakabd kehekehe ‘c he taha 'c‘ona takitaha.

7. Kapau ‘oku hoko ‘a ¢ liliu” koe'uhi ko e mali pe koe'uhi"ko e mate pe mo‘ua huly, kue pau ke ‘oatu
fakataha ‘a ¢ fakabd ‘o0 ¢ litiv' mo e 1ohi ‘oku fiema‘'u ‘e bewerriornnionns ‘0 ¢ lao ki he Folau Vaka“,

3. Ko ¢ ngashi ta'unga ko ia ke ma‘'u ha vaka kuo lesisita ‘i he...cueeeeee. ‘oku hi ia *i he...eiins oe
Lao ki he Folau Vaka’.

4. Kuo pau ke fai ‘a e fakasha ‘i he ‘go ‘o ha failesisita ‘0 ¢ Fakamaau'anga’, pe i Komisiona Fuakava,
pe he ‘Ofisa Konisela pe ‘i bhe ‘a0 ‘o ha taha kuo fakamafai'i ‘e he lao” ke ne fakafuakava'i ‘a ¢ Fakahi
ko ia”. + - . .
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PULE‘ANGA ‘O TONGA
- (Kupu 206, Lao ki he Folan Vaka (Vahe. 136))

FAKAFOFONGA Lesisita ‘o ha Vaka

{Ngaahi Tu‘uta‘uni (Lesisita) ‘o¢ Ngaahi Folan Vaka 2002,
To'utu'uni 72X a)v))

Ki he Failesisita ‘0 ¢ Ngaahi Vaka RSP | JS

FOOMUFIKA. 12

‘Ko au/kimautolu ‘oku fakamo‘oni hingoa i lalo.

[ Koe toko taha ko kimautolu *oku ‘0" okwkimautoly ‘2 & ngaahi “iNasi.......umwwrmmeermecee

D Ko e kau kaunga ma‘u ‘o e ngaahi *Inasi..........coeieiceniniienicincnes
‘oe
Vaka (1), oo cccmsees e s sssrssssrsrssssisres nsesso KO Brrorresmemrmsiiesntssssssssissnsessesssss (2):
. (hingoa ‘o e vaka)
(‘A ia ko hono Fika Faka‘ofisiale” ko e.............. e venesas ‘a i “‘oku toni lesisita ‘e........ ‘oku ocu
mau fokot'n heni ‘2 {3 Y
ke hoko KO € ()i ivsienssnnsesesssssssnssnserssscescssemsess
Sila

(fakamo'oni hingoa) (Hingoamoe Lakanga (kataki “otohi fakamata*itohi}
‘Olku ou tali hono fokotu'n au ko e Pule” {Manager)

(fakamo'oni hingoa) " {Hingoa (kitaki ‘o tohi fakamata‘itohi)

CAND e

(1) LA, IviMao pe Misini, mo ¢ hingoa ‘o e vaka.
‘(2) Taulanga Fai'anga Lesisita

(3) Hingoa, tu'asila mo e lakanga

|{4) Taha Pule ‘cku ‘o‘ona pe Pule.

Kapau ko e taha ‘oku ‘o'ona’ ko ha kautaha, koo pau ke fai ‘a e fokotu'u” ma'ae kautaha '

‘e ha ‘ofisa ‘0 ¢ kautaha ‘a ia kuo fakamafai‘i ki he taumu'a ko ja pea ke ‘ai ki ai ‘a e sila
‘o e kautaha’. . .
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PULE‘ANGA ‘O TONGA Lesisita 0 ha Vaka
. (Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
" FOKOTUU ‘O E TAHA PULE ‘OKU ‘O‘ONA PE PULE’
(Ngaahi Tu*utu'uni {Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002,
Tu‘utu‘nni. 11(2))

Ki he Failesisita ‘o e Ngzahi Vaka ' . .}

Ko awkimautol: “oku fnkalmo‘oni hingoa ‘i lalo.

[ Ko awkimautolu *oku “ooku/ omautoln ‘2 & gaahi H8si.........comwmswemsesmmsssssseee

I Koekau kaunga ma'u ‘o e ngaahi ‘inasi ‘

7 ‘ihe

Vaka (1).. koe.. (D) eeereeereeeser oo
) . {hingoz ‘o e vaka) )

(*A ia ko heno Fika Faka‘ofisiale” KO €..vvevviiivermiisineen pea “oku toni lesisita ‘... ‘oku mau

fokotu‘u heni ‘a (3)..........

KE HOKO KO € {B)rreeommmsivmmsmiosseeesseessseeeessreseeasessesse secesssseessssesesestesessmeaeaessesssetcemmmsaseenssosessmseeesmssseassss

Sila

{fakamo‘oni hingoa) (Hingoamoe Lakanga{kataki ‘o

‘Oku ou tali hono fokotu'u au ko e Pule” (Manager)

(fakamo'oni hingoa) {Hingoa (kataki ‘o tolii fakamata'itohii)

“Aho

(1) L3, IviMao pe Misini, mo ¢ hingoa ‘o ¢ vaka,
(2) Taulanga Fai‘anga Lesisita

(3) Hingoa, tu'asila mo e lakanga

(4) Taha Pule ‘ckv ‘o‘ona. pe Pule.

Kapau ko e taha ‘oku ‘o‘ona’ko ha kauaha, kuo pau ke fai 'a e fokotu'u’ ma‘ae kautaha
‘e ha ‘ofisa ‘0’ e kautaha 'a ia kuo fakamafai'i ki he taumu'a ko ia pea ke ‘ai ki ai ‘a e sila s
‘o e kautaha’.

FOOMUFIKA.13
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PULE‘ANGA ‘O TONGA Lesislta "o ha Vaka
{(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
TOHI FAKAMO‘ONI LESISITA
(Ngaahi Tu‘um‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folan Vaka 2002,

To‘utuoni 13)

FOOMUFIKA. 14

Ta‘'u Taulanga fai*anga Lesisita

Fika Faka'Ofisiale F%a‘ilonga Ui | Hingoa ‘o e Vaka| Fika.

NGAAHI FAKAIKIXKI ‘O E VAKA

FAKALELE

Okai [IMisini [J L& [] Mao [] Misini Tokoni

FOUNGA HONO FAKALELE

Fute Vahevahe Mita Senitimita

Hongofulu ‘e

Loloa mei he konga
o e ‘ului fohe'li -

kimu'a ‘o e taumu'a’ki he tafa’aki ki mu'a

Falahi totonn 0 a'u

ki he tapa ki ti'a 'o e fono pE peleti

Loloto ‘o e ‘ana’mei he fungavaka’fika'i mei 2i € toni™
ki he 'ato 'o e ‘ana”he lolomdlie ‘o e vaka”

Loloto ‘i Jotomalie el he wmv'aki ‘o e fungavaka“ki he
eitu‘n leloto taha ‘o & takele.

Toni | Kiupiki Mita ' Toni

TONI
FAKAKATOA >

Kiupiki Mita

TONI
LESiSITA

TO'0T??777777TAHA FIEMA'U K1 HE MISINI

Toni

Kiupiki Mita

Toni Lesisita Kehe! kapau pea ‘i he taimi ‘e ngaue'aki ki hono uta ‘o e kau pasese, uta pe ngaahi koloa, pe
ki hono ngaue‘aki ‘a ¢ ngaahi toho'anga vaka “"graving” pe ngaahi toha'anga vaka momoa "dry docks" pe
ko e ngaahi feilm'u kuo teuteu‘i ke monomano ai ‘a e ngaahi vaka’, ko e toni lesisita *a ia ‘e ngofua ke
fika'i ki ai ‘a e ngaahi totongi"'e ha taulanga pe ha ma‘u mafai taulanga ‘e makatu‘unga ia ‘i he toni lesisita
IR CI IR (L .

Ta‘'u na‘e fo'u

ai Peitu‘n na'e fo'u ai Hingoa mo e u'asita ‘o e taha fo'u vaka

Fa‘ahinga ‘o e vaka Anga hono fo'u Me'a 'oku fo'u ‘aki
Misini ‘e fiha Fakaikiiki ‘0 ¢ misini Fakaikiiki ‘0 ¢ ngaahi poila
Fakamatala Fakamatala
SAAFI ‘E FIHA NHP | KW pe BHP | KW pe | Fakafuofua Fika.
. SHP ‘o e vave 't he
MNati
Ivi Pamu (loaded pressure)
Hingoa kakato ‘o kinautolu ‘oku ‘onautolu Tu'asila Ngaue Lahi "o e "Inasi

Hingoa 'o & ‘Eiki Vaka

‘Tohi Fakamo'oni ‘o e poto pe fika ngaue

Ko au, ko e failesisita ‘o € ngoahi vaka ‘a ja ‘oku fakamo'oni hingoa i lalo”, *oku ou fakamo'oni'i heni ‘sku
wnu 'a e ngaahi fakaikiiki ‘i ‘olunga’.
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Na‘e faka'ahc ‘i 'i he ‘aho. ‘0. 20.

(fakame'oni hingoa) (rawlanga fai'anga lesisita)

(hingoz) (kataki ‘o tohi fakamata'itohi)

FAKAMATALA: Ko ha Tohi Fakamo'oni Lesisita’ ‘oku ‘ikai ko ha tohi fakamo‘oni ia ‘o hono ma'u”. ‘Oku
‘ikai ke paw ke ha ai ‘2 e ngaahi liliv “a ¢ taha ‘oku ‘o'ona ‘a ¢ vaka’, ‘gku mahu'inga ke lesisita ‘a e liliu".
Kapau 'e mole “a ¢ vaka’, fakatau atw ki a kau. muli pe foa, kuo pau ke ‘oatu ha fakahi ‘o in fakataha
mo e Tohi Fakamo'oni Lesisita’, kapau ‘oku ‘3 ai, ki he Failgsisita ‘o ¢ Ngaahi Vaka’'i he Taulonga Fai'anga
Lesisita ‘o ¢ vaka ko ia’, ' o
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PULE‘ANGA ‘O TONGA . Lﬁgﬁl‘;{""gﬁ
{Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
TOHI FAKAMO‘ONI LESISITA FAKATAIMI
(Ngaahi To‘utu‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002,
Tu‘utm‘uni 14(1)

Fika Faka‘Ofisiale | Faka‘ilonga Ui| Hingoa ‘o e Vaka | Fika. Ta'v Tauianpa fai‘anga Lesisita

NGAAHI FAKAIKIIKI ‘O E VAKA
FAKALELE FOUNGA HONO FAKALELE

Crreai O misini [J s [ Mao 7] Misini Tekoni”

Fute Vahevahe Mita Senitimita

Hongofuiu *e

Lolea mei he konga kimu'a ‘o e taumua’ ki he tafa‘aki ki mo'a
o e 'uln'i foke'uli

Falahi'totonu ‘o a'v ki he tapa ki t'a ‘o € fono p2 peleti

Lolote ‘o e ‘ana” mei he fungavaka” fika'i mei ai e tomi”
ki he ‘ato ‘o ¢ ‘ana’lie lotomilie ‘a e vaka”

foloto ‘i lotomdlie mei he wmu'aki ‘o & fungavaka'ki he
feilu'y Joloto fahz ‘o e takele.

Toni | Kiupiki Mita Toni Kiupiki Mita

TONI TONI
FAKAKATOA > LESISITA

Ta'u na‘e fo'n ai Feitu‘u na‘e fo'u ai Hingoa mo & w'asila ‘o e taha fo'v vaka

Fa‘ahinga ‘o ¢ vaka Anga hono fo'u Me's ‘oku fo'u ‘aki
Misini ‘e fiha Fakaikiiki ‘o ¢ misini Fakaikiiki 'o e ngashi poila

Fakamatala Fakamatala
SAAFI ‘E FIHA NHP [ KW pe BHP | KW pe | Fakafuofua Fika.
- SHP ‘oe vave ‘i he
Noti
Ivi Pamu (loaded pressure)

1. Ko e ohi fakamo‘oni ‘o e lesisita *0 e vaka *oku fakamatala'i ‘i ‘olunga’ kuo D mole D maumau
ia koe'uhi ko e: SRR :

2. Ko kinautolu ‘eni kuo lesisitz ke ‘onautolu ‘a & vaka”

Hingea 'cnautolu ‘cku ‘onautofu ‘a ¢ Vaka’ Tu'asila .| Ngaue Lahi ‘o e ‘inasi
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HINGOA ‘0 E ‘EIKI VAKA [ TOHI FAKAMO'ONI 'Q E POTO PE FIKA NGAUE

"Oku ou foaki atu 'a & tohi fakamo'oni fakataimi ko ‘eni” ‘o fakatatau ki he kupusi‘i
ki he Folau Vaka'

Na‘e faka‘aho ‘i ‘i he ‘aho, N

(fakamo‘ani hingoa ‘o e failesisita pe 'ofisa konisela).

(hingoa mo e lakanga) (kataki ‘o tohi fakamata'itohi)

FAKAHINOHINO: Fakamahino'i ‘a e ngashi me‘n ‘oku makatu'unga ai hono foaki ‘¢ e Tohi Fakamo'cni
Fakataimi ‘o hange ko ia ‘oku ha *i he Fakaha ke ma*n 'aki ha Tohi Fakamo'gni Lesisita Fakataimi’ ‘2 ja na'e
fai ‘e ha taha 'oku ne “lo ‘a e ngashi refito'i mo'eni ko ia”. .

Ko e Tohi Fakamo'oni ‘o e Lesisita Fakataimi ko ‘eni’, kuo pau ke ‘vatu ia ‘e he 'Eikivaka'ki he Failesisita

‘o e ngaahi vaka ‘i hono Tsulanga Fai‘anga Lesisita °i lote ‘i he 'aho ‘¢ hongofulu hili “a & ‘ulsaki tau
‘a e vaka"'i ha taslanga fakahifo *j .

ke fakahifo ‘i ai.

TORI FAKAMO'ONI'L ‘0 E LILIU “A E TAHA ‘OKU ‘O‘ONA

Hingoa -kakato me ¢ Lahi ‘o e Ngashi Fakamo'oni
‘Aho Lakanga ‘o & taha fo'ou Tu'‘asila ‘Inasi hingoa 'o e
‘oku ‘o‘ona” Feilesisita

3
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(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe. 136))
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PULE‘ANGA ‘O TONGA

TATAU (TRASCRIPT) -

Lesisita ‘o ha Vaka
FOOMU FIKA. 16

(Ngaahi Tu‘utu‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002)

._Fika Faka‘Ofisiale | Fakailonga Ui | Hingoa ‘o € Vaka | Fika, Ta'u Taulanga fai‘anga Lesisita

NGAAHI FAKAIKHKI ‘O E VAKA

FAKALELE

ke [ Misini [] L8 [ Mac [ Misini Tokeni

FOUNGA HONO FAKALELE

Fute Vahevahe Mi
Hongofulu ‘e

ta Senitimita

ki mu'a ‘0 e ‘ulu‘i fohe'uli

Loloa mei he kenga kimu‘a ‘¢ ¢ taumn'a’ ki he tafa‘aki

Falahi totont ‘o a'u Ki he tapa ki 1'e "0 ¢ fono p& peleti

Loloto ‘o & 'ana”mei he fungavaka® fika'j mei 2i ¢ toni”
ki he *ato ‘0 ¢ ‘ana’he lotomilie 'o e vaka®

Loloto *i lotomilie mei he wmu‘aki ‘o ¢ fungavaka'ki he
feitu‘n lolote taha ‘o ¢ takele.

Toni | Kiupiki Mita Toni Kiupiki Mita
TONI FAKAKATOA
FAKAKATOA > ‘OE TO'O

Toni Kiupiki Mita Toni Kiupiki Mita
TONI FAKAKATOA
FAKAKATOA » '0E TO'O >

Toni Lesisita Kehe: kapau pes ‘i he taimi

‘e ngaue'aki ki hono uta ‘o e kau pasese. uia pe ngaahi kolea, pe
ki hono ngaue'aki 'a e ngeahi tcho'anga vaka “graving” pe ngeahi toho‘anga vaka momon "dry docks” pe
ko ¢ ngaahi feitu'u kuo teutew'; ke monomono ai Ja & ngnahi vaka®, ko e toni lesisita 'a ia ‘e ngofiaa ke
fika*f ki ai *a & ngaahi totongi” ‘e ha taulanga pe ha ma'u mafai taulanga ‘e makatu'unga ia ‘i he toni lesisita
‘a ja ko e toni ‘e......... ’ '

Ta‘u na'e€ fo'u ai

Feitn'u na‘e fo'u ai

taha fo'u vaka

Hingoa mo e m'asila ‘o ¢

Fz'ahinga 'o & vaka Anga hono fo'u ) Me'a ‘oku fo'v ‘aki
isini ‘e ftha Fakaikiiki ‘o ¢ misini Fakaikiiki ‘0 ¢ ngaahi poila
Fakamatala - : Ta'una'e Fakamatala
fo'u ai
SAAFI 'E FIHA NHP | KW pe BHP | KW pe | Fakafuofua Fika.

SHP ‘0 e vave i hel
Noti

Ivi Pamu {londed pressure)
FAKAIKIIK] ‘OKINAUTOLU ‘'OKU 'ONAUTOLU LOLOTONGA®

Hingoa kakato ‘o kinautolu "oku ‘onautolu Tu‘asila Ngaue

Lahi ‘o & 'Inasi
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PULE‘ANGA ‘O TONGA ;‘33‘;‘;(}";&(‘;";‘6
{(Kupu 206, Lao ki he Folau Vaka (Vahe, 136))
LIPOOTI ‘O E LILIU ‘O E ‘EIKIVAKA ‘O E
VAKA ‘OKU HA ATU ‘I LALO
(Ngaahi Tu*utu‘uni (Lesisita) ‘o e Ngaahi Folau Vaka 2002, Tu‘utu‘uni 13(2)) ' o

TO BE SEND TO TAULANGA FAI'ANGA LESISITA” |

B

Toni, (‘o kapau ko e
vaka fakalele Mao
i P& misini, fakah3 .
" . . Kau [anga y o Ko e fakalele mai hono toni
Fika Hingoa o & . Fika mo ¢ *aho .
P fai‘anga - Mao, Minisi | fakakatoa ‘o kapau
Faka‘ofisiale Vaka ' P
ak Lesisita hono Lesisita ke Ld ko e vaka L3,
fakaha mai hona
toni haokiaoa”).
[} {2). [€))] (4) ) )]
Hingoa ‘o e *‘Eikivaka Fika ‘o ‘ene wohi Hingoa ‘o e Fika ‘o ‘eme tohi | Tu‘asita ‘o e
ki mu‘a fakamo‘eni ‘Eikivaka fo'on - fakamo'oni - ‘Eikivaka Fo'ou
m ® ©® 10 (n

“Oku fakamo'eni*i heni ko ¢ ‘Eikivaka ‘oku hi hono hingoa ‘i he Kolomu 9, ‘a ia kuo fokotu's ki he vaka
‘oku hd ‘i ‘olunga’ke ne fetongi “a & “Eikivaka ‘i he kélomu 7, kuo fakamo'oni’i ‘s e tohi fakamo'oni 18sisita {.

‘i he ‘aho’ ni ‘o fakatatau ki ai.
20

Faka‘aho ‘i he ‘aho’ni

Failgsisita ‘o ¢ i'lgaahi vaka.

BY AUTHORITY:
S. T. Taumoepeau, Government Printer,
‘ 2002.
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